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Часть ФфФицтальная, 


ЗВЪСТІЯ M36 ПОЛЬШИ. 
оба н ТЕЛЉЕГРАФИЧЕСКІЯ ДЕПЕШИ. 


"О, Варшава, 9-го февраля. 
ера, 8-го Февраля, прибыли въ Варшав а 
совершенно благополучно; већ остале 


лоны отправленныхъ туда по желъзной доро- 
Tb войскъ гвардіи, а именно: въ 3 часа nono- 
лудни— 4-й эскадронъ лейб-гвардіи уланска- 
го Его Величества полка, въ 8 и 10 чае. ве- 
чера— лейб-гвардіи конно-облегченная N3 
батарея и pora гвардейскато экипажа. 
Варшава, того же числа. 

Изъ Калиша получено донесене OTb 3-10 
Февраля, что отрядъ, посланный для поис- 
ковъ въ окрестностяхъ мвстгчка Злочева *), 
наткнулся въ липинскихЪ лфсахъ на лагерь 
матежниковъ, числомъ до 100 человБкъ; шай-- 
ка разевяна, причемъ убито 25 u ранено 2. 
Въ чисел убитыхъ ксендзъ и предводитель 
шайки Дрогомирскій. 

Сегодня должны быть исполнены смертные 
приговоры надъ предводителемъ репинской 
шайки Островскимъ, и надъ передавшимея 
Kb мятежникамъ юнкеромъ 3-го понтоннаго 
парка, Лесищемтъ. (Рус. Инв.) 


Генерала, баронг Менгденг (сказано въ 38-мъ 
HyMept „офищальной газеты Царства Поль- 
скаго“), послв шестидневной рекогносциров- 
ки въ сфверной части августовской губерніи, 
доносить, что MapiaMNOALCKIŃ округъ, Tab 
были сосредоточены шайки инсургентовъ, со- 
вершенно освобожденъ отъ нихъ. Настрое- 
HİC умов сельскаго населенія какъ нельзя бо- 
Abe блатотуятно. Не врибфгая къ дЪйствїямъ 
насилія, сельская полицїя, при содЪйствіи 
крестьянъ, задерживлетъ и предаетъ BOCH- 
нымъ властямъ возмутителей всякаго состо- 
anid (экономовъ, ксендзовъ и другихъ), KO- 
торые стремятся тревожить ихъ внушеніями 
и привлечь къ возстанію. 

Млава.— Въ Tomb же нумер напечатано: 
„BcabącrBie извфетйя, отъ 3-го (15) Февраля, 
что шайки инсургентовъ готовятся Kb Ha- 
падению Ha городь Млаву, быль посланъ 
для отысканя ея отрядъ изъ 50 конныхъ и 
90 челов%къ пвхоты. Въ 6-ти веретахъ отъ 
Млавы войско догнало эту шайку, разбило и 
разезяло ее. У инсургентовъ убито 30-ть и 
взято въ плънъ 16-ть человёкъ. Кром% того, 
забрано оружіе, амуниція, н®сколько повозокъ 
и 15-ть лошадей. Въ войск ранены два Ye- 
ловфка“, 

Panopma по телеграфу. · Tamb же напеча- 
тано: „„,OT» военнаго начальника радомска- 
го округа полученъ по телеграфу слфдующй 
рапортъ: ;Полқовникъ Звфревь заняль 
Студзяну. - Пнеургенты разбъжались по лф- 
самъ. Въ Опочкв порядокъ возстановленъ. 
Полковникъ Чингери pazchaa» шайку Ланге- 
вича и захватилъ его вещи, а также оди- 
надцать повозокъ, нагруженныхь собетвен- 
ностію инсургентовљ. У посл®днихъ убито 
до 100 человъкъ. Въ войскъ трое пропало 
безвъсти. У инсургентовъ захвачены три 


деревянныя орудія.“ (Голосъ). 


Приговоръ военнаго суда и конфирмація 
Нам%етника. Въ 37-мъ нумер Dziennika 
Powszechnego напечатано : „По приговору 
_‘военнаго суда, въ Піотрков?, слвдующія ли- 
ца приговорены къ емертной казни чрезъ 
разстрфляше: частный оФиціалистъ Томашъ 
Крысиньскій, Янъ Шиндлеръ, Болеславъ 34- 
борекій, Владиславъ Макой, Михаилъ Гин- 
товть, Николай Боликевичъ и мЪщанинъ 
Яковъ Загвозджапинъ. 

»Ќрысиньскій приговоренъ за TO, что, Изя 
января, призвавъ къ себв вышеупомянутыя 
лица и снабдивь ихъ огнестрёльнымъ OpY- 
жіемъ, ОНЪ, вмъстъ съ ними, отправился на 
мфсто, назначениое революціоннымъ ROMH- 
тетомЪ, Съ Цлью принять участіе въ заго- 
Bopb противЪ правительства. Будучи схва- 
ченъ, однако, HA Е онъ не усп®лъ ис- 
полнить нам®рен!Я. "индлеръ же, Забор- 
скій, Макой, ГИНТОВТЪ, Боликевичь и Заг- 


*) Варшавской губерній, BP 201% веретахъ or» 
Сърадгя, по дорогъ ua Велюв». 


возджанинъ приговорены за то, что, HORM- 


нуясь Крыеиньскому, они согласились при-} 


нять участіе въ безпорадкахь.- Его Bb- 
7 2 Р кїй Князь намветникь, 
по представленій ему әтого приговора на 
утвержденіе, соизволилъ его смягчить-—при- 
говоривъ Ќрысиньскато къ лишенію вс®хъЪ 
правъ состойнія и ссылкё въ рудники, въ 
каторжную работу, на 20 лвтъ. Остальныхъ 
же соучастниковъ велвлъ отдать въ солдаты, 
въ войска, расположенныя въ отдаленных 
частяхъ имперіи, по назначенію инеректор - 
скато департамента военнаго министерства. 
При этомъ первые пятеро лишаются дворян- 
скаго достоинства.“ 

Приказз ко войскамг. Въ той же оФИЦІіалр- 
ной газет напечатано;: „Великій Князь 
нам®стникъ соизволилъ дать по войскамъ, 
расположеняымъ въ Царств® Польскомъ, се- 
го 4-го Февраля, слъдующій приказъ: „По- 
ручаю вс®мъ начальникамъ военныхъ OTA- 
леній неукоснительно предостерегать ĄBACT- 
вія нижнихъ чиновъ и поддерживать въ вой- 
скахъ самую“строгую дисциплину. Съ RAM- 
дымъ, кто окажется виновнымъ въ похище- 
ни или въ поступкахъ насилія, въ отноше- 
ни жителей, не участвующих въ возетаніи, 
дъйствовать по всей строгости полевых BO- 
енно-уголовныхъ законовљ. “ 

Военный начальникъ варшавскаго отд$- 
ленія опубликовалъ слЪдующее` объявленіё 
(N. 37 Dzien. Pow.): „Для большато обезпече- 
нія спокойствія и безопасности въ город 
Варшав$, и для предотвращенія тибельныхъ 
послъдствій, могущихъ нроизойти отъ поку- 
шеній злоумышленныхъ лицъ, стремящихся 
въ особенности тревожить жителей, Его Вы- 
сочество Нам%стникъ царства, приказать из- 
волилъ предпринять слъдующія м®ры: 

„1) Запрещеніе им%ть оружіе, какъ огне- 
етрёльное, такъ и холодное, а также порохъ 
и военные снаряды, безъ особаго Ha то раз- 
рвшенія, возобновляется во всей строгости, 
Beż лица, имъющія у себя Takie предметы, 
безъ особаго позволенія, обязаны подъ кви- 
танціею отдать ихъ въ мъстное управленіе 
циркула, не позже 48 часовъ отъ времени 
объявленія сего приказа, т.-е. до 7/,,-Го Фев- 
раля. Лица, которыя добровольно принесутъ 
въ этотъ срокъ оружіе, порохъ или военные 
снаряды, устраняются отъ отвфтетвенности. 
Въ противномт же случа, если, по истече- 
ніи упоманутаго срока, во время обыска или 
другихъ обстоятельствъ, будутъ найдены о- 
ружіе, порохъ или военные снаряды, винов- 
ные безотлагательно предадутся полевому 
военному суду, и во вниманіе къ продол- 
жающимся въ царств вооруженнымъ MA- 
тежнымъ дъйствіямъ, подвергнутся наказа- 
ніямъ,установленным% за участ въ мятеж 
(ст. 261-я u 262-я уложены о наказанйях4»). 


_»?) Виновные въ распространен или y- 


к какихъ 


будутъ предаваемы полевому военному сулу, 
по всей строгости законовъ, какъ за участіе 
въ мятеж%. 

„3) Запрещается выходить на улицу, по- 
cab 10-ти часовъ вечера, безъ особаго pas- 
pbmenia. Начиная съ 7 часовъ вечера, Bbl- 
ходящіе на улицу должны имфть Фонари. 
Отступающе отъ этихъ правилъ, а равно не 
исполняюще другихъ постановленій военна- 
ro положенія, будутъ арестованы и подвер- 
жены соотв$тетвеннымъ наказанямъ. 

„4) На случай тревоги въ город®, BC RH- 
тели обязаны войти въ дома, запереть воро- 
та и двери. Оставицеся на улицахъ и пло- 
щадахъ навлекутъ на себя BCE опасности, 
соединенныя всегда съ дъйствями военной 
силы. 

„5) Въ случаф занятия какого либо дома 
мятежниками, или произведенія выстръловъ 
по войскамъ, домъ такой немедленно будетъ 
разрушенъ артиллеріею. у 

„Объявляя BCh вышеупомянутыя м®ры Kb 
надлежащему свъдънію и исполнено, при= 
глашаю вс®хъ мирныхъ жителей, не noaga- 
ваться и RQ безпокоиться тревожными вфетя- 
ми, распространнемыми съ дурнымъ нам$- 
решемъ. Приняты BCE м®ры для әнергиче- 
скаго потушенія всякихъ попытокъ произ 


Четвергь.— Czwartek, 
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WIADOMOŚCI 7 POLSKI. 
OSTATNIE DEPESZE 'TERLEGRĄFICZN К. 


. Warszawa, 9 lutego. 

W czoraj, 8 lutego, przybyły do Warszawy 
Zupełnie pomyślnie, wszystkie pozostałe od- 
dziąły wysłanych tam koleją żelazną wojsk 
&Wardji a mianowicie: o godz. 3-6) po południu 
— 4-4у szwadron 1. gw. ułańskiego Jego Ce- 
Savskićj Mości półku; o godz. 8 i 10 wieczorem 
77 1. gw. konna lekka №. 3 baterja irota 
gWardyjskiego ekipażu. 

"Warszawa tegoż dnia. 

2 Kalisza otrzymano wiadomość z d. 3 lute- 

80, że oddział posłany dla rekonesansów w о- 
olicach miasteczka Złoczewa *), natknął się 
W Lipińskich lasach na obóz powstańców, li- 


“асу około stu ludzi; banda została го2ргоѕ20- 


ZE 


a przyczćm zabito 25, raniono 2. W licz- 
@ zabitych znajduje się ksiądz i dowódca 
andy Drogomirski. 

zisiaj mają być spełnione wyroki śmierci 
dowódcą rypińskićj bandy, Ostrowskim, 
junkrem 3-go parku pontonów Lesiszem 
przeszedł na stronę powstańców. 

(Inw. Rus.) 


nad 


i nad 
który 


Czytamy w 38 №. „Dziennika Powszechnego* 

Jenerał baron Mengden, po 6-ciodniowćj 
Wycieczee w północną okolicę gubernji Augu- 
stowskićj ‚ donosi, że okręg Marjampolski, 
gdzie- skoncentrowały się były bandy buntow- 
ników, jest od takowyeh zupełnie prawie u- 
wolniony. Usposobienie umysłów ludności wiej- 
skiój jest jak majbardzićj zaspakajające, bez 
dopuszezania się czynów gwałtownych, policja 
wiejska, za pomocą włościan przytrzymuje i 
zdaje władzom wojskowym burzywieli wszel- 
kiego stanu (ekonomów, księży i innych) któ- 
rzy usiłują niepokoić ich poduszezeniami i 
weiągać do buntu. 


. — Dnia 3 (15) lutego, w skutku wiadomości 
że banda buntowników przygotowuje się do 
napadu na miasto Mławę, oddział 50 kozaków 
190 ludzi piechoty wysłanym został w celu 
poszukiwania jéj. О sześć wiorst od Mławy, 
wojsko dognawszy tę bandę złożoną ze 150 
ludzi, takową zniosło i rozproszyło. 

Buntownikom zabito 30 ludzi a 16 ujęto. 
Oprócz tego zabrano im broń i amunicję, kilka 
wozów i 15 koni. 

Ze strony wojska jest 2-ch rannych. 


— 0d naczelnika wojennego okręgu radom- 
skiego nadszedł drogą telegraficzną następują- 
cy raport: 

„Półkownik Zwierew zajął Studziannę. Bun- 
townicy pierzchnęli do lasów. W Opocznie po- 
rządek. przywrócony. Półkownik Czingeri roz- 
proszył bandę Langiewicza 1 zabrał rzeczy 


дь революцюн- zież ładowanych 
ныхъ объявленій или воззваній, точно po posso eeg EA c ya 


rzeczami па! i do buntowników; tym 
ostatnim ubito do stu ludzi. Ze strony wojska 
trzech zginęło. Zabrano buntownikom trzy 
drewniane armaty.“ (Dz. Pow.) 


— W N. 37 „Dziennika Powszechnego“ 
czytamy : 

„Wyrokiem sądu wojennego w Piotrko- 
wie, następujące osoby Skazane zostały na 
karę śmierci przez rozstrzelanie: Tomasz Kry- 
sihski oficjalista prywatny, Jan Szyndler, Bo- 
lesław Zaborski, Władysław Мака), Michał 
Gintowt, Mikołaj Bojankiewicz i mieszczanin 
Jakób Zagwożdżanin. 


Krysiński za to, że w dniu 9 (24) stycznia 
roku bież., przywoławszy do siebie wyżóćj wy- 
mienionych i zaopatrzywszy ich w broń palną, 
udał się wraz 2 піті na punkt przez komitet 
rewolucyjny oznaczony, w celu 
działa w rokoszu przeciwko rządowi, skutkiem 
jednakże pochwycenia go w drodze nie doko- 
nał zamiaru;—zaś Szyndler, Zaborski, Makaj, 
Gintowt, Bojankiewicz і Zagwożdżanin, za to, 
że posłuszni Krysińskiemu zgodzili się na przy- 


*) Wgub. warszawskiej, o 24. 1 pół wior- 
sty od Sieradza, na drodze do Wielunia. 


przyjęcia u-- 


ПАГ 
= 14 Lutego. 


СТНИКЪ 


| WYCHODZI 
ме Wtorki, Czwartki i Soboty. 


> duzi) 


b, 


Јесіе udzialu w nieporządkach. Jego Cesarska 
Wysokość Wielki Książę Namiestnik Króle: 
stwa, mając Sobie wyrok takowy przedstawio- 
nym ‚40 zatwierdzenią, raczył go złagodzić, — 
przez skazanie Кгуѕійвкіеро. na pozbawienie 
wszelkich praw stanu i zesłanie do умея | 
robót w kopalniach na lat 20, pozostałych zaś 
Szyndiera, Zaborskiego, Makaja , Gintowta, 
Bojąukiewicza i Zagwożdżanina, na oddanie do 
wojska w oddalone korpusy Cesarstwa, przez 
inspektorski departament ministerjum wojny 
wskazać się mające, z pozbawieniem pięciu 
pierwszych szlachectwa, = 


— W tymże dzienniku Wydrukowano: Jego 
Cesarska Wysokość Wielki Rsiążę Namiestnik 
Królestwa, raczył wydać pod d. 2 (14) lutego 
roku bież., następujący rozkaz dzienny, do 
wojsk, w Królestwie Polskiem konsystujących: 
Polecam wszystkim naczelnikom oddziałów 
wojskowych, aby surowo przestrzegali postę- 
wania wojskowych niższych stopni i utrzymy- 
wali w wojskach najściślejszą karność; kto- 
kolwiek zaś okaże się winnym rabunku, albo 
względem mieszkańców nie biorących udziału 
w buncie dopuści się czynów gwałtownych, 
postępować z winnemi według całćj surowości 
praw kryminalnych wojenno-polowych. 

— Ша większego zapewnienia spokojności 
i bezpieczeństwa w m. Warszawie i dla za- 
pobieżenia zgubnym- następstwom mogącym 
wyniknąć z jakichbądź powuszeń osób źle my- 
ślących, usilujących szczególnićj trwożyć mie- 
szkańców, Jego Uesarska Wysokość Namie- 
stnik w ttrótostwie rozkazać raczył przedsię- 
wziąć środki następujące: 

1. Zakaz posiadania broni tak palnćj jak i 
siecznćj oraz prochu i narzędzi wojennych, bez 
szczególnych na to pozwoleń, ponawia się jak 
najsurowićj; wszystkie osoby mające- u siebie 
takowe pizedmioty bez szczególnego na to ze: 
zwolenia, obowiązane są oddać je do miejsco- 
wego zarządu cyrkułowego za kwitem, nie pó- 
Źnićj jak po upływie 48 godzin od czasu ogło- 
szenit niniejszego rozkazu, to jest do dnia 7 
(19) lutego. Osoby, które dobrowolnie przy- 
niosą broń, proch albo narzędzi: wojenne 

w tym terminie, nie będą pociągane do odpo- 
wiedzialności. Przeciwnie zaś te, u których 
po upływie wspomnionego terminu znalezioną 
zostanie przy rewizji lab w innym razie broń, ` 
proch albo narzędzia wojenne, oddawane będą 
bezzwłócznie pod doraźny sąd wojenny połowy 
i ze względu na trwające w Królestwie zbroj- 
ne działania buntownicze, ulegną karom ozna= 
czonym za udział w buncie (art. 261 i 262 ше: 
deksu kar. 

2. Winni rozszerzania lub przechowywania 
jakich bądź rewolucyjnych plakatów albo 
odezw, będą przez doraźny sąd wojenny kára- 
ni takimże sposobem, podług całćj surowości - 
praw, za udział w buncie. 


3. Wychodzenie na ulicę po godzinie 10-6) 
w wieczór, bez szczegółowych pozwoleń zabra- 
nia się; poczynając od godziny 7-6] w wieczór 
wychodzący na ulicę powinni mieć latarnie. 
Przekraczający te przepisy równie jak i nie- 
wypełniający innych postanowień stanu wo- 
jennego będą aresztowani i ulegną karom wła- 
ściwym. га 

4. W razie alarmu w mieście, wszyscy mie- 
szkańcy powinni wchodzić do domów, zamykać 
bramy i drzwi; pozostający na ulicach i placach 
narażą się na wszelkie niobezpieczefie ei to. 
warzyszące zawsze działaniom Siły wojennćj. 


5. Gdyby jakikowiek dóm był zajęty przez 
= lub też padły 2 niego strzały do 
wojsk, wówczas dom taki bezzwłócznie przez 
artylerję zburzony zostanie. 

Ogłaszając wyżćj wymienione środki аа 
należytćj wiadomości 1 wykonania, wzywam 
wszystkich spokojnych mieszkańców, aby nie 
uwodzili się i nie niepokoili wieściami trwo- 
żącemi , rozszerzanemi w złych zamiarach. 
Przedsięwzięto wszystkie środki dla energicz- 
nego stłumienia wszelkich pokuszeń do zabu 
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весть безпорядки или мятежь. Ввфренныя 
мив войска, всегда готовыя ръшительно ДЪЙ- 
ствовать противъ нарушителей обществена 
го порядка, сумъютъ исполнить И другую 
свою обязанность, заключающуюся Bb охра- 
ненш жизни и собственности мирныхъ MM- 


й. Гене Е нтъ баронъ Koppa.“ 
теле енералъ-адъюта! (Cn. [lod 


—— 

По вопросу 0 MONS, Ko какому роду иму- 
ществв, двиоеимыяв или недвижимыха, долж- 
ны быть причисляемы получаеныя помъщи - 
ками, при выкупъ крестьянами UG надъла, 
выкупныл свидительства и право на непре- 
ывный 000000. Государственный сов®тъ, въ 
общемъ собран, разсмотрЪвъ заключене 
соединеннаго присутств!я главнаго комитета 
объ устройствЪ сельскаго состоявія и penap- 
тамента законовъ государственнаго сов®та, 
по представленію главноуправляющаго П от- 
дфлемемъ Собственной ЕГО ИМПЕРАТОР- 
СКАГО ВЕЛИЧЕСТВА канцелярій о том%, 
къ какому роду имуществъ, движимыхъ или 
недвижимыхъ, должны быть причисляемы 
получаемыя помфщиками, при выкуп кре- 
стьянами ихъ надвла, выкупныя свидфтель- 
ства и право на непрерывный доходъ, MHB- 
ніемъ положилъ: 1) Въ дополненіе къ ст. 
402-й законовъ тражданскихъ (св. зак. т. X, 
ч. 1-й, изд. 1857 г.) постановить, что Kb чи- 
слу движимыхъ имуществъ, сверхъ поиме - 
нованныхъ Bb сей статьв, относятся выкуп- 
ныя евидътельства, выдаваемыя помЪщи- 
камъ при пріобрвтеніи крестьянами въ соб- 
ственноеть земель ихъ надфла, на OCHOBAHIM 
Высочайше утвержденнаго, 19 Февраля 1861 
г. положешя о выкупв крестьянами, вышед- 
шими изъ крепостной зависимости, ихъ уса- 
дебной осфдлости и о содъйствіи правитель- 
ства къ пріобрътенію сими крестьянами въ 
собственность полевыхъ угодій, а также пра- 
во на .получеше непрерывнаго дохода, Ha- 
значаемаго вмъето ссуды, причитающейся на 
выкупленныя крестьянскія земли, на оено- 
Banin Высочайше утвержденныхъ 27-го іюня 
1862 r., въ дополненіе къ означенному NONO- 
женію о выкуп%, правилъ. 2) Пояснить, что 
симъ постановленемъ ни въ чемъ не изм$- 
няётся Высочайше утвержденное, 4-го юля 
1861 r., мн®нїе тосударственнато совфта о 
заповъдныхъ имфнахъ, на основан коего 
суммы; полученныя владфльцемъ такого им®- 


нія за выкупленныя крестьянами земли иХЪ 
падъла, признаются непракосновеннымЪ Ka- 


питаломъ, входящимъ въ составъ имя. — 
ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
таковое мн®нїе государственнаго совћта Вы- 
сочайше утвердить соизволиль и повелфлъ 
исполнить 17 января 1863 г. (Cte. Поч.) 


— - 


ПОЛОЖЕНТЕ 


0 ПОШЛИНАХЪ ЗА ПРАВО ТОРГОВЛИ 
И ДРУГИХЪ ПРОМЫСЛОВЪ. 
(Окончаніе. См. N. 14.) 

74. По смерти начальника семейства, мо- 
жетъ заступить его мъето и продолжать тор- 
товлю его вдова, взявъ на свое имя купече- 
ское свидфтельство, со внесенемъ въ оное 
сыновей, незамужнихъ дочерей и усынов- 
ленных» законнымъ порядкомъ приемышей, 
а равно и внуковъ своихъ, на OCHOBAHiM ст. 
64-й. 

75. Если по смерти начальника семейства, 
м®сто его заступитъ не переживший изъ CY- 
пруговъ, а одинъ изъ оставшихся сыновей, 
или одна изъ незамужнихъ дочерей, то при 
этомъ нозомъ начальникв семейства MO- 
гутъ быть внесены, въ выдаваемое на его 
имя купеческое свидфтельство, братья его и 
родные племянники только до достиженія 
ими совершеннол%тія (т.е. двадцати ABT Cb 
тодомъ), а сестры и родныя племянницы до 
замужества. Дфти, внуки и пріемыши HOBA- 
го начальника семейства вносятся въ евидВ- 
тельство HA основаніи ст. 62-й. 

76. Родственники, не имфюще права Co- 
стоять, по er, 64-й, въ одномъ купеческомъ 
свид®ТеЛЬ©ТВ®, могутъ или раздфлиться и 
взять оное КАЖДЫЙ отафльно на свое имя, 
или открыть торговый Д0Мъ под общею ФИр- 
мою, на основании CT. 65. 3 

Примьчаще. Родные братья, COCTOmmie до 
издания настоящаго положенія Bb одном» ny- 
печескомъ свид$тельствв, могутъ и впредь 
продолжать торговлю по одному свид$тель- 
ству, пока производятъ оную на неразд?ль- 
ный капиталъ. 

77. Малолътніе и несовершеннол тше, по 
смерти начальника семейства оставшеся 
безъ родственниковъ, имвющихь право BHC- 
ети ихъ въ свое свидвтельство, могут», по 
просьб® своихъ опекуновъ или попечителей, 
получить одно общее на право торговли и 
промысловъ свидфтельство. 

78. Лица мужескаго пола, выбывшія изъ 
купеческаго свидътельства, при жизни, или 


Аи 


же по смерти TOTO начальника семейства, при 
коемъ числились въ свидфтельств$, переста- 
ють пользоваться, какъ торговыми, такъ и 
особенными личными правами, сопряженны- 
ми съ симъ свидфтельствомъ, если HE возь- 
муть новаго на свое UMA. | 

79. Вдовы иди о, OCTABIŃACH въ CBO- 
емъ семейств -безъ лица мужескаго пола, 
которое, взяло бы купеческое свидфтельство, 


со включеніемъ ихъ въ оное, удерживают | 


званіе, в» которомъ мужья или отцы ихъ CV- 
стояли, но не могутъ пользоваться торговы- 
ми правами, если не возьмутъ купеческаго 
свидфтельства, на свое имя. ` 

80. Жена лица, объявившаго себя или 
признаннаго несостоятельным должникомъ, 
a равно дёти U родственники его, въ одномъ 
съ нимъ’ купеческомт» свидвтельстввВ COCTOA- 
mie, не могутъ брать купеческаго свидЪфтель- 
ства, на свое имя со дня объявленя или при- 
знашя несостолтельности до совершеннаго 
окончанія конкурса и до утверждешя, yera- 
новленнымъ порядкомъ,, заключен, поста- 
новленныхъ по дфламъ его конкурсным Y- 
правлешемъ и общимъ собришемъ заимодав- 
цевъ. Изъят1е изъ сего допускается тогда 
только, когда само конкурсное управлене 
признаетъ, по положенію дфлъ, возможным 
дозволить KEHE несостоятельнаго должиика, 
или ĄBbTAMb и родственникам его, состоя- 
щимъ Bb одномъ Ch нимъ купеческомъь CBM- 
дътельствђ, взять такое на свое имя, не OMH- 
дал окончанія конкурса, и въ такомъ случав 
выдается имъ HA сіс отъ конкурснаго управ- 
ленія особое дозволеше. 

81. Если, по утвержденіи распоряженій по 
конкурсу, жена несостоятельнаго должника, 
не признана, соучастницею въ дћлахъ его, TO, 
со дня окончательнаго о семъ распоряженія, 
она можетъ взять на свое имя купеческое 
свидътельство на общем оспованіи. 

ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 
О ПРЕЙМУЩЕСТВАХЪ КУПЕЧЕСТВА. 

82. Получивший на свое имя купеческое 
свидфтельство‘ первой или второй гильдіи и 
при взятш ойаго предъявившій квитанцию, 
свидћтельствующую. о полной уплатв имъ 
веъхъ елБдующихъ съ него, по первоначаль- 
ному его :званію, повинностей, принимает”, 
если онъ не остается. въ прежнему званіи, 
наименован!е купца и, вмћетв. еъ членами 
семейства его, въ свидБтельство внесенны- 
ми, вступает въ состарль- купечества того 
м®ста, гдз онъ записанъ. 

83. Купцы, торгующие по свидътельствам^. 
первой и второй гильдіи, свободны отъ по- 
лушнаго оклада, а также отъ личной рекрут- 
ской повинности M отъ поставки по наряду 
работниковъ натурою; въ случав же подоб- 
наго наряда, имъ предоставляется, вмЪсто 
поставки наличнаго работника, вносить за 
него деньгами, сколько по раскхадкћъ на чи- 
сло душъ причитается. 

84. Купецъ, учинившій преступленіе, за 
которое по закону опредфлено твлесное Ha- 
казаніе, освобождается отъ сего наказанія, 
хотя бы онъ выбылъ изъ купечества до по- 
становленія приговора. 


85. Означенными въ предшедшихъ ст. 
82—84 правами пользуются, наравиъ съ на- 
чальникомъ семейства, лица, принадлежащія 


къ его семейству и внесенньыя въ одно съ 
нимъ CBHĄBTENPCTBO. 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 


O ЛИШЕНШ ПРАВЪ НА ПРОИЗВОДСТВО TOP- 
ГОВЛИ. 

86. Право торговли, + пріобрвтенное взя- 
TieMb свидвтельства, теряется: 4) иевозоб- 
новленіемъ онаго въ срокъ; 2) объявленіемљ 
о несостоятельности, и 3) такимъ престуи- 
лешемъ, которое, по уложенію о наказан яхт, 
подвергает» виновнаго лишенію правъ TOP- 
говли, или же лишенію BCBX% правъ COCTOA- 
нія, или вобхъ особенных, лично и по CO- 
CYOAHIIO присвоенныхъ ему, правъ и пре= 
имуществъ. 

87. CabaaBmińica несостоятельным по JIC- 
счаетію или неосторожности не иначе мо- 
жетъ вновь прїобр®сть право на получеше 
свидфтельства, какъ на основаніи правиль, 
изложенныхъ въ устав о торговой несостоя- 
тельности, _ | 

Подписалъ: председатель государствениа- 

то совфта, грахъ Д. Блудово. 


ra 


— Виленское губернское правлеше изв$- 
зцаеть 0 сдфланномъ приставу 5 стана Bu- 
ленскаго уфзда, Полю выговор®, со внесенемъ 
въ книгу, за медленность въ окончаніи дфла 
по жалобв дворянина Бернарда, Вирищи на 
помфщика АндрБя Станкевича, за оклевета- 
nie сына просителя, Данила, въ краж разной 
мелочной збруи и винокуренной посуды. 


———— 


RZN —-.———————:-# —-—-—--—-—————-—— 


вилєшсния BROTANK'L. 


rzeń i buutu.  Powierzone ті. wojska zawsze 
gotowe do stanowczych działań przeciw bu- 
rzycielom рога. społecznćgo, potrafią wy- 
pełnić i drugi swój obowiązek przez ochrania- 
nie życia i własności spokojnych mieszkańców, 
Jenerał-Adjutant, Baron Korff. 


эр 


W kwestji, do jakiego rodzaju majątków 

ruchomych lub nieruchomych powinny być 

zaliczane otrzymane przez obywateli, przy 

wykupie przez włościan ich nadziału świa- 

dectwa wykupowe i prawo na nieprzerwa- 
ny dochod. 

Rada państwa w ogólnćm* zgromadzeniu 
rozpatrzywszy decyzję połączonych zgroma- 
dzenia komitetu głównego о urządzeniu ¿stanu 
wiejskiego 1 departamentu praw rady. pań- 
stwa, na przedstawienie głównozarządzającego 
II wydziałem Własnej JEGO CESARSKIEJ 
MOŚCI kancelarji, o tém do jakiego rodzaju 
majątków ruchomych lub. nieruchomych po- 
winny być zaliczane otrzymywane przez oby- 
wateli przy wykupie przez włościan ich na- 
działu, świadectwa wykupowe i prawo na nie- 
przerwany dochód, zdaniem роз tano- 
wiła: 1) W dopełnieniu art. 402 praw cy- 
wilnych (Zb. pr. t. X cz. 1 wyd. 1857 r.) po- 
stanowić, iż do liczby majętności ruchomych, 
prócz wyszczególnionych w tym artykule, na- 
leżą świadectwa wykupowe, wydawane obywa- 
telom przy nabyciu przez włościan na własność 
gruntów ich nadziału, na mocy Najwyżćj za- 
twierdzonćj dnia 19 lutego 1861 r. ustawy o 
wykupie przez włościan wyszłych z zależno- 
ści poddańczćj ich siedzibowćj osiadłości -i~ o 
współudziale rządu ku nabyciu przez tychże 
włościan na własność użytków polnych, tu- 
dzież prawo na pobieranie stałego dochodu, 
wyznaczanego zamiast pożyczki wypadającćj 
na wykupione włościańskie grunta, na mocy 
Najwyżćj zatwierdzonych 27 czerwca 1862 r. 
w dopełnieniu do rzeczonćj ustawy o wykupie 
przepisów. 2) Objaśnić, iż przez te postano- 
wienie w niczóm nie zmienia się Najwyżój za- 
twierdzone 4 czerwca 1861 r. zdanie rady pań- 
stwa o majoratach, na mocy którego summy 
otrzymane przez posiadacza takićj majętności 
za wykupione przez włościan grunta ich na- 
działu, przyznają się kapitałem nieruchomym 
wchodzącym do, składu majątku — JEGO CE- 
SARSKA MOŚĆ "takowe zdanie rady pań- 
stwa: Najwyżćj zatwierdzić raczył i wykonać 
rozkazał. 17 stycznia 1868 r. 


USTAWA 
O POBORACH ZA PRAW) HANDLU I INNYCH 
PRZEMYSŁOW. 
(Dalszy ciąg, ob. N. 14.) 


74. Pośmierci głowy rodziny może zastą- 
pić jego miejsce i kontynować handel jego 
wdowa, biorąc na swe imię świadectwo ku- 
pieckie, 2 zapisaniem do onego synów, ` córek 
niezamężnych i adoptowanych koleją prawną 
dzieci, oraz wnaków swoich, na mocy art. 64. 


75. Jeżeli po śmierci głowy rodziny, miejsce 
jego zastąpi nie pozostały z małżonków, lecz 
jeden 2 synów, lub jedna z córek niezamężnych, 
to przy tym nowym naczelniku rodziny, mogą 
być zapisani w wydanćm na jego imię świa- 
dectwie jego bracia, rodzeni synowcowie tylko 
do ich pełnoletniości (t.j. dwudziestu i jedne- 
go roku) a siostry i rodzone synowice aż do 74- 
męścia. Dzieci, wnuki i adoptowani nowćj 
głowy rodziny zapisują się do świadectwa na 
mocy 62 art. 


76. Krewni, niemający prawa znajdować się 
w jednóm świadectwie kupieckićm podług art. 
64, mogą albo rozdzielić się i wziąść takowe 
każdy oddzielnie na swoje imię, albo otworzyć 
dom handlowy pod firmą ogólną na mocy art. 
65-g0. Р 


Uwaga. Bracia rodzeni, zostający przed 
wydaniem ustawy obecnej w jednóm świadec- 
twie zapisani, mogą i nadal prowadzić handel 
za jednóm świadectwem, dopóki prowadzą ta- 
kowy z kapitałem nierozdzielnym. 


77. Małoletni i niepelnoletni, po śmierci gło- 
wy rodziny. pozostali bez krewnych mających 
prawo zapisać ich do swego świadectwa, mogą 
na prośbę swych opiekunów lub kuratorów 
otrzymać jedno ogólne na prawo handlu i prze- 
mysłu Świadectwo. 


78. Osoby płci męzkićj, wykreślone ze świa” 
dectwa kupieckiego za życia, lub po śmierci 


„ds ża 


téj głowy rodziny, przy którćj one liczyły 
się w świadectwie, przestają korzystać tak 
z handlowych, jako też i z osobistych praw 
przywiązanych do tych świadectw, jeżeli nie 
wezmą nowego na swe imię. - 


79. Wdowy lub córki, pozostałe w swój ro- 
dzinie bez osoby płci męzkićj, któraby mogła 
wziąść świadectwo kupieckie z zaliczeniem ich 
do onego, zachowują stan w którym mężowie 


ieh lub'ojęowie zostawali, lecz nie mogą ko- 
rzystać % praw handlowych, jeżeli nie wezmą 
świadectwa na swoje imię. 


80. опа osoby, która zadeklarowała się, 
lub uznaną została jako niewypłatny dłużnik, 
tndzież dzieci i krewni, w jednóm z nimi świa- 
dectwie zapisani, nie mogą brać swiadectwa 
kupieckiego na smoje imię, 04 dnia- zadeklaro- 
wania. lub przyznania niewyplatno 2 do 
zupełnego ukończenia konkursu і zatwierdzę. 
nia, koleją ustanowioną, dec ij, wydanych 
w sprawach jego konkursowych przez zarząd 
i ogólne zgromadzenie wierzycieli. Wyjątek 
od tego dozwala się tylko wtedy, kiody sam 
zarząd konkursowy przyzna , według stanu 
sprawy, 2а możliwe dozwolić żonie niewyoła- 
tnego dłużnika, lub dzieciom i krewnym jego, 
zostającym na jednćm z nim świadectwie ku- 
pieekiem, wziąść takowe na swe imię, nie ocze- 
kując ukończenia Konkursu, i w takim razie 
na ten cel wydaje się im od zarządu konkur- 
sowcgo osóbne pozwolenie. 


81. Jeżeli po zatwierdzeniu rozporządzeń 
konkursowych, Żona niewypłatnego dłużnika 
nie jest przyznaną wspólniczką jego, tedy od d. 
ostatecznego w tym względzie rozporządzenia 
może опа wziąść na swe imię świadectwo ku- 
pieckie, na zasadzie ogólnej. 

ROZDZIAŁ OSMY. 
О PRZYWILEJACH «UPIECTWA. 

82. Otrzymujący na własne imię świadectwo 
kupieckie pierwszćj lab dragićj giłdy i przy 
wyjęciu takowego prezentując kwit, świadczą- 
суо zupelnćj opłacie przez niego wszelkich 
należnych od niego wedle pierwotnego jego 
stanu powinaości, przyjmuje, jeśli on niepo- 
zostaje w uprzednim stanie, miano kupca i we- 
spół z członkami rodziny jego zapisanymi do 
świadectwa wstępuje do składu kupiectwa te- 
go miejsca, gdzie jest zapisany. 

83. Kupcy; handłujący za świadectwami 
pierwszćj i drugićj gildy, wolni są od podatku 
podusznego, oraz od osobistćj powinności re- 
kruckićj i od dawania, podług wskazania, ro- 
botników w. naturze; w razie zaś podobnego 
wskazania, mają prawo, zamiast dostarczenia 
robotnika w naturze, opłacać za niego pieniędz- 
mi, ile podług rozkładu na liczbę dusz przypa- 
dnie, 

84. Kupiec, który popełnił przestępstwo, po- 
ciągające za sobą karę cieleśną, uwalnia się 
od 16) ostatniej,chociażby już wykreślił się z li- 
sty kupców przed nastaniem wyroku. 


_ 85; Wzmiankowane w poprzednich art, 82 
i 84 prawa służą wespól 2 głową rodziny 080- 
bom należącym do jego rodziny i zapisanym do 
jednego z nim świadectwa. 


ROZDZIAŁ DZIEWIĄTY. 

O POZBAWIENIU PRAW HANDLU. 
‚ 86. Prawo handlu nabywające się wzięciem 
świadectwa traci się: * 1) przez nieodnowienie 
takowego na termin; 2).przez zadeklarow: nie 
o niewypłatności ; 3) przez takie przestęp- 
stwo, które podług kodeksu karnego pozba- 
wia winnego praw handlu, albo też wszelkich 
praw stanu, albo wszystkich szezególnych oso- 
biście, podlug stanu przywiązanych do niego 
praw i przywilejów. 


87. Niewypłatny przez nieszczęście lub nte- 
ostróżność nieinaczćj znowu może nabyć pra- 
wo na otrzymanie świadectwa, jak na mocy 
przepisów  wyszezególnionych w ustawic о 
handlowój niewypłatności. 

s Podpisał: prezes rady państwa 
hrabia D. Błudow. 


— Wileński rząd gubernialny zawiadamia 
о uczynionćj prystawowi 5-80 Cyrkułu powiatu 
Wileńskiego POLOW!I Wymówki z zapisa- 
niem do księgi, za nierychłe ukończenie spra- 
wy dworzanina Bernarda Wiryssy, skarzącego 
ob. Andrzeja Stankiewieza za posądzenie syna 
pierwszego Danielą o kradzież różnych dro- 
biazgów Í Sprzętów gorzelnianych. 


* klesk i wysileń, poddani zanieśli najgoręt- 


á № 15—1868. 14 Lutego 
Część Ni 
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Ч іЛла , 13 lutego. 
POGLĄD OGÓLNY. 


Ostatnie rozprawy parlamentu angielskie- 
go przedstawiły zadanie amerykańskie w no- 
wóm świetle.  Uchyliliśmy już w przeszłym 
poglądzie rąbek tajemnicy, która przyszłość 
tego wielkiego zadania pokrywa. Mimo tu 
i ówdzie odzywające się głosy, że prezydent 
Lincoln wyzwolenie ezarnych wziął tylko za 
pozór wojny, która mniej wzniosłe, mniej 
ludzkość obchodzące ma źródło, — jesteśmy 
najmownićj przekonani, że w (ёш szlachet- 
nem a prostém sercu, przykazanie hoskie 

НЫ niego przedewszystkićm panuje, 


przyniosły ważne nowiny. Według dzien- 
ników richmendzkich, dwie pancerne łodzie 
kanonierskie i trzy parostatki wyszły dnia 
31 stycznia zrana z portu charlestońskie- 
go 1 z zupełnym skutkiem uderzyły na flotę 
blokady. Dwie łodzie kanonierskie związ- 
kowe, tudzież 4 inne statki miały, spłonąć, 
Jeden z paropływów związkowych, mimo 
to, że zostało mu jedno tylko koło, um- 
Краї. Flota północna składała się ze 15-04 
okrętów, w liczbie których były dwie fre- 
gaty pićrwszego stopnia. Podług donie- 
sienia dowódcy oderwańców, eskadra blo- 
kady znikła 7 oczu. Jenerał Beauregard, 
dowodzący w Charlestonie, miał oznajmić U- 

nie blokady konsulom zagranicznym j 
oddać na ich usługi parostatek oderwań. 
czy, aby sami to sprawdzili. Konsul an- 
gielski korzystał z tój powolności i miał 
przekonać się, że na 5 mil za linją blokady 
nie dał się widzieć ani jeden okręt związ. 
Кому. Wszakże dzienniki newzyorkskie 
oznajmują, że dnia 31 stycznia 4 statki 
wojenne związkowe znowu nadpłynęły, i 
że już 1-юо lutego 20 okrętów wznowiło 
blokadę. 


miłośc Арене l anu, 
"те potęga tćj miłości musi być niczém 
niepożytą, kiedy- nierulękła się*ani"otbrzy- 
miéj wojny, ani tak niesłychanych nakła- 
dów, jakich, ile pamięć dziejów zasięga, 
żadne państwo nigdy nie poniosło. Dzięki 
powszechnój a rzeczywistćj oświacie, roz- 
lané) między obywatelami wiernymi гар 
cie, święta myśl Abrahama Liqeolpa- zosta a 
głęboko pojętą, inaczćj bowiem tax długa, 
krwawa i niszcząca wojna trwaćby nie 
mogła. W innych krajach, jużby w obec tylu 


sze prosby do tronu, aby położyć koniec znisz- 
czeniom i rozłączyć dwa pierwiastki widocz- 
nie > sobą sprzeczne, а dziś wzajem- 
nie tak  pojątrzone..... Миѕі więc wia- 
ra w obowiązek podania ręki uciśnionym 
braciom czarnym żyć зиме w duszach A- 
merykanów Północy, kiedy świat widzi ich 
[ак posłusznymi współobywatelowi, którego 
na czele rządu postawili. Ха rok Abraham 
Lincoln wróci do domowego ustronia i za- 
chowa tylko cząstkę prawodawczej wła- 
dzy, każdemu amerykańskiemu obywate- 
Jowi służącój. Nikt niema powodów lęka- 
nia się jego gniewu, nikogo nie nęci na- 
dzieja jego łaski. Nie on więc jeden, ale 
cały naród tchnie uczuciem miłości czar- 
nych bliźnich, i wziął za godło ów stoicki 
pewnik pereat mundus, fiat justi- 
cia (niech. wszystko zginie, byleby stała 
się sprawiedliwość). Dalszy bieg tój świa- 
todziejowćj rozprawy jest w ręku Boga; Po- 
łudnie walczy o własność, o nałogi, którym 
długie przywyknienie odjęło całą ich mo- 
ralną ohydę. Społeczność południowa, o- 
parta jak na kamieniu węgielnym, na nle- 
wolnietwie—nie pojmuje, lub pojąć nie chce, 
dla czego, kiedy Jerzy Washington, kiedy 
Benjamin Franklin, kiedy tylu najznakomit- ! 
szych mężów rzeczypospolitej amerykań- 
skiej niewolników posiadali, dla czego mia- 
łoby im być bronnóm żyć obyczajem wiel- 
kich przodków? Kraj ich, głównie rolni- 
niczy, potrzebuje pracy ludzkićj; a uwaga, 
że władze umysłowe czarnych są niezaprze- 
czenie niższe od władz umysłowych białe- 
go plemienia; uwaga, że w składzie spo- 
łeczeństwa muszą koniecznie istnieć wybit- 
ne różnice stanów; naprowadza ich na myśl, 
że nie уста przeciw woli boskićj, za- 
` chowując i nadal porządek rzeczy, którego | 
świadectwa bytu znajdują w najdawniej- 
szych religijnych i dziejowych pomnikach. 
Mogli więc sobie obywatele Południa wmó- 
wić, że nie wykraczają przeciw woli bos- 
kićj, poczytując człowieka za rzecz, za na- 
rzędzie swćj woli; mogii kazać zamilknąć 
głosowi sumienia; ale nigdy nie usprawie- 
wiedliwią się przed potomnością, że ta woj- 
na, jaką podjęli itak zawzięcie toczą, ma 
za najsilniejszą sprężynę nie obronę wła- 
sności, ale jćj sprawiedliwe i czasowe tyl- 
ko uszczuplenie. Wszakże jakakolwiek przy- 
szłość czeka Stany północne, zawsze.na ich 
gwiazdami usianćj chorągwi, jaśnieć będzie | tru, parostatek oderwańczy Sumter, któ- 
nowa nieśmiertelna gwiazda wyzwolenia |ry tyle związkowych kupieckich okrętów 
bliźnich, poniszczył, potrafił zmylić czujność związ- 
Nastręczyło nam te uwagi poselstwo pre- kowej kanonjerskićj łodzi Chi р ра w a. 
zydenta Stanów południowych Jeffersona Da- | Dnia 6 lutego, około godziny 7.mćj wieczo- 
vis, wydane 12 stycznia bieżącego roku. | геш, dostał się ma pełne morze w kierunku 
Obszerność tego pisma, skądinąd jednak zachodnim i tejże nocy о godzinie 10-16), 
rzucającego Wielkie Światło па’ stosunki | parostatek angielski Pactol из spotkał 
amerykańskie, zniewala паз odłożyć jego | 50 niedaleko przylądku Spartel, płynący 
roztrząśnienie do następnego poglądu, Dziś | НА całćj pary. Ohippaw a dowiedział 
przebiegnijmy pokrótce co na Świecie zaszło | 516 9 ucieczce Su mtera dopićro naza- 
od ostatniego naszego Sprawozdania. jutra о SWicie. _ zj 


Dziennikarstwo new-yorkskie i londyń- 
skie roztrząsa trudność prawną. Po usta- 
niu blokady i ро oznajmieniu o tym Wy- 
padku państwom morskim, jeżeliby przy- 
szło do jéj wznowienia, strona przeciwna 
podobnież oznajmić to tymże państwom po- 
winna, · Zwyczaj mieć chce, iż po takićm 
oznajmieniu skutki blokady zawieszają 516 
na 2 miesiące, Według wszelkiego zatćm 
podobieństwa do prawdy, rząd washington- 
ski odpłynienia na jeden dzień okrętów 
swoich uważać za przerwanie blokady nie 
zechce i oznajmienia о tem ше uczyni. 
Kongres washingstoński uchwalił prawo 0 
uzbrojeniu czarnych 80-ciu głosami prze- 
ciw 54-ш. Wszakże zaciągi tego rodzaju 
nie będą mogły mieć miejsca w Stanac 
Delaware, Maryland, Wirginji, Kentucky 
i Tennessee, chyba za zgodą rządów tych 
Stanów. a 


Późniejsze wiadomości z New-Yorku z d. 
T lutego donoszą, że jenerał Butler, który 
podezas zarządu Nowego-Orleanu nabył ty- 
le smutnego rozgłosu, ma być powołany na 
posadę ministra wojny, zajmowaną dotąd 
przez jenerała Halleck. Oderwańcy ogło- 
sili za otwarty dla handlu wszystkich na- 
rodów port galwestoński (w Texas). Kom- 
modor związkowy zaprotestował przeciw 
temu oświadczeniu. “Wyprawa  jenerała 
Banks na Port-Hudson, który w planie woj- 
py związkowych dotąd zajmował tak wa- 
ше miejsce, miała zostać odroczoną dla 
braku sił dostatecznych. Z drugićj strony 
parostatek związkowy miał przemocą zdo- 
być przejście pod Wicksburgiem pod ogniem 
stu dział nieprzyjacielskich. Wok Улы. 
OLOTE GM < ЗОЛЯ 3 РАКТА ей ET 
W samym New-Yorku, gdzie stronnictwo 
demokratyczne wzięło niedawno górę, mnie- 
manie powszechne podźwignęło się na no- 
wo na korzyść polityki prezydenta. Prawo- 
dawstwo, rozdzielone niemal na równe czę- 
ści, potwierdziło proklamację pana Lincolna, 
ogłaszającą wyzwolenie czarnych. lzba też 
andlowa tego miasta; przyjęła wniesienie 
wyrażające ulność swoję w rządzie. 


S Же 


Z Gibraltaru donoszą, że korzystając 
z ciemnćj nocy і silnego wschodniego wia- 


Mnogie depesze z New-Yorku, z 4 latego, 


Гобу, przedstawiony izbie poselskićj, roz- 


Z Anglji oznajmują, że dnia 25 i 28 lu- 
tego w pałacu Saint-James odbędą si; dwa 
przyjęcia urzędowe.  Wyręczą wtym ra- 
zie królowę książę Wallji z siostrą swoją 
Wiktorją, królewiczową następczynią pruską. 

Baron Gros, ambasador francuzki przy 

dworze londyńskim, wezwany został razem 
z hrabią Russell do Windsor” na dzień 18-ty 
| bież. miesiąca, zapewnie dla wręczenia kró- 
lowćj na оѕорпёш posłuchaniu wierzytel- 
nych swoich listów, ж 

Na posiedzeniu izby grin 17-20 lutego, 
gabinet ancielski zapytywany był :0 wyja- 
Śnienie rozmaitych szczegółów polityki. Lord 
Palmerston wezwany do wytłómaczenia 
zdjęcia blokady charlestońskićj, odpowie- 
dział tylko, że wiadomości przez rząd o- 
trzymane są we wszystkićm zgodne z do- 
niesieniami ogłoszonemi przez. dzienniki. 
W izbie lordów, hr. Derby zażądał złoże- 
nia papierów ściągających się do zajścia 
brazylijskiego; lord Russell po krótkićj od- 
powiedzi przyrzekł papiery złożyć. Lord 
Normanby wystąpił z zarzutami przeciw po- 
lityce rządu: angielskiego w sprawie rzym- 
skićj; dało to powód do rozpraw, w których 
wzięli udział hr. Grey, minister spraw za- 
granicznych i lord Ellenborough. 

Na żądanie jednego z członków, izba 
gmin postanowiła, aby rachunki, wyjaśnia- 
Јасе poczynione przez skarb rozchody na 
wyspy Jońskie od roku 1817-go, aż do ro- 
ku 1861-go zostały w nićj złożone. 

Według depeszy otrzymanćj z Neapolu, 
parostatek angielski Saint-George o- 
puścił to miasto i udał się do Malty. Kró- 
lewicz- Alfred znajdujący się na pokładzie 
tego okrętu ma być chory na gorączkę. 

W Prusiech prezes rady ministrow, pan 
von Bismarck, ogłosił pod dniem 24-m 
stycznia obszerny okolnik, powtórzony przez 
dziennik frankfurcki Europa. Р. уоп 
Bismarck zdaje w nim sprawę 7 zaga- 
jonych rokowań z Austrją nad reformą 
związkową. Przekłada, iż wyraził przed 
posłem austryjackim hrabią Karolyi, iż sto- 
sunki między gabinetami wiedeńskim i ber- 
lińskim, doszły do takiego stopnia wytę- 
żenia, że prędko albo polepszyć się, albo 
pogorszyć muszą. Miał też wyrazić żal 
z powodu takiego stanu rzeczy, a to przez 
wzgląd na grożące Niemcom niebezpie- 
czeństwa. W innćj rozmowie 2 hrabią Ka- 
rolyi, minister pruski miał narzekać, że 
Austrja pracowała nad zerwaniem paktu 
związkowego, że wywiera nieprawny na- 
cisk na sejm i że dąży do zmiany orga- 
nicznych ustanowień Związku. Hr. Rech- 
berg przypomniał też rozmowę, jaką miał 
mieć z hrabią Thun, który zachęcał pana 
von Bismarck do osobistego zjazdu z mi- 
nistrami spraw zagranicznych austryjac- 
kich. P. von Bismarck przyjął to prze- 
łożenie, ale podane przez hrabiego Rech- 
berg warunki, które rzeczony okolnik wy- 
mienia, okazały się niepodobnemi do przy= 
Гон, е из ке РЕБЕ" Ни У 
` Ма posiedzenia izby poselskićj berliń- 
skiej dnia 18 lutego, zagajono rozprawy 
nad wnioskiem pana Forckenbecka, aby 
członków gabinetu pociągnąć do osobistej 
odpowiedzialności za to, że budżet 1862-go 
wprowadzili w wykonanie. - Ministrowie 
oświadczyli, że: w tym «kroku nie -widzą 
zgwałcenia koustytucji. 

Podług ostatnich wiadomości z Turynu, 
kommisja sejmowa śledcza, dla zbadania 
Przyczyn zbójectwa, przybyła do Bari (nie- 
gdyś stolicy dziedzicznego księtwa kró- 
lowej Bony) i przyjętą tam została z za- 
pałem. Wyprawiono kilka półków jazdy 
do Bazilikaty, Kapitanatu i Apulji, dia 
wytępienia drużyn zbójeckich, które zamie- 
rzały usadowić się w tych prowincjach 
1 tam czekać powrótu wiosny. 


„SE 
м 


Według depeszy z Rzymu, zdrowie 0j- 
ca $. jest wyborne. Niedawno ŁASZCZY” 
cił on uniwersytet swemi odwiedzinami. 


Projekt do prawa pożyczki 700 miljo- 


бора. pieniędzy 


trząsany był w „arash, które wyznaczy- 
ły kommisarzów ogólnie sprzyjających pro. 
Hrabia Pasolini, mi) 3395 pro 


jektowi. >; о ninister spraw 

zagranicznych, opuścił Turyn % pówodu 

niezdrowia i udał się do Florencji, dla 
? 


zasiągnienia rady tamecznych lekarzgw, 

Karol XV; król szwedzki, przybędzie фо 
Christjanji d: 28-go lutego 1 dwa tygod. 
nie ma zabawić w stolicy norwegskićj. 

W sprawie księstw nadelbiańskich zaw: 
sze panuje smutna i -zatrważająca jedno- 
stajność. Sejm holsztyński zagaił się pod 
деті wróżbami. ‚Магаду nad projektem 
adresu zostały ukończone. Wielu mów- 
ców przemawiało w duchu _ даша się 
Holsztynu ze Szlezwigiem; lecz kiedy wszy- 
УКО zostało już ukończone, powstał korn 
misarz rządowy i oświadczył, że król adre- 
su izby nie przyjmie, ` 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 


А Ме хосу". 

„wyn 8 lutego. Nowy prefekt palermi- 
tański, hr. August Nomis di о, który 
dawniej był syndykiem w 'Гагуше objął nową 
swoję posadę. Listy pisane z Sycylji donoszą, 
że na wyspie panuje zupełna spokcjność. 

Turyn 9 lutego. Dzisiejsze posiedzenie 
izby poselskićj, zajęte było wniesieniem pana 
Petrucelli, popieranćm przez pp. Brofferio, 
Maresca, Lanza, Minervini i Giorgini. Wy. 
stąpił przeciw niemu minister spraw zagra- 
nicznych hrabia Pasolini. Izba więc przyjęła 
następny porządek dzienny: Zważywszy, że 
rozprawy nad wniesieniem posła Petrucelli 
byłyby niewez эпе, izba przechodzi do porząd- 

| ku dziennego. Następnie p. Musolino rzekł: 
| spodziewam się, że izba obojętna па tylko co 
wytoczone wniesienie, okaże więcćj czułości 
w sprawie tyczącćj się jednoty włoskićj; chcę 
r mówić o. pogioskach ustąpienia wysp Elby. i 
Sardynji Francji. (Oh! oh !1—śmiech); Aby 


zbić te pogłoski, niech minister odpowie jednćm 
| stanowczćm nie. р 

‚ Hr. Pasolini. Odpowiadam szanowne- 
| 


mu panu Mussolino: nie (śmiech). 

Turyn 42 lutego Нг. Pasolini wcale nie 
myśli zrzekać się swćj posady. Wiadomo, że 
odpowiedź uczyniona przez ministra spraw za- 
granicznych na wniesienie pana Petrucelli była 
najlepićj przyjęta przez mocarstwo, które to 
wniesienie wprost obchodziło. 

Komissja. parlamentowa śledcza zabiera się 
do powrótu, wszędzie po drodze odbierała do- 
wody współczucia. ER 

Pp. Restelli i Miglietti zostali wybranymi 
na wice-prezesów izby poselskićj; drugi z nieh 
był ministrem sprawiedliwości w gabinecie 
barona Ricasoli. 

Godnóm jest uwagi, że wysoka arystokracja 
neapolitańska poczyna zbliżać się do dworu; 
codzień w pałacu odbywaja się świetne zaba- 
wy, którym księżna Genui dodaje wdzięku i 
blasku. 

Droga żelazna między Bolonją i Vergato, 
bardzo uszkodzona przez wezbranie rzekiłteno, 
została naprawioną i od wczoraj ruch na nićj 
паба әр етиш wędki okolaik o ustanowieniu 
omissij, centralaćj i prowincjonalnych, do roz- 
| i zebranych ze składki na- 
rodowćj dla podupadłych na majątku z powodu 
zbójectwa. Główna komissja składa się pod 
prezydencją senatoraMazzucchi, z posłów Rora, 
Poerio, Baldacchini, Cosenz i Allievi; ten о. 
statni jest jćj sekretarzem. 

P. Aleksander Bixio przybył wezaraj Чо 
Turynu. Celem jego podróży jest zawarcie 
ostatecznćój umowy w rzeczy kredytu ziem- 
skiego i przyśpieszenie uchwały izby, potrzeb- 
пёј dla nadania mocy prawnćj temu zakładowi. 

W marcu odbędą się dwa konsystorze. 
Wszyscy wiedzą, że na pierwszym. z. nich, 
papież zamianuje 6-ciu kardynałów, -których 
nazwiska są już wiadome. We trzy dni później 
odbędzie się znowu konsystorz i na nim Pius 
ІХ ogłosi jeszcze dwóch kardynalów. z 
raz jest mowa о tych dwóch aj: ef 94м 
tach kościoła: są nimi ksiądz Barili, nuncjusz 
ит ОДЕ? "090 ре. 
dobnąż posadę w W 3 

> Wedlug" stosunków obecnych z Francją, 
może przybędzie jeszcze jeden kardynał; a mia- 
nowicie książę de Latour d Auvergne, arcy- 
biskup w Bourges, niegdyś audytor świętćj 
Roty. Byłaby to grzeczność dla cesarza, w ra- 
zie mianowania tego arcy-biskupa wielkim 


jałmużnikiem. 


Mówiliśmy о wielkićj Joterji (To m bola) 


urządzonćj w Turynie na rzecz rodzin, które 


` przedstawił. 


№ 15_ 1863. 14 Lutego. 


zbójectwa; miała się ona roze- 
grać w Turynie na placu Wiktora-Emmanuela 
pod otwartem niebem w poniedziałek zapustny» 
w obecności więcćj niż 200,000 widzów: on 
Już król posłał swój dar na te ре 
składkę, to jest pyszneso arabskiego < ARK 
książę de Carignan dał drogi +: АЕ ы ier- 
z łańcuchem i dwa wysokićj „zał 5 pel | 
skie. Dary od osób ргумабпуси ze 1782001 


sron A cesarza Napoleona ПІ w Civita- 
nuova w obwodzie Macerata, wniósł w imieniu 
> kładkę narodową dla 


в 00 fran- na 5 | 
z 2 ucierpiały z powodu zbójectwa. 
, . 


Francja. 


Ciało prawodawcze. 
posiedzenie5 lutego. 
prezes książę Morny. 
Rozprawy toczą się nad paragrafem 2-m 

adresu, a mianowicie nad poprawą doradzaną 
przez pana Juljusza Favre | innych. Odczy- 
tano tę poprawę: 

„Prawo wyboru obejmuje prawo poznawa- 
nia, roztrząsania, sądzenia, a więc obejmuje 
wolność. 

04 wydania dekretu 24 listopada, słowo 
wolność powtarza się ustawicznie we wszyst- 
kich mowach rządowych ‚ ale rzeczywiście 
tryb rządu w niczém się nie zmienił. Nie prze- 
s aje on zakazywać wszelkiego indywidualne- 
go początkowania, wszelkich swobodnych roz- 
trząsań, wszelkićj niezależności życia gmino- 
wego. Osypuje dzienniki ostrzeżeniami, nawet 
chocby zasada rządu niebyła napastowaną, і 
nie przestaje wywierać na nie tajemnego Na- 
cisku. 

Godność narodu wymaga, aby ta Sprzeczno- 
mówność między słowami i czynnościami wzię- 
ła koniec. Niech ustaną przeszkody dla nas 
w używaniu wolności, albo niech rząd prze- 
stanie wychwałać nam jćj dobrodziejstwa i 
niech oszczędzi nam upokorzenia słuchać, że 
sami jedni tylko jesteśmy niegodni posiadać 
dobra, które od Czasu naszćj wielkićj rewo- 
lucji tak często zapewnialiśmy innym.'* 

Р. Baroche minister, prezes rady stanu. 

Mimo nowe i często wzniosłe kształty, jakie 
pan Oilivier nadał naganom przedstawionym 
wczoraj przez siebie, te nagany jak równie 
owe, jakie wyrzekli pp. Plichon i Lemercier, nie 
są nowemi. Jest to tylko powtórzenie tego, со 
już sto razy powiedziano podczas rozbioru ad- 
resów 1861 i 1862, i tego co często było wypo- 
wiedziaućm przy roztrząsaniu budżetu. = Po- 
nieważ zaś te zarzuty ponawiają się, musimy 
ponowić i nasze odpowiedzi. Należy więc 
przebaczyć mi niektóre powtórzenia, na jakie 
jestem skazany. 

Czcigodny prezes izby określił pole sporu. 
Р. Oiiiyier rozwinął wczoraj poprawę paragra- 
fu 2-go, którą z kilku przyjaciółmi swoimi 
Nad tą więc poprawą mają się 


ucierpiały od 


toczyć spory. 

Paragraf 2-gi, ułożony przez komissję, dora- 
dza wam zanieść cesarzowi słowa uznania i 
wdzięczności za stan, Vo jakiego przy waszém 
spółdziałaniu doprowadził Francję w ciągu pię- 
ciu lat ostatnich. Ма miejscu 16) redakcji do- 
radzana jest inna, którćj słyszeliście co tylko 
odczytanie. 

Nie do mnie należy sąd, jaką jest forma 
mhićj łab więcćj przyzwoita, w którćj przed- 
stawiono tę poprawę. Wszakże proszę o wol- 
ność zwrócenia uwagi na dziwny zarzut uczy- 
niony w tćj poprawie rządowi, Z powodu do- 
kumentów urzędowych i mowy wyrzeczonćj 
w wiadomych wam okolicznościach. у 

Т. jakiego powodu doradzają wam роуле- 
dzieć, że godność narodu jest obrażoną przez 
oczywistą sprzeczność między słowami і postęp- 
kami, że czas jest wyzwolić kraj z narzucone- 
go mu upokorzenia, iż ciągle słuchać musi, że 
jest niegodnym tćj wolności, którą zapewnił 
tylu ludom? циник 

Poradźcie się waszych wspomnien, zapytaj- 
cie siebie, czy pod jakimkolwiek rządem 1 


` w jakimkolwiek czasie , doradzano jakiemu 


zgromadzeniu umieścić podobne wyrazy w ad- 
resie? (Poruszenie). Со do nas, nie potrzebu- 
jemy mówić, że odrzucamy z całą mocą na ja- 
ką nas starczy, poprawę, nie tylko z powodu 
jój formy, ale i z powodu treści (Dobrze! Bar- 
dzo dobrze!) 

Przystępuję do rozbioru mo 
Zamierzył on sobie roztrząsnąć 
rządowćj od wskrzeszenia cesarstwa. 
stanawiał się nad szczegółami, ale pragD 
i systemat zbadać i ocenić. 

Tym końcem, pan Ollivier ostatnie dziesięć 
lat dzieli na dwa okresy. Pierwszy 04 zało- 
żenia cesartwa prowadzi aż do wojny włoskićj 
i do proklamacji medjolańskićj. Рап Ollivier 
w tym pierwszym okresie widzi rząd silny, 
jednolity, Da który naród przelał wszystkie 
swoje władze i całe swoje początkowanie. 
Ztąd wypłynęło, że. dziennikarstwo zamilkło 
we wszystkich ważnych pytaniach; że życie 
gminowe zostało jakby wstrzymane; ciało pra- 
wodawczę zniżone do znaczenia izby wpisó- 


wy p. Ollivier. 
całość polityki 
Nieza- 
ął ogół 
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wćj; że nierugowalność sędziów podkopaną 20- 
stała przez ustawę zakreślającą lata urzędo- 
wania do pewnych lat wieku. Ale za granica- 
mi kraju rozwinięto wielkie i siawne przed- 
sięwzięcie wojenne, które podniosło godność 
Francji. 

Odpowiadam па to. Со się ściąga do we- 
wnętrznego stanu kraju, obraz nie jest wier- 
nym ani „od względem dziennikarstwa, ani 
pod względem życia gminowego; nie równie 
zaś jest jeszcze niedokładniejszym w tém, co 
się tycze stanu sądowego і ciała prawodaw- 
czego. - 

Dziennikarstwo po wyjściu ze straszliwego 
przesilenia zrozumiało, że powinno było za- 
chować się spokojnie i unikać wszelkich pó- 
wodów do zawichrzeń i kłopotów dla rządu; 
ale rzekomy nacisk, obarczający dziennikar- 
stwo nie przeszkadza mu roztrząsać wszystkich 
najważniejszych zadań i roztrząsać je w. Zu- 
pełnym ich rozwoju. Со do życia gminowego, 
miało ono być zawieszonćm! mości panowie, 
jeżeli w skutek оріакапусћ zawichrzeń kilka 
rad gminowych zawieszono, była to liczba nie- 
skończen e drobna w miarę ogromu tych rad, 
które swobodnie urzędowały. Jakoż życie £mi- 
поме rozwinęło się w nadanym mu składzie 
po całój Francji. Та prawda jest wszystkim 
wiadomą; ale szczególnićj muszę zaprzeczyć 
temu, co powiedziano о sądownictwie i o izbie 
prawodawczćj, ( 

Nie, nigdy niemożna było sprawiedliwie u- 
tzymywać, że uwalnianie od urzędu sędziów 
2 powodu dójścia ich do wieku zakreślonego 
przez przepisy, ubliżało godności stanu. Nie- 
rugowalność zależy па tém, że sędzia niemoże 
być ani oddalonym ze swćj posady, ani nawet 
mimo woli przeniesionym na inną; ogólne pra- 
wo zakreślające granicę wieku, niemoże być 
nazwane zgwałceniem nierugowalności tak jak 
niemoże niem być nazwane prawo 1824, do- 
zwalające samym sądownictwom oddalać z po- 
sad niektórych ze swoich członków dotknię- 
tych niedołężnością cielesną lub umysłową. 
Co do izby prawodawczćj, czyż to prawda, że 
nie jest ona niczóm innem, jak tylko izbą wpi- 
sową? to jest, że postanowieniom rządowym 
nadaje moc obowiązującą przez wpisanie ich 
do ksiąg swoich. Слу? mości panowie, ше są 
jeszcze u was wszystkich w żywćj pamięci 
rozprawy toczone w tym gmachu od roku 1852 
nad zadaniami skarbowemi i prawodawczemi 
najwyższegorodzaju? Czyż nie załatwiliście 
pewnych trudności najgłębszego prawodaw- 
stwa, czekających od wielu ląt na rozwi iza- 
nie? Czyż nie wprowadziliście znakomitych 
zmian do licznych ustaw, do budżetów, do 
projektów wam- przedstawianych, tak dalece, 
iż śmiało powiedzieć można , że zwłaszcza 
oszczędności wprowadzone przez was W roz- 
chodach są nierównie większe niż pod dozorem 
jakiegokolwick zgromadzenia” prawodawczego, 
które was poprzedziły. ,Dobrze, bardzo do- 
brze). 

Uchylmy więc te twierdzeni», którym za- 
przeczają dzieje dwóch sejmów i wypowiedz- 
my, że pierwszy z dwóch okresów przedsta- 
wiony nam przez p. Ollivier daje obraz wiel- 
kiego rządu , który nazajutrz po głębokich 
wstrząśnieniach , po anarchji, po rewolucji, 
działa spokojnie i prawidłowie, spełnia szla- 
chetnie swe zadania i w ciągu 7 lub 8 lat wy- 
prowadza nas 2 odmętu grudniowego 1851 r. 
i przenosi do stanu już tak pomyślnego, w ja- 
kim znaleźliśmy się podczas wojny włoskićj. 

Rząd zajął bez wątpienia wznioślejsze sta- 
nowisko opromienione blaskiem sławnéj woj- 
ny; ale pominąwszy nawet ten urok, dokonane 
dzieła w pierwszym okresie ав prawo tym, | 
którzy mieli w nich uczęstnietwo, przypomi- 
nać je sobie ze sprawiedliwą i godziwą dumą. 

Со do drugiego okresu, zacny p. Oilivier, 
naznacza jeg» początek od wydania proklama- 
cij medjolańskićj. Nie pójdę w jego ślady, nie 
powtórzę tych uwag, jakie mu natchęła PZLA 
ka nasza we Włoszech. Jeżeli okaże się 
potrzebnóm, zacny mój przyjaciel p. Billault 
przy rozbiorze spraw zagranicznych, lepićj 
odemnie wywiąże się z tego zadania.  Poprze- 
stanę skromnie na zbiciu tego со Wwyrzeczono 
о павет wewnętrznóm położeniu w ciągu te- 
go drugiego okresu. 

Pan Ollivier rzucił kilka słów o rozgłosie 
naszego położenia za granicą tjego wpływie na 
stan wewnętrzny. То pewna, że ten rozgłos 
najżywićj uderzył cesarza. Zaden nacisk nic- 
mógł być nań wywartym. Posiadacz nieza- 
przeczonćj władzy ‚ dobrowolnie rozciągnął 
amnestję, amnestję zupełną 1 nieograniczoną 
na wszystkich wygnańców; zagaił postępową 
politykę. handlu; dozwolit szerszćj swobody 
rozbioru ,: wprowadził tryb jawności obrad 
prawodawczych, który sam pan Ollivier na- 
„zwał doskonalszym i zdolniejszym do nada- 
nia rozgłosu Słowu niż jakikolwiek z dotąd 
istniejących w politycznych zgromadzeniach. 
Zrzekł się prerozatywy poczytywanćj dotąd i 
uznanćj za konieczną przez wszystke rządy, a 
mianowicie prerogatywy otwierania kredytów 
dodatkowych w przerwie obrad ciała prawo- 
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dawczego; пакопіес dozwolił szerszćj kontroli 
swoich politycznych działań, Cesarz uczynił 
to wszystko z własnego natchnienia, w zupeł- 
nój niezależności swojćj woli, a tym czasem 
p. Ollivier zdaje się postrzegać, od tćj chwili, 
w polityce rządowćj, cofnienie nadziei, którą 
sam zapowiedział. Widzi jak ta polityka na- 
gle zmienia się na chwiejną i sprzeczno - mó- 
wną. 

W tym względzie p. Ollivier zgadza sięz p. 
Plichon , który podobnież utrzymywał wezoraj, 
że posiępowanie rządu targane jest dwóma 
wprost przeci» пеши z sobą prądami, jednym 
wyzwolonym, natchnionym przez cesarza; dru- 
gim wsteczńyw, 2а którym idzie 
spraw wewuętrznych. sa ALE 

Nie jednego zaiste zdziwi zarzut dążeń 
wsteezaych przypisanych p. ministrowi spraw 


wewnętrzych. Co do mnie mialem sposobność 


stanąc w jego obronie w senacie 0d zarzutu 
wprost przeciwnego, to jest, że zostawia dzien- 
nikarstwo bez dozoru. | 

Prawda, mości panowie, musi leżeć па pół 
drogi między temi dwóma twierdzeniami. Pra- 
wda zasadza się па tćm, że p. minister spraw 
wewnętrznych, pod względem dziennikarstwa 
postępuje 2 rozsądną, а tak przyzwoitą jego 
urzędowi oględnością, że powściąga tych, co 
działają zbyt pośpiesznie, i zagrzewa zbyt opie- 
szałych. Maiemana więc sprzeczność postę- 
powania rządowego wypływa 2 samych prawi- 
deł rozsądku, jakich się trzyma. ў 

Rozważmy wszakże na czém opierają Się 
skargi na wsteczność rządu. Oto na jego ро- 
stępowaniu z dziennikarstwem 17 wyborami. 
Со się tycze wyborów, słyszę o trzech Zar.Uu- 
tach. 

Najprzód, że listy wyborcze są nieszczere, 
powtóre, że obwody wyborcze zakreślane są 
dowolnie; potrzecie, że admivistracja wywiera 
swój nacisk na wyborców w czasie głosowa- 
nia. 

Rozwodzić się nie będę dziś nad szczegółami 
ściągającemi się do obrębów i list wyborczych. 
Bv przedstawiona została poprawa w tych obu 
przedmiotach. - Wówczas najwłaściwiej będzie 
а? do wyczerpania roztrząsnąć ten przedmiot, 
lecz pominąć mi niepodobna zarzutu, że rząd 
występuje z własnymi kandydatami a przez 
to nadweręża niezależność wyborów. Owoż 
wręcz oświadczam, że w naszych oczach kan- 
dydatury rządowe są konieczną wynikłością 
systeńrebuwiLorczegy, Ро wielu miejscach 
niepodobna głosowania powszechnego zosta- 
wiać samemu sobie i rząd dopuściłby się cięż- 
kiego blędu, wyrzekając się kandydatów urzę- 
dowych. Czyż zresztą te kandydatury Są rZze- 
czą tak nową? czy nie istuiały one pod rząda- 
mi, których nikt zapewne, tu nie żałuje? Tyl- 
ko wówcz: s ukrywano się, działano podstępnie, 
ule działano silnićj i natarczywićj. Dziś od- 
bywa się to uczciwićj i otwarcićj; rząd Szcze- 
rze oznajmuje, kto jest jego kandydatem, wol- 


| ność przyjęcia go іар odrzucania istniej.: w ca- 


16) swój mocy. Bronię kandydatur urzędowych, 
nie bronię niektórych nadużyć władzy, które 
mogły być popełnione, chociaż wszystkie skar- 
gi w tćj mierze na administrację, przy bliż- 
szćm roztrząśnieniu, okazywały się prawie 
zawsze bezzasadnemi. Może znajdą się tacy, 
którzy zechcą utrzymywać, że w obec pewnych 
zmów między wyborcami, którzy niezgodni we 
wszystkich innych względach, zgodnie działają 
kiedy chodzi o wybór kandydatów rządowi nie- 
przyjaznych, powinien on zostać nieczynnym. 
Jakto? wszyscy mieliby działać, a tylko rzą- 
dowi należałoby patrzeć z założonemi rękami? 
Nie, tak być niepowinno, taka nieczynność 
rządu byłaby występną!.. W roku 1857-m 
istniał komitet centralny w Paryżu podczas 
wyboru. Rzeczony komitet wszedł w stosunek 
4 departamentami; wymieniał i popierał swoich 
kanaydatów; rząd mu nieprzeszkadzał; ale czyż 
nie było jego powinnością bronić się wówczas, 
kiedy tak jawnie przeciw niemu wystąpiono? 
= Czyż mam teraz wymienić nazwiska niektó- 
rych członków tćj izby, najniewłaściwićj wmie- 
szanych do tego sporu? Nie, sądzę, że w 16) 
mierze winienem zachować najzupełniejsze 
milczenie. Nikt niewie o kandydatach rządo- 
wych, a podobno i sam rząd o nich nie wie. 
Poruszenie podobnego pytania w tym gmachu, 
byłoby krzywdą godności posłów, a chciejcię 
pyć mości panowie przekonani, że rząd, w któ- 
rego imieniu przemawiam, zawsze tę godność 
szanować będzie: 

Przystępuję teraz do innych skarg, zaniesio- 
nych na rząd przez pp. Plichon, Lemercier i 
ollivier, na sposób, jakim postępuje z dzienni- 
karstwem. Pan Plichon powiedział, że dzien- 
nikarstwo zupełnie zależy od dowolności admi- 
nistracji. Рап Lemercier zdaje się wierzyć, 
że rząd gotów jest oświadczyć, iż zrzeka się 
prawa, jakie mu nadała ustawa dnia 27 lutego 
1852. Owoż powinienem oświadczyć, że nie 
jestem upoważniony do objawienia tego izbie, i 
owszem,powinienem najwyrażnićj zapowiedzieć, 
„e rząd trzymać się będzie ustawy 1852 i nie- 

rzestanie 2 rozwagą i u..iarkowaniem używać 
władzy, jaką nadała mu taż ustawa. 


_ ministerstwo: 


47 


ЕЕЕ 
Pan Lemercier uwiadomił izbę, że dzienni- 
karstwo nieprzedstawia wszystkich odcieni 
mniemań; żalił się szczególnićj, <że mniemania 
katolików wyzwolonych mają за jedyne narzę- 
dzie swoje dziennik, któremu niewołno co dzień 
wychodzić. Wićm, że pomieniony qziennik 
dopominał się o to pozwolenie, jako służące so- 
bie 4 prawa, lecz to prawo nie istnieje; jężeli 
więc teraz ponowi swe żądanie w drodze pros- 
by, być może, że ta prośba nie zostanie odrzu- 
сопа. 

Zażalenie, że katolicy wyzwoleni nie mają 
przedstawicielstwa w dziennikarstwie, Бардо 
mnie zdziwiło. Przyznaję się, że nie јеѕ ец 
bardzo biegłym w rozróżnienia odcieni mnie- 
man, ale zdaje mi się, że katolicy wyzwolenj 
mają we dwóch lub trzech dziennikach silnych 
obrońców, których zapęd kilkakrotnie nawet 
"a poskramiać musiał. i 
stwo: ОО icon 20), że Ыб 
szę, że jest Ścieśnione, гр-а i rż > 
wany, sam niewiem со na to odpowiedzieć, к. 

Wpadłem w nieszczęśliwy nałóg czytania 
prawie со rana wszystkich dzienników, i wy- 
znam, że po Ích odczytaniu jeszcze mocniej u- 
twierdzam Się W wierze, że we Francji wszyst- 
kie mniemania używają zupełnej swobody. 
Zgadnąć nie mogę, jakie mniemanie, jaki przed- 
miot, jakie spory wewnętrzne lub zagraniczne, 
byleby nienapastowano tego co szanowanćm 
być powinno, niemogly być swobodnie roztrzą- 
sane. W dziennikarstwie odbijają się wszyst- 
kie mniemania, wszystkie wielkie sprawy: me- 
ksykańska, włoska, wszystkie wielkie Zasady, 
których głowa rządu jest orędownikiem, mogą 
być roztrząsane swobodnie, со nawet зат p. 
Ollivier przyznał. Ale pan Ollivier utrzymuje, 
że jeżeli dziennikarstwa wolno swobodnie roz- 
prawiać 0 wszystkich przedmiotach nawyższćj 
wagi, musi milczeć w tém, co się ściąga do rze- 
czy potocznych. Odwołuję się, *mości panowie, 
do waszych wspomnien, czy choć jeden przed- 
miot był zakazany, czy choć о jednym wspomi- 
nać dziennikarstwu było wzbronionćm ? 

Rząd chciał tylko, aby nienapastowano tego, 
co było godnóm poszanowania. Tak naprzy- 
kład dziennik paryzki Тет р,ѕ otrzymał 0- 
strzeżenie za to, że wypaczył jedno miejsce 
mowy cesarskićj i że usiiował rząd poniżyć. 
Nie jest więc rzeczą prawdziwą, że ostrzeżenia 
służą tylko za hamulec przeciw naganie czyn- 
ności administracyjnych. Вупајшпіс), i śmia- 
ło twierdzę, że podobne nagany niewywołały 
ani jednego ostrzeżenia. 

Tiómaczę się wyraźnićj: Goniec mie- 
dzielny, o którym wspomniano, odebrał 
ostrzeżenie za to, że ubliżał głosowaniu po- 
wszechnemu i że zadał fałsz dekretowi zawie- 
rającemu ogłoszenie liczby wyborców w pe- 
wnym departamencie. Wszakże upoważniony 
jestem do powiedzenia, że jeśliby tylko drugie 
uchybienie popelniono, mimo. calą jego wagę, 
poprzestanoby na przesłaniu Grńcowi tyl- 
ko udzielenia (communiqué). Zdaje mi 
się, że moi zacni przeciwnicy często o st r z e- 
żenia i udzielenia posyłane dzienni- 
kom brali za jedno, tymczasem ostatnie prze- 
syłają się tylko dla sprostowania niektórych 
błędów popełnianych w sądach о czynnościach 
administracyjnych. 

Nasi przeciwnicy chcą, aby rząd wyrzekł się 
przepisów dekretu 1852-g0; tymczasem też 
przepisy zdają mu się być niezbędnemi dla u- 
niknienia złego, które w wielu epokach wynu- 
rzyło się na jaw. 

Сту? to nie prawda, że dziennikarstwo, czę- 
sto porównywane do włóczni Achillesa, zadało 
wiele ran, których potćm nieumiało u.eczyć? 
Czyż nie prawda, że rzucało się na napaści pod- 
kopujące rząd przez podanie go w ohydę? Czyż 
mam wywoływać pamięć 1848-go roku? Czyż 
nieprawda, że rzeczpospolita upadła pod ciosa- 


pi SEM karstwa ito jeszcze pod dwoistym 
РО А 
cel żwawych napaści ze strony dzienników nie- 
cierpiących rzeczypospolitćj i przeciw którym 
musiała ona uciekać się<do środków ocalenia 
powszechnego. 


Co wówczas było prawdą, czy sądzicie, że 
już dziś prawdą być przestało? Czy sądzicie, że 
rząd cesarski skłonny jest pozwolić na to wy- 


е 


uzdanie znowu nieprzyjaznego dziennikar- 
stwa? z 

Ta konstytucja, którćj obronę wam porucza, 
jest waszóm wspólnćm dziełem. Czyż ce- 
sarz nie został powołany na wasze czoło przez 
ludową uchwałę? Czyż nie jednomyślne głoso- 
wanie poruczyło mu władzę? Owóż, kiedy po- 
ruczono jakiemu człowiekowi 
wielkie lub drobne, pełnomocnik 
bronić i niedozwalać, aby 
ku. Jest to jego prawem i obowiązkiem (dobrze, 
bardzo dobrze). Utrzymacie dynastję i konsty- 
tucję, ponioważ są one dziełem całego narodu. 

Przebieglem pojedyńcze zarzuty, czynione 
rządowi. Przychodzę do wniosków, które, 
podług pana Emila Oilivier, powinny wywinąć 
się Z przedstawionych przezeń uwag. Te wnio- 


umocowanie 
powinien go 
Zmarniało w jego rę- 


ski polegają na tóm, że rząd cesarski samo- | wolność druku rozszerzała się w Anglji w mia- 
władny w pierwszym swoim okresie, sprze- | rę rozszerzania się podstawy, na którćj spo- 
cznomówny dzisiaj, powinien zamienić się na | czywały dynastja i konstytucja. P. Ollivier 
konstytucyjny i nadać wam wszystkie swobo- | odrzuca tę prawdę dziejowa i twierdzi, że od 
dy: wolność handlową i wolność jak powiedzia- | 1694 r. wolność druku była nieograniczoną 
no bez: przymiotnika. Pierwsze posiadacie. | у Anglji. 
Со do wolności bez przymiotnika, to jest do Zaprzeczam nie samemu jéj istnieniu, ale 
16]; którćj jutrzenka błysnęła w 1848-m, ja | prawa istnienia, bo izbie wiadomo, że w Anglji 
nazwę ją wolnością bez wędzidła. Wskazy- | niema praw ustanawiających wolność druku. 
wano ją jako środek na schwał, do dójścia do | Dziś jeszcze ta wolność Jest tylko cierpianą. 
rozwiązania tćj wielkićj zagadki polepszenia | Wydobyto na światło dawną jakąś ustawę, 
obyczajowego i rzeczowego warstw ludowych. | tak jak gdyby kto wydobył z Wieży londyń- 
Są to piękne słowa, piękne myśli, ale podobno | skićj miecz zardzewiały; dawne prawo, ska- 
arcy trudne w zastosowaniu. zujące winowajców na daleko surowsze kary 
Utrzymajcie powszechny spokój w kraju, | niż u nas. 
zróbcie tak,aby warstwy pracowitegzarabiałyna| Wolność druku w Anglji polega na wolno- 
życie pod osłoną pokoju powszechnego, dopo- |ści być sądzonym przez urząd wyjątkowy, 
móżcie do rozwoju ogólnego dobrobytu, oto naj- | przez kommisję doraźną; jest wolność znajdo- 
lepszy Środek osiągnienia zamierzonego celu. | wania się pod ciosem kar straszliwych: pręgie- 
Osiągniętoby cel przeciwny, gdyby jak przez | rza, wygnania, więzienia, ogromnych grzy- 
` szczelinę dozwolono przedrzeć siy jakiemukol- | wien. Czy chcecie posłuchać przykładów? 
wiek przedmiotowi zaburzeń; gdyby puszczono | Podam dosyć świeże: od 1808 do 1821 r. po- 
na niepewność rząd, z którym dola wszystkich | zwano w Auglji 94-ch dziennikarzy; 12-4 
jest związana, a który upadając zniszczyłby | z nich skazano na 7 lat wygnania w dalekich 
szczęście wielu i sprowadziłby nieszczęście na | osadach; innych skazano na więzienie. 
wszystkich. Powściągnąć przyczyny zaburzeń, | Ale kiedy spokój osiadł w umysłach, kiedy 
wspierać rząd dla kraju potrzebny, będzie naj- | nikt już nie trząsł podstawami porządku społe- 
istotniejszćm ulepszeniem obyczajowóm i rze- | cznego, tolerancja stała się szerszą. Ale i dziś 
czowóm mogącóm wejść w życie. jeszcze Anglja nie posiada prawa dozwalające- 
Wspomniano о walce ciągnącćj się ой | ро powtarzać dosłównie w dziennikach, posie- 
1789-go między wyzwolonymi i de.iokratami. | dzeń parlamentowych. Jest to po prostu tylko 
W ypowiedziano winy przez wyzwolonych i de- | cierpianćm. Na tej to drodze z czasem dzienni- 
mokratów popełnione. W yzwoleni, wyrzeczo- | karstwo w Anglji doszło do swobody. 
no, powinni uznać przyjście ludu do władzy, Prawda, że przytaczano Junjusa, który mógł 
tchnąć dla niego miłością i poświęceniem. Nie | pisać niektóre miejsca.jakie wczoraj przed wa- 
wchodzę w szczegóły tej walki. W żadnym | mi czytano. Zresztą godzi się zauważyć, Że 
razie niemożna rządowi cesarskiemu zarzucić, | te miejsca dałyby się zastosować nie do króla 
że walczył przeciw demokracji. Nie on opierał | ale do ministra. Zapewne dziennikarstwo an- 
się przeobrażeniu demokratycznemu nowocze- | gielskie mówi o ministrach z wielką swobodą. 
snego spółeczeństwa, bo rząd cesarski właśnie | Со do sposobu wyrażania się jego o panują- 
spoczywa na | odstawie demokracji. Nie jemu | cym, mógłbym przytoczyć ciekawy przykład 
to doradzaćby należało mieć uczucia miłości i | wyroku zapadłego w roku 1812-m. Dziennik 
poświęcenia dla demokracji. Jest to jego go-' Morning Post porównał regenta, mają- 
Чеш, jego zasadą, zasadą którćj zastosowaniu | cego wówczas około 54-ch lat, do Adonisa 
ciągleście dopomagali. Łącząc dwa wyraże- | (śmiech); dziennik Examiner гуй s0- 
nia postawione z sobą w sprzeczności przez | bie z tego powodu z swego towarzysza i ska- 
pana Qilivier, powiem: rząd cesarski jest spół- | zany został na więzienie, tudzież na 50 tysięcy 
cześuie, silnym, wyzwolonym i demokraty- | fr. grzywien. 
cznym 1 nie pojmuje, aby mogła być walka mię- | Zgodzicie się, że podobny wyrok byłby we 
dzy zasadami wyzwolonemi i demokracją. 


Ale powie nam kto: ponieważ ogłaszacie tę 
zasadę, dla czegoż natychmiast nie uposażyć 
kraju tą zupełną swobodą; i dla czego zmuszać 
nas do upokorzenia, żeby nas tylko jednych о- 
głaszano za niegodnych tćj wolności, którąśmy 
tylajpoyu dostarczyli? 

ści panowie, pamiętna mowa, 
natrącono, odpowiada na to w sposób niezbity; 


o którćj | od roku 1767 do 


Francji poczytany za nader surowy. Ale wra- 
cam do Junjusa. Mógl on pisać z wielką swobo- 
dą w czasie, w którym już dynastja silnićj się 
wkorzeniła. A jednakże pisał swovodnie, ale 
pod tarczą tajemnicy, nigdzie nie wymienił 
swego nazwiska, tak że i do dziś dnia odkryć 
go nie zdołano. Listy jego wychodziły na jaw 
1771-go. 

Owoż w r. 1746-m pretendent został pobity 


ale chcę przedstawić wam jednę uwagę zdolną pod Culloden, stronników jego rozproszono i 


podług mnie obudzić wahanie się przed ogło- 
szeniem tu nieograniczonćj wolności. ; 
Dla ocenienia miary konstytucji mającćj się 
nadać jakiemu krajowi, trzeba zbadać skład 
usposobienia tego kraju, i dowiedzieć się, ile 
wolności udźwignąć zdoła. Przytoczę zdarze- 
nie. Niedawno chciano wywołać wielkie ze- 
branie ludowe dla rozmówienia się о tém, со 
było godnóm zajęcia wszystkich, to jest о nie- 
dostatku rzemieślników; ale czyż podobne zbio- 
rowiska nie są niebespieczne? Czy sądzicie, że 
można bezkarnie upoważniać do tych me e- 
tingów, jak je Anglicy zowią, do tych 
zebrań 20-tu lub 30-tu tysięcy ludzi, którzy 
rozumieją się mnićj lub więcćj, ale krzyczą 
bardzo? Te meetingi u nas, można domyślać 
się, nie kończyłyby się na pięści lub kiju, ale 


w 1757-m Jakobici stracili cały swój wpływ; 
pretendent musiał opuścić Francję i umarł we 
Florencji, miejscu ostatniego swego przytułku. 
Cokolwiek bądź, listy Junjusa nie uniknęły 
prześladowań sądowych; zaskarżono je przed 
przysięgłymi; prawda, że zostały uniewinnione. 

Nakoniec przykład Junjusa nie jest tu sta- 
nowczy, ani też przykład wolności, jakićj druk 
w Anglji używa. 

Ta wolność postępowała zwolna noga za no- 
gą. Tolerancja wzrastała w miarę jak ni- 
knęło niebespieczeństwo. Nigdy w obec zawi- 
chrzeń wolność druku w Angiji nie wyrówny- 
wała tój, jaka а nas panuje. Nie pozwalajcie 
więc, aby ciągle porównywano przed wami stan 
obu krajów, aby wymagano od was zastosowa- 
nia do Francji prawideł, ktorych się rząd an- 


mogłyby odznaczyć się śmutniejszemi nastę- gielski trzyma, bo przed niewielu jeszcze laty 


stwami. іє) ści niechcemy. | í 
лш. и Лама поза ny też M, jéj ше | afebyły one i w samćj Anglji stosowane. 


chcemy! Ależ p. Ollivier zapytuje: „po co te wszystkie 
P. minister. Chociaż nieograniczone | ostróżności we Francji? Mówicie o dawnych 
prawo zbierania się istnieje w Anglji, nie ży- | stronnictwach, ale ja zaledwie spostrzegam 
czę, aby u nas zostało ogłoszone. ~ kilku mężów, których już życie znużyło, a 
Nadto, czyż Anglja nie posiada środków o- którzy w pięknćj swojćj starości piszą piękne 
poru i przeciwwagi? Dziennikarstwo we Fran- księgi zamiast piękn, ch mów, których miewać 
cji ma przed sobą 9 miljonów; czy rozumiecie | im już niewolno.'* A 
coby mogło dokazać dziennikarstwo bez wę- |  Najchętnićj łączę pochwałę „moję 2 tą po- 
dzidła przemawiające do tego ogromu ludzi? | chwałą ich pięknych ksiąg i pięknćj starości; 
W Anglji liczba wyborców wynosi 1,200,000; | wszakże, nic nieprzesadzając, bo rząd nigdy 
i jakież jest ich zadanie? Oto mianować izbę | nic przesadzać nie powinien, nie wolno mu za- 
gmin, która daleką jest od posiadania podstaw pominać, że jeszcze żyją pretendenci, że jeszcze 
dsmokratycznych, na jakich nasza izba spoczy- | żyje mąż, który według wyrażenia pewnćj zna- 
wa. Czyż w Anglji nie rozlegają się ciągłe | komitćj osoby, niemoż. nie będąc królem, po- 
dopominki o nową reformę? Czyż każdy z ko- | stawić stopy па ziemi francuzkićj; nie należy 
lei minister niema w swćj tece projektu billu | zapominać, że są jeszcze inni, mający podobneż 
reformy, ale tylko nie śpieszy się z jego wy- | roszczenia. Р. Ollivier „twierdzi, że dawne 
dobyciem, nie dla tego, aby lękał się, że ten stronnictwa już nie istnieją, niech i tak będzie; 
bill upadnie, ale że trwoży się, aby teka z rąk | ale rząd wykroczyłby, składając broń, w obec 
się mu nie wyśliznęła. Czyż nie istnieje tam | przeciwników mnićj lub więcćj groźnych, któ- 
obok izby gmin izba lordów,która wywiera nie- | rzy miecza nie chowają do pochew; lecz czyż 
zmierny wyływ z powodu,że większa część Zie- | obok stronnictw dawnych, nie widzimy stron- 
mi do nićj należy, i chcecie „żebyśmy rozbrojeni | nietwa, które jest razem і dawnóm i nowóm 
z tych wielkich środków oporu mieli się nara- | (Śmiech), stronnictwa zapowiadającego, że przy- 
żać Na wolność nieograniczoną | 324056 do niego należy i przygotowującego 
ibez przymiotnika? Byłoby to Same- | w najniższych warstwach społeczeństwa swoję 
mu szukać niębezpieczeństwa, na które, ani | konstytucję i swój programmat praw czło- 
rząd ani izba, pewny jestem, nie zechce się na- | W 16 К а? А rząd miałby broń składać! 
razić, Nie; rząd może być spokojnym, bo posiada 
Istnieje powód dziejowy, którego p. Ollivier | zaufanie ogółu i szczere spółdztałanie więjkich 
pie chce przyznać, Często powtarzaliśmy, 28 ciał państwa; ale byłby winnym, gdy by zrzekł 


się jednego ze środków obrony, jakich w danym 
dniu potrzebować może. 


Nakoniec p. Ollivier mówi: „Kiedyż więc 


kraj otrzyma tę wolność, którój mowy cesa- 
rza spodziewać się dozwalają?. Czy stanowi- 
sko rządu nie jest, о Пе to tylko być może, 
silnóm? Kto was niepokoi? kto wam grozi? 
Wybory wasze odbywają się wszędzie jednomy- 
ślnie. Dzienniki są w waszóm ręku. Przy każ- 
déj zręczności powtarzacie, że ogół ludu tak 
dawnićj zapalny, dziś celuje posłuszeństwem, 
bo położył ufność swoję w rządzie; mówicie, że 
anarchja została zwyciężona. Gdy więc tak 
Jest, zapytuję, kiedyż posiędziecie większe je- 
szcze siły? Kiedyż wasza dynastja trwalćj u- 
stali się jak dzisiaj? Po upływie 12-tu lat, 
w ciągu których żaden głos się przeciw wam 
nie podniosł, w ciągu których nie zdybaliście 
na waszćj drodze ani jednćj oppozycji?...* 

To wszystko powiedział wam wczoraj p. 
Ollivier. 

P. Ollivier jest mąż prawdziwie poważny. 
Nigdy ше mówi nic, o czómby nie był przeko- 
nanym; a przekonanym jest o tém wszystkićm 
eo mówi. A więc mu odpowiadam: Ponieważ 
słowa wasze są szczere, ponieważ nie są iro- 
nją w waszych ustach, ponieważ wierzycie 
w to,coście powiedzieli o świetnćm stanowisku 
zdobytem przez rząd w tych 12-tu latach; po- 
nieważ anarchja jest zwyciężona, ogł ludu 
tak niegdyś zapalny celuje posłuszeństwem, 
bo ufa; ponieważ dynastja trwale jest ustalo- 
na; ponieważ wierzycie w ten wspaniały obraz 
któryście skreślili, dla czegoż chcecie zmiany 
postępowania rządu, które tak pyszny porzą- 
dek rzeczy zaprowadziło? (Przeciągłe oklaski). 

Jak to? kiedy rząd uczynił tak cudowny u- 
żytek 2 czasu, za pomocą środków, które chce- 
cie z rąk mu wytrącić, domagacie się o zmia- 
nę jego postępowania, chcecie sprowadzić go 
2 drogi bespiecznój i rzucić na niepewne ma- 
nowce? Nie! nie! izba na to niepozwoli; a po- 
nieważ weszliśmy na prześliczne stanowisko, 
które sam p. Ollivier opisał, pozostańmy na 
nićm, trzymajmy się go silnie, jesteśmy na nićm 
mocni; uzbrojmy się jeszcze więcćj i spokojnie 
oczekujmy co nam przyszłość przyniesie! (Po- 
wyższą mowę okryto grzmiącemi oklaskami.) 

Posiedzenie przerwano na ćwierć godziny. 

P. Emil Ollivier. Mości panowie, 
mowy, podobne do tćj jakąście słyszeli, są 
chlubą zgromadzeń, są pożyteczne dla kraju. 
Należy więc do ostatka je wyczerpywać i dla 
tego proszę о pozwolenie odpowiedzieć na głos 
wymówny, któryście okryli tylu oklaskami. 
Zbywa mi wprawdzie na pewnćj dogodności; 
niemogłem tak zastanowić się nad wyrazami 
pana ministra, јак on mógł zastanowić się nad 
mojemi. (Szmer.) 

Mości panowie jesteście zbyt drażliwi; nie 
zrozurmieliście ducha 16) uwagi, która z mojćj 
strony jest tylko skromną prośbą о pobłażanie. 
Chciałem powiedzieć, że mogę być narażonym 
na zapomnienie w mojćj odpowiedzi niektórych 
części mowy czcigodnego pana Baroche, po- 
staram się przynajmniej o podniesienie z nićj 
głównych pomysłów. Naprzód: zatrzymam się 
пай tém co p. minister nazwał błędami rzeczo- 
wemi w mćj mowie. Jest to szczegól, który 
najmoenićj mię obchodzi, bo utrzymując jakie 
zdanie przed wielkióm zgromadzeniem, należa- 
ło je z góry troskliwie sprawdzić 1 być w stanie 
natychmiast poprzeć je dowodami. 

Owoż, p. minister zarzucił mi mianowicie, 
iż twierdziłem, że w pierwszym okresie ce- 
sarstwa, dziennikarstwo nie było wolne i nie 
mogło roztrząsać wszystkich zadań polityki. 
Przeciwnie, sam utrzymywał, że wolność dzien- 
nikarstwa była rozległa, zupełna. Odpowiedź 
moja panu ministrowi będzie stanowcza; do- 
starczy mi dowodów sam jego klient (śmiech), 
hr. de Persigny. 

Pisząc on do jednego ze swych przyjaciół 
angielskich, wnet po objęciu przez siebie wy- 
działu spraw . wewnętrznych, doniosł mu, że о 
ile tylko było to w jego mocy, postarał się o 
rozszerzenie prawa swobodnego roztrząsania 
działań rządu, prawa,. które składało znakomi- 
te wznowienie w naszych instytucjach. Nie 
było więc płochością z mojćj strony, kiedy po- 
wiedziałem, że przynajmnićj do objęcia przez 
hrabiego Persigny wydziału spraw wewnę- 
trznych, dziennikarstwo nie było swobodnóm. 
Wniosek jest jasny i stanowczy. 


P. Baroche równie zaprzeczył temu, со rze- 
kłem o wolności druku w Anglji. Powiedział, 
że w Anglji wolność druku bardzo niedawno 
została wprowadzona, że nie uświęciło jéj ża- 
dne prawo, a w każdym razie pod panowaniem 
Wilhelma II-go druk nie był wolny. 

Qdpowiem jeszcze 
twierdzenia wczorajsze wziąłem z dzieła Black- 
stona. Ой to opowiada, że w roku 1692-m, 
kiedy chodziło o odnowienie billu ścieśniające- 
50 do czasu wolność druku, billu z epoki Stu- 
artów, któremu upływały już lata mocy obo- 
wiązującćj, wybuchła jednomyślna oppozycja, 


dowodem  niezbitym; | ję 


wolnym w Anglji, w najrozleglejszćm znacze- 
niu tego słowa. 

Nie postąpiłem więc płocho, przedstawiając 
izbie dziejowe uwagi nad dziennikarstwem an. 
gielskiem. Nadto chciejcie przypomnieć sobie, 
w jakiem położeniu znajdowała się Anglja w ro- 
ku 1694-m. Na tronie ząsiadał książe cUdz0- 
ziemski, nienawidzony i przez Torysów i przez 
Wigów, otoczony wojskiem obcóm, zagrożony, 
nie Jak wy, przez melancholiczną Frondę salo- 
nów, (Śmiech) ale przez wiszącą nad krajem 
wojnę domową. Wśród takich to okoliczności, 
wolność druku została utrzymaną. Najgłębsze 
jednak rozróżnienie między czcigodaym panem 
Baroche a mną na tém polega, że on nie wie- 
rzy w potężną skuteczność wolności (śmiech). 

Р. Вагосһе. Bardzo prędko zraziliście 
mię do niej. (Śmiech) 

P.J. Favre. A jednakże byłeś рап na- 
szym nauczycielem. (Nowa wesołość) 

Р. Baroche. Nie mogłem nim być, bo 
ani przed ani po 1848 roku, nie zasiadaliśmy 
na jednych ławach. 


Р. 7. Favre. Jednakże pan zrobiłeś re- 
wolucję 1848. 
P. Baroche. Przynajmniej nie ja sam 


jeden. (Smiech powszechny) 
P.Emil Ollivier. Kończę mój głos, mo- 
ści panowie, i powtarzam, że czcigodny p. Ba- 
„roche ni: wierzy w potęgę wolności, bo widzi 
tylko same jej zboczenia. I ja znam te zbo- 
czenia i razem z nim je potępiam. Ale czyż 
należy zabraniać używania czegokolwiek z о- 
bawy nadużycia? Czyż należy zniszczyć religję, 
dla tego że są źli księża? zniszczyć małżeń- 
stwo, bo zdarzają się cudzołóztwa? Czy zaka- 
zać podróży morskich dla tego, że często za- 
miast spokoju gwiaździstej nocy srożą się na 
niem burze? . 
° Obok dobra zawsze się zle znajduje. Czyż 
w każdćm ubieganiu się za dobrem nie należy 
umieć stawać do walki z przeszkodami ? Po- 
wiedział jeden mąż znakomity: konstytucje nie 
są namiotami rozbitemi na sen spokojny; rzą- 
dy dla tego zajmują najzaszczytniejsze stano- 
wiska, że te stanowiska są razem polem boju. 
Ale Коти poruczycie kierunek tego rządu, 
którego niechcecie poruczyć wolności? Poru- 
czacie go ludziom. Ale czyż ludzie Są niedo- 
stępni biędom, słabościom i tym wszystkim 
przyczynom, które zwykły zdrowy sąd wątlić? 
Wy sami, którzy piastujecie niebezpieczne po- 
słannictwo rządzenia innymi, czyż nie czytali- 


ście w dziełach wszystkich polityków i morafi” —— 


stów, że im kto wznioślejsze miejsce zajmuje, 
tóm dostępniejszy jest błędom? Czyż nie wie- 
cie jak straszliwe oczarowanie panuje w osa- 
motnieniu wszechwładztwa i że jedynćm na to 
możliwóm lekarstwem jest wolność? Nie wol- 
ność bez wędzidła, ale wolność taka, jak ją 
sam cesarz określił, wolność bez ścieśnień, 
wolność uczciwa , wolność, źródło zapewnie 
złego, ale i jedyne źródło wszelkićj wielkości, 
pomyślności i dobra. 

P. Baroche zadał mi pytanie i powiedział po 
odczytaniu moich wyrazów: „przypatrzmy się 
temu obrazowi, który skreśliłeś; czy to ironja, 
czy rzeczywistość? Bądź szczerym.“ (оў 
nie jest w mój mocy odpowiedzieć na to, о co 
mię, p. minister pyta: jemu tylko służy moc 
dania tćj odpowiedzi z powagą. Tylko to rzec 
mogę: jestem przekonany i to jest treścią mo- 
jéj wiary politycznćj, że jeden tylko środek 
istnieje na świecie dobadania się prawdy, to 
jest przez obustronne roztrząsanie. Dla tego 
to kocham wolność. 

Jeżeli wasz rząd jest tak silny,jak twierdzi- 
cie, nadajcie wolność; dopuśćcie obustronnego 
roztrząsania, a w tym razie szczerość wasza 
wyrówna mojćj. Jeśli cofacie się przed wolno- 
ścią, obraz, który skreśliłem, będzie tylko wa- 
szćm zdaniem gorzką ironją. Wybierajcie: 
Zle zapamiętaliście mowę cesarza, którą je- 
dnak nazywacie cudowną i znakomitą. Cesarz 
nie mówi jak wy, że należy spocząć w błogo- 
ści i w rozpamiętywaniu; powiedział on, że 
chce rządu silnego, by go ukoronować przez 
wolność. Та koronacja gmachu oddawna ји? 
nam zapowiedziana; jeżeli siły wasze są rze- 
czywiście (акіеті, jak mówicie, czyż chwila 
dotrzymania obietnicy już nie nadeszła? 

Niech was nie zastrasza bojaźń rewolucji. 
Rewolucje są zaiste nieszczęściem; tak jest 
zgadzam się na to. Są nieszczęściem, bo są 
nieładem, a madewszystko bo są straszliwą 
niewiadomością. Ale któż bywa prawdziwym 
winowajcą rewolucij? Oto nie ci, co je spełnia- 
ją, ale ci, którzy przez zacięty upór czynią je 
koniecznemi. 

Prezes izby zbiera głosy пай poprawą będą- 
cą w rozbiorze. Poprawa niezostałą przy“ 


tą. 
Р. Guyard-Delalain ma głos пай $2-m ad- 
resu. 

P. Guyard-Delalain przemówił kilka 
słów pełnych boleści i współczucia. ; 

P. Juljusz Favre dodaje kilka uwag 
do słów pana Guyard-Delalain, a następnie 


і parlament najsilnićj wyrzekł upadek tego bil- | mówi: Nie wychodząc 2 obrębów roztrząsania 
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№ 15,— 1863, с lutego 


$ smutnój wojny , nękającćj drugą półkulę 

wiata, rząd francuski rozumiał, iż należało 
mu wdać się w pośrednictwo. Nie sądzę, aby 
choć jeden zarzut można było uczynić przeciw 
temu krokowi. Rząd czerpał prawo do tego 
w uczuciu obowiązku. 

W innych czasach stanowisko Francji 
względem Neapolu było trudniejsze. Rzecz 
toczyła się o wewnętrzny zarząd kraju i dla 
tego tylko, że król neapolitański zbaczał od 
prawideł roztropności i nmiarkowania, gabine- 
ty paryski i londyński sądziły, iż powinny by- 
ły wystąpić z przełożeniami, które gdy nie 
wzięły skutku, zerwano z nim stosunki dyplo- 
matyczne. 

Po odpowiedzi ministra, po kilku uwagach 
margrabi de Mortemart, tyczących się Grecji, 
prezes izby odczytał 2-gi piragraf adresu, któ- 
ry został w zupełności przyjęty. 

Posiedzenie 6 lutego. Prezes, 
książe de Morny zapowiada, że izba 
bierze pod rozbiór $ 3-ci ściągający się do Me- 
ksyku; że pp. Juljusz Favre, Henon, Dari- 
mon, Emil Ollivier i Picard podali poprawę, i 
udziela głos panu Picard dla rozwinięcia po- 
prawy objętej w następnych słowach: 

„Podziwiamy bobaterstwo naszych żołnierzy 
walezących w Meksyku pod zabójczem niebem 
i przesyłamy im nasze najserdeczniejsze życze- 
nia. Ale czułość o cześć narodową nie uwal- 
nia zgromadzenia politycznego od obowiązku 
sądzenia przedsięwzięcia, którego dziś może 
rozpoznać przyczyny i przewidzieć następstwa. 

„Siły Francji nie powinny być zuchwale wda- 
wane w dziwaczne i źle określone wyprawy, 
bo ani zasady nasze, ani wzgląd na nasze do- 
bro, nie doradzają nam troszczyć się 
jakiego rządu pragnie lud mek- 
вука йѕ k i‘, 

P,Ernest Picard. Mości panowie, 
jeśli by potrzeba było w świetnem dowodzeniu 
usprawi edliwiać wielką tęorję wolności, która 
wczorajsze posiedzenie znamiętniła, mogła by 
jej dostarezyć wyprawa meksykańska. 

Rzeczona wyprawa zawyrokowana bez was, 
popierana bez was,. śmiało powiedzieć można 
że nie była krępowaną zbytkiem kontroli i 
jawności. Jest to przedmiot godny pożałowa- 
nia, że wbrew temu co wolno było w ciągu 
najsilniejszego ognia wojny krymskiej, dziś jest 
zakazanem, a mianowicie, że odmówiono jaw- 
ności dokumentom odnoszącym się do wojny 
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o TRA i ogłaszanie ich niezawsze znaj- 
dowało upoważnienie. 


- wyprawie meksykańskiej, 


Wiem, że nasze wojsko naprawia błędy dy- 
plomacji, że dzięki jego męztwu, koniec woj- 
ny nie jest wątpliwy. 

Przed rokiem p. Billault oświadczył nam, 
że nasze wojska bez wątpienia znajdują się w 
pochodzie do Mexico i zapewne w krótce tam 
wejdą. Р 

Pragnął bym módz wynurzyć dziś podobnąż 
nadzieję. To tylko wiem, że wszyscy, bez 
względu na rozmaitość naszych mniemań poli- 
tycznych, z głębokiem spółczuciem myślimy 0 
naszych żołnierzach. 5 

Zamierzam więc mówić nie o wojnie, ale o 
i roztrząsnąć jej 
przedsięwzięcie. Czy ten rozbiór przyniesie ja- 
ki pożytek, czy będzie na dobie? Nie mogliśmy 
aż dotąd przystąpić do niego, bo wówczas kie- 
dy izby hiszpańskie i parlament angielski posia- 
dały już dokumenta, mogące rzucić na nią 
‘swiatlo, rząd francuzki nie uznał za powinność 
oznajomienia narodu z pismami tegoż rodzaju. 
Dziś posiadamy te dokumenta i możemy sądzić. 

Konwencja londyńska zjednoczyła we wspól- 
ne działanie 3 wielkie mocarstwa, które zda- 
wały się mieć tenże sam cel, ale które przy- 
stępowały do sprawy meksykańskiej z wprost 
przeciwnemi uczuciami. 

Anglja, w pewnym względzie właścicielka 
Meksyku, w moc wierzytelności opartych na 
zasobach kraju, do tego stopnia, że wolno by 
jej było dopomnieć się u Meksykanów о 300 mi- 
ljonów w dniu możliwości opłaty, była mocar- 
stwem, które zdawało się najwięcej się wahać 
we wzięciu uczęstnictwa w wyprawie. 

Hiszpanja, z powodu dawnych wspomnień, 
obrażona osobiście okazała więcej zapału i już 
przed rokiem 1860-m myślała o wyprawie. Nie 
mogła przebaczyć doznanej zniewagi; widzicie 
więc, w jakich usposobieniach Anglja i Hisz- 
pania zabierały się do wyprawy meksykań 
skiej. 

Auglja więc, która umie liczyć, zastrzegła, 
że żaden naród nie będzie mógł otrzymać żad- 
nych wyłącznych korzyści; tym sposobem zą- 
chowała wszystkie prawa wierzytelności, w 
przedsięwzięciu,na które tak mało ponosiła na- 
kładu. 

Co do poszukiwań francuzkich, Czcigodny 
р. Billault opisał је w dwóch wymównych gło- 
sach, które izba łatwo sobie przypomni. 
Billault oświadczył wówczas,że krzywdy 04 lat 
20 wyrządzane,nakazywały nam żądać odwetu. 
Odlat 20-tu! Zaprawdę to za wiele na Francję 
czekać tak długo. Jeżeli te krzywdy były rze- 
czywistą przyczyną wyprawy, winienem żalić 
się na rząd,iż ше wysłał,nie mówię о dwadzie- 


żołnierzy. 
da, istnieją pewne dopominki ważne i uzasad- 
nione. Wojna domowa od wielu lat nęka Mek- 


ścia ale przynajmniej o 10 lat prędzej naszych 
Ale zgłębmy sam przedmiot. Praw- 


syk. Mieliśmy w tym kraju małą osadę złożo- 


ną z dwóch lub trzech tysięcy ludzi; w imie- 


ша pewnćj ich liczby przedstawione były dopo- 
minki o wynagrodzenie. Wyjąwszy wszakże 
jedno tylko zdarzenie prawdziwie ważne, moż- 
na powiedzieć, że istniejące położenie nie po- 
gorszyło się od lat 20-1 w Meksyku. 

w obec istniejących krzywd, czy wyprawa 
stała się konieczną? Juarez był w takim niedo- 
statku, że jego ambassador w Paryżu nie 
mógł wrócić do kraju, bo rzęczywiście nie miał 
o czóm. Czy to była właściwa pora na wypra- 
wę z dopomnieniem się od Meksyku wynagro- 
dzeń, których ten kraj nie miał czćm zapła- 
cić? Mówiono, że Juarez dal dowody złej wia- 
ry. Tak wprawdzie utrzymywano, lecz oka- 
zało się со innego, i prawdziwy powód wypra- 
wy jest jeszcze tajemnicą. 
stąpi). 


(Dalszy ciąg na- 


Anglja. 


Londyn 13 lutego. Królowa przeniosła 
się z rodziną swoją wczoraj do Windsor. Tegoż 
dnia książe Wallji został członkiem starożyt- 
nego stowarzyszenia rybaków miasta Londy- 
nu. Jest to zabytek owych średniowiecznych 
bractw, które straciły już dawną swoją wy- 
łączność, ale zachowały wspólny wiekami na- 
gromadzony majątek. Tak np. bractwo ry- 
baków nic niema do czynienia z rybołowstwem, 
ale jest jednóm z najbogatszych tego rodzaju 
stowarzyszeń. Odznacza się też nie mnićj ma- 
jątkiem, jak szlachetnością wyzwolonych za- 
sad. W najniepomyślniejszych czasach dla 
swobód bractwo rybackie wytrwało dla nich 
w wierności i wszyscy wielcy mężowie stron- 
nictwa wigów, byli jego członkami. Stateczne 
przywiązanie tego stowarzyszenia do zasad 
wyzwolonych , nie przeszkodziło ani Jerze- 
нц Г ani jego synom doń należeć; dziś na- 
stępca tronu, idąc za przykładem swego ojca 
wszedł do zgromadzenia rybaków. 

— Na wczorajszóm posiedzeniu izby gmin 
(dnia 12 lutego) z powodu rozpraw nad spo- 
sobami dźwignienia z nędzy rzemieślników ba- 
wełniczych, okazało się, że składki wyrfiosły 
1,400,000 funtów szterlingów (8 miljonów 400 
tysięcy rub. srebr.). 

Wszystkie niemal kraje i wszystkie osady 
przyłożyły-się do togo-dzieła miłosierdzją. An- 
stralja nadesłała 46 tysięcy funtów szterlingów. 


Austrja. 


W iedeń 11 lutego. Ksiądz de Lucca, 
arey-biskup Tarsu , nuncjusz apostolski przy 
cesarsko-królewskim dworze, został mianowa- 
ny kardynałem. Opuści on Wiedeń w połowie 
kwietnia, zastapi go zaś na dotychczasowej 
posadzie nuncjusz brazylijski. 

— Wieden 43 lutego. Sejmy ziemskie 
obradujące w Pradze i Klagenfurcie, uchwa- 
liły żądać od gabinetu przedstawienia projektu 
= PZ zaprowadzającego sądy przysięg- 
ych. ' 

Wiedeń 14 lutego. Piszą z Pesztu, 
dnia 11 lutego, do dziennika Pątnik: „Cza 
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sopisma. ministerjalne dosyć ézęsto wyrzucały 


dziennikarstwu węgierskiemu uporczywe mil- 
czenie w wielkiem narodowem zadaniu. Dzien- 
nik Kraj (Hon), wydawany przez: pana Jo- 
kai, bylego posła sejmowego, wstrzymał się 
zupełnie od roztrząsania tego przedmiotu. 
Wzywany niejednokrotnie, aby zdanie swoje 
objawił, p. Jokai nakoniec wystąpił i kilka dni 
temu ogłosił pismo pod nazwą Zasady, 
przez hrabiego Ferdynanda Zichy, które za 
stanowisko wyjścia podaje treść drugiego adre- 
su sejmu węgierskiego. Dziś z rana, kommi- 
sarz policji wszedł do biura redakcji, dla za- 
brania rękopismu; hrabia Zichy ip. Jokai z0- 
stali pozwani przed sąd wojenny. Dowiaduje- 
my się, że jeden 2 mężów wpływowych udał 
się do namiestnika brabiego Palffy i przełożył 
mu, że należało by ten rozkaz cofnąć, inaczćj 
bowiem milczenie dzienników niezależnych by- 
ło by usprawiedliwionem. Нг. Palffy miał od- 
powiedzieć, że zaradzić temu nie zdoła, gdyż 
ten przedmiot należy do głównodowodzącego 
feldicejgmejstra hrabiego Coronini. Skutkiem 
czego p. Kowacs, redaktor dziennika Е u g- 
getle n (Niepodległy), który wziął za pro- 
grammat pojednanie, oświadcza dzisiaj 
że niemoże pisać dalćj w tym.duchu, w obec 
prześladowania swego przeciwnika; że nie mo- 
że korzystać z prawa, które byłoby wyłącznym 
Przywilejem i raczćj woli dzielić los innyc» 
walezących, to jest milczeć. 

— Dziennik Р e szt i Na pl o,organ ;strón- 
nictwa pana Deaka, wyraziwszy, iż niewierzy 
pogłosce o mianowaniu osóbnych ministrów dla 
królestwa węgierskiego, opisuje w następnych 
słowach stanowiska głównych stojących na 
przeciw siebie stronnictw. "э 

„Nie podlega zaprzeczeniu, że niektóre zna- 
mienitości nasze nie ustają w usiłowaniach o 
przyznanie zasady ciągłości naszego prawa 


Według zdania tych patryotów, należałoby na- 
tychmiast wskrzesić ustanowienia 1848-00, 
których przywrócenie jest możliwe, a naprzód 
ministerstwo. Jego zadaniem było by wyna- 
lezienie środków urzeczywistnienia #6) ciąg- 
łości prawa w innych obszarach polityki i przed- 
stawienia sejmowi w tój mierze swych przeto- 
дей. Wiadomi są jawni obrońcy tego pomysłu, 
tak że wymieniać nawet. niepotrzeba męża tak 
wysoko przez cały kraj poważanego , który 
podjął się ziszczenia tego programmatu. 

Rozumie się samo z siebie, że skutek nie 
zależy jedynie od sprężystości osób, od spra- 
wiedliwości i wczesności sprawy; ale jeszcze 
od innych pierwiastków obcych naszemu kra- 
Jowi, między któremi ministerstwo stanu po- 
siada szczególną doniosłość. Sądzimy że nie 
odmówi ono mężom stanu węgierskim zręczno- 
śei przekonania się, że wprowadzenie w życie 
ustanowień, których p. Schmerling jest orę- 
downikiem, mogą istnieć, bez walki między 
dwóma stronnictwami monarchji i bez zwich- 
nienia całego mechanizmu państwa. 

Silniejszy jest opór ze strony kilku naszych 
spółziomków, których znakomitych zdolności 
i szczerego patrjotyzmu poddawać pod wątpli- 
wość niepodobna; ale którzy z wygórowaną 
podług nas trwogą, zapatrują się па wyżćj 
wskazane dążności i uznają za najpewniejszą 
drogę tę, któraby doprowadzić nas mogla do 
ustanowień istniejących przed rokiem 1848. 
Komitaty urządzone według ówczesnego syste- 
matu wyprawiłyby na sejm posłów opatrzony 'h 
instrukcjami dozwalającemi im poddać prawa 
1848, nowemu przed koronacją przejrzeniu. 
Takiego zdania trzyma się stronnictwo nie żą- 
dające osobnego dla Węgier gabinetu. Tak 
często zbijaliśmy ten programmat, iż zdaje się 
być rzeczą zbyteczną wchodzić teraz w јето 
szczegółowy rozbiór. Nadto, chcieliśmy tylko 
określić stanowisko rzeczywiste, aby ezytelni- 
cy nasi mogli zorjentować się w obec sprzecz- 
nych pogłosek. 

Кібга? z tych obu stron weźmie górę? Nikt 
przepowiedzieć tego nie zdoła. 
podobieństwa równoważą się; wszakżę zacho- 
dzi ogromna różnica, którćj niepodobna utaić 
między uczuciami ożywiającemi obie strony. 

Manicypaliści, że użyjemy zwykłego dziś 
wyrażenia, to jest ci, którzy pragną powrótu 
stanu rzeczy przed rokiem 1848-m, uważają 
dzisiejszą walkę za stanowczą i zdają się prze- 
czuwać, że jeśli teraz strona przeciwna zWwy- 
cięży, nazaysze stracą swe stanowisko, a na- 


wet podobieństwo odzyskania go w przyszłości. | 


Gi co żądają mianowania: gabinetu węgier- 
skiego, sądzą przeciwnie, dla nich zwycięztwo 
zdaje im się być tylko pytaniem czasu Ze 
swego punktu widzenia, strat. drogiego czasu 
i chwalebnych patryotycznych usiłowań, obudza 
w nich żal, ponieważ podobny zamiar niema 
йайпёј nadziei powodzenia. Ale chociażby 
przypadkiem rzeczy wzięły nawet taki obrót; 


nie poczytaliby sprawy swojćj za zgubioną 17 


zawsze liczyliby na zwycięztwo lubo opóźnione 
ale niezawodne; bo wówczas przekonanoby się 
o małćj wartości praktycznćj systematu prze- 
ciwnego. Zapewne czytelnicy nasi podzielają 
to przekonanie; a ponieważ, dopóki spodziewać 
się wolno, nie tracą nadziei zwycięztwa, przyj- 
mą więc bez upadku na sercu klęskę, jeśli 
już inaczćj być niemoże.* 
Prusy. 

— Berlin 5 lutego. Gazeta Po- 
®паїзКа, z dnia 4 lutego, oznajmuje: że 
teraz bramy twierdzy zamykane są po więk- 
816) części przed zmrokiem. Jenerał Werder, 
głównodowodzący 1-m 2-m 5-m i 6-m korpusa- 
mi wojska zajął główną kwaterę swoję w Po- 
znaniu. 0010824 z tegoż miasta, że radcy 
ziemscy całćj prowincji byli kilka dni temu 
wezwani na konferencję, oraz dla wzięcia in- 
strukcji na przypadek możliwych zdarzeń. 

Donoszą z Eydtkuhnen d. 8 lutego 
że przybyła tam 7-go lutego wieczorem . rota 
piechoty, dla pilnowania kolei żelaznćj, ko- 
mory celnćj i składów. 

Izba poselska 
Positdzenie dnia 6 lutego. 

Ministrowie von Bismarck ihr. von Itzen- 
plitz. są obecnymi. 

Jenerał von Stavenhagen , sprawozdawca 
projektu do pra уа tyczącego się pensji inwali- 
dów, oświadcza że nie może dorądzać przyję- 
cia w całości tego projektu i żąda odesłania 
go do kommisji. 

Następnie prezes Grabow czyta list kró- 
lewski, będący cdpowiedzią na adres (izba po- 
wstaje 1 stojąc słucha), 

„Otrzymałem adres, który izba poselska po- 
stanowił, przesłać mi dnia 29-go przeszłego 
miesiąca. Treść tego adresu i droga którą 
mię doszedł, każą mi wierzyć, że izbie zależy 
na dowiedzeniu się o mojem zdaniu i о moich 
zamiarach osobistych. Z tego powodu prze- 
syłam moje słowa królewskie izbie poselskićj 
bez pośrednictwa moich ministrów. 

„Adres dowodzi głębokićj oppozycji w po- 
stępowaniu izby z moim rządem. Ministrowie 


Dotąd prawdo- · 


moi są oskarżani: że po zamknięciu ostatnie- 
go prawodawczego sejmu, nie przestawali rza- 
dzić niekonstytucyjne bez prawnego budżetu; 
że nakazywali takie rozchody, których uchwa- 
ły izby odmówiły i że w ten sposób stali się 
winnymi zgwałcenia 99-go artykułu konstytu- 
cji. Wprawdzie izba poselska sprawiedliwie 
odepchnę!a wszelką wątpliwość 0 szczerości 
mojćj sumiennćj chęci utrzymania konstytucji 
kraju; ale środki przedsięwzięte przez mój 
rząd, ża moją zgodą, poezytała za dowody upo- 
Wj 8 do skargi na zgwałcenie konsty- 

ucji. К 

„Nie pozwoliłbym użycia tych środków, рду- 
bym mógl uznać w nich złamanie konstyti- 
cji, i muszę, 2 Całą potęgą mojego przekona- 
dia, odepchnąć jako bezzasadną skargę па rząd 
mój zaniesioną. | 

1 lzba poselska użyła swojego pr '8р01- 
działania ` konstytucyjnego OW Sonia 
budżetu w taki sposób, że było zupełnem nie- 
podobieństwem dla mojego rządu, jak to wie: 
lokrotnie i bez ogród i oświadezył, zgodzić sie 
na niewykonalne postanowienia kaz lecz i 
izba panów, również wykonywając służące so- 
bie konstytucyjne prawo, odrzuciła budżet na 
rok 1862-gi, obcięty przez izbę poselską do ta- 
kiego stopnia, że Stał się zupełnie niewyko- 
nalnym. 

„Ustalenie tego budżetu, według przepisów 
konstytucji było niemożliwe w ciągu ostatnie- 
go sejmu; a ponieważ konstytucja nie obej- 
muje żadnego rozporządzenia, mogącego zasto- 
sować się w podobnych razach, trudno pojąć, 
jak izba poselska może widzieć złamanie 
konstytucji w tém, że rząd mój nie przestał 
administrować bez budżetu prawnie ustano- 
wionego. Przeciwnie powinienem wyrazić, że 
izba poselska przekracza swoje konstytucyjne . 
należytości, kiedy chce poczytywać uchwały 
swoje 0 rozchodach państwa za ostatecznie 
rząd mój obowiązujące. Adres poczytu;e pra- 
wo przyzwalania na rozchody za najwyższe 
prawo przedstawicielstwa ludowego. Ja z mo- 
jej strony to prawo przyznaję i szanować je 
będę i utrzymam je w rozciąglości, jaką kon- 
stytucja Шай zakreśliła. Ale powinienem 
przypomnieć izbie, że według tćj samćj kon- 
stytucji, członkowie obu izb sejmowych przed- 
stawiają całą ludność, i że budżet nie może 
być ustanowiony inaczćj jak przez prawo, to 
jest przez zgodną uchwałę dwóch izb króle- 
stwa, przezemnie potwierdzoną; że zaś ta zgo- 
да niemogła być otrzymaną, rząd miał powin- 
ność nie ustawać w administrowaniu kraju 
bez przerwy, aż dopóki nie nastąpiła by Zgo- 
da. Gdyby tego nie uczynił, ściągnął by na 
siebie odpowiedzialność. 

„Musiałem być zdziwionym w najwyższy 
sposób, ujrzawszy twierdzenie adresu, iż nowy 
sejm rozpoczął się, a rząd mój nie otworzył 
przez ustępstwa rzeczywiste nadziei do powro- 
tu do prawidłowćj administracji skarbu i do 
oparcia ustanowięń wojskowych na prawnej 
podstawie. Так więc pominiono w zupełnóm 
milczeniu część mowy zagajenia oznajmującćj 
przedstawienie budżetów na lata 1863 i 1864, 
tudzież piojekt do prawa mający być uzupeł- 
nieniem ustawy 3 września 1814, Ściągającćj 
się do obowiązku służby wojskowćj i nadto 
przedstawienie rachunku przychodów i wydat- 
ków za rok 1862-gi, aby izba poselska upoważ- 
niła je swojem przyzwoleniem, przedstawienie 
które nastąpi w czasie zapowiedzianym przez 
mojego ministra skarbu. Jakże pótóm izba 
poselska zaprzeczać może, że rząd mój najgo- 
гесе} pragnie przywrócić najprędzćj o ile mo- 
іла administrację skarbową państwa na wła- 
ściwą jéj podstawę prawną. 

„Со się ściąga do mnogich adresów podanych 
mi z powodu obecnćj zatargi przez liczne usta- 
nowione korporacje i w imieniu mieszkańców 
wielu powiatów, adresów, których podawey 
wynurzyli mi swoje osobiste przywiązanie i 
zgodzenie się na środki przez rząd mój przed- 
sięwzięte, byłem/boleśnie dotknięty, widząc, że 
ка izby poselskićj nazywa je robotą małej 
mniejszości, oddawna już będącćj w rozbracie 
2 narodem. ще т, te 
objawy dochodzące mię od wszystkich stanów 
moich wiernych poddanych i powinienem ode- 
pchnąć jako bezzasadne to roszczenie, że ci, 
którzy podpisali do mnie adresy, ustąpić po- 
winni miejsca co do wierności i przywiązania 
do ich ojczyzny pruskićj innym moim pódda- 
nym. Muszę to twierdzenie odepchnąć tém 
silniej, że izbie nie mogą dYĆ tajnemi odpowie- 
dzi dawane przezemnie na te adresy i podzię- 
kowania, które osobiście z tego powodu wyra- 
żałem. 

„Izba poselska wynurzyła prócz tego skar- 
gę na nadużycie władzy rządowćj i uzasadnia 
tęż skargę, wymieniając rozporządzenia, jakie 
ministrowie moi poczynili przeciw niektórym 
urzędnikom, przeciw ludziom należącym do 
obrony ziemskićj i przeciw dzlennikarstwu. 
Ale ponieważ prawna moc, służąca władzy 
w utrzymaniu karności nie zostałą przekro- 
czoną — przynajmnićj nie widzę na to zażale- 
nia — i ponieważ nasze sądy mają wyłączne 
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prawo wyrokowania o nadużyciach dziennikar- 
stwa, przedstawicielstwo narodowe nie miało 
dostatecznych pobudek zajmowania się temi 
zdarzeniami, lub wzięcia ich za przedmiot 
swoich zażaleń. 

„Izba poselska powinna będzie zdać sobie 
sprawę 4 obrębów zakreślonych w konstytucji 
dla rozmaitych władz, bo na tćj tylko podsta- 
wie możliwem jest porozumienie w zada- 
niach, w których spółdziałanie mojego 
rządu i przedstawicielstwa narodowego jest 
potrzebne. Głęboko ubolewam nad niezgodą, 
która wynurzyła się w mniemaniach co do u- 
chwały budżetu. Ale niepodobna jest okupić 
w tćj mierze zgody, przez wyrzeczenie się 
praw konstytucyjnych korony i izby panów; 
niepodobna wbrew konstytucji oddać izbie po- 
selskićj wyłącznego prawa przyzwałania lub 
odrzucania wydatków państwa. Jest moją 
najwyższą powinnością utrzymanie nietykal- 
nemi władz konstytucyjnych korony, którą 0- 

jedaź „bo widzę w tém warunek ko- 


dziadek utrzy 
myślności kraju i powagi Prus w' ich euro- 
pejskiem stanowisku. 

„Dowiodłszy od roku, przez zmniejszenie 
blizko 0 4 miljony ciężarów iudu, przez naj- 
chętniejsze przychylanie się do mogących u- 
rzeczywistnić się żądań przedstawicielstwa, 
szczerości mojéj woli до usunienia trudności, 
na które Środki przez mój rząd przedsiębrane 
natrafiły w rzeczach i małych іг wielkich — 
spodziewam się, że izba poselska nie zostawi 
bez uwagi tych dowodów powolności; wzywam 
więe ją teraz, aby i ze Swojej strony dowiodła 
powolności swojćj dla moich ojcowskich zamia- 
rów, aby w ten sposób uczynić możliwem dzie- 
10 zgody, będące rzeczywistą potrzebą mojego 
serca, tego serca, którego jedynem pragnie- 
niem jest rozwój dobrobytu ludu pruskiego i 
zachowanie krajowi tego stanowiska, jakie 
pełne chwały dzieje dlań naznaczyły, dzięki 
statecznćj zgodzie króla z narodem.** 

„Berlin dnia 3 lutego 1863 r.* 

podpisano: Wilhelm. 

Р. Techow wnosi, aby ta odpowiedź 20- 
stała natychmiast wydrukowaną; prezes uczy- 
nić to rozkaże. 

Berlin, 7 lutego. Gazeta Krzyżowa 0- 
znajmuje, że przejęto na drodze żelaznćj toruń- 
skićj 7 skrzyń z rewolwerami wysłanych do 
Warszawy. 

Berlin, 8 lutego. Część posłów postępo- 
wych odbyła wczoraj wieczorem posiedzenie, 
na którćm postanowili przedstawić projekt do 
prawa o odpowiedziałności ministrów. Wy- 
pracowanie rzeczonego projektu . poruczono 
komissji złożonćj z pp. Waldeck, Schulze-De- 
litsch, von Kirchmann, Klotz, Immerman, Mel- 
lien i Eberty. 

Na zawezorajszćem posiedzeniu, prezes izby 
poselskićj odczytał pewną: liczbę depeszy do 
izby za uchwałę adresu. Jedna. z tych depe- 
szy, nadesłana z księstwa Nasauskiego brzmi 
następnie: Zgromadzenie obywateli miasta Ru- 
delsheim oświadcza, że izba poselska pruska 
dobrze zasłużyła się nietylko Prusom, ale i ca- 
Тут Niemeom.** Pi 

W depeszy przysłanéj przez powszechne sto- 
warzyszenie strzeleckie we Frankfurcie nad 
Menem czytamy: „Pierwsze przezdrowie przy- 
jęte z powszechnym zapałem spełniono na cześć 
izby poselskićj berlińskićj, w/któréj duch: szcze- 
ro-niemiecki, duch prawdziwego prawa i wol- 
ności znalazł tak szlachetnych przedstawicieli 
igdzie zgromadzili się mężowie, na których 
ojezyzna z dumą i ufnością patrzy. Niech 
trzykroć żyje izba poselska pruska.“ 

Berlin, 11 lutego. Król. dał następną 
odpowiedź deputacji izby panów upoważnionój 
do złożenia uchwalonego przez tęż izbę adresu: 
Rozradowało się serce moje, widząc w prawo- 
witym odczytanym przedemną adresie izby pa- 
nów zupełną zgodność z mojemi „widokami. 
Uznaję razem z wami, że bezpieczenstwo pra- 
wa i jego jednostajna dla wszystkich opieka, 
jest osnową państwa i wszystkich spraw kra- 
jowych. Zawsze uważać będę za mój najpier- 
wszy i najświętszy obowiązek utrzymanie 
w swój mocy prawa, nie zapominając słuszne- 
go względu na jego postępowy rozwój odpowie- 
dni potrzebom państwa. 

„Jeżeli w objawionćj zatardze mniemań mię- 
dzy członkami prawodawstwa, rzeczona pod- 
stawa będzie utrzymaną, mogę mieć nadzieję, 
że przesilenie, którego wasz adres pod koniec 


dotknął, przechyli się na korzyść dobra ioca- | р 


lenia ojczyzny, że obok tego doprowadzi do 
rozpoznania. dróg, na których nasz byt konsty- 
tucyJny może rozwinąć się w sposób stały 
prawidłowy. Rząd mój nieprzestanie dążyć 
do tego celu; silnie wytrwa w swoich zasa- 
dach, lecz okaże wszelką gotowość do poje- 
dnawczego zbliżenia, w któróm izba poselska 
zechce mieć wzgląd na'stanowisko Prus, jako 
mocarstwa. |. 

„Dziękuję I, шз 
moc mojemu 17400 ача 
і ufność, jakie mi wynurzy”a 
sie.'* 


przyrzeczoną po- 
za przywiązanie 
AW swoim. адге- 


mania pokoju wewnętrznego, ро- | 


— Na wczorajszóni-posiedzeńiu 10 lutego, 


tymczasowemu zawiadótić о tćj uchwale po- 


izba poselska odrzuca miemal jednomyślnie | sia angielskiego w Atenach, aby doniosł о tém 


(bo mniejszość składała się. ledwie -z kilku | swe 


członków stronnictwa- feodalnego) projekt do! 


mu rządowi. | 
Na cześć tych 3304060 głosów dano 102 wy- 


prawa о opłacie posłów urzędników i 0° 0bo- | strzały działówe. Wieczorem zakłady rządo- 


wiązku wynagradzania przez nich swoich za- | we oświecono; 


stępców. 

Na temże posiedzeniu minister wojny przed- 
stawił projekt do prawa mającego uzupełnić 
ustawę 3 września 1814 r. o służbie wojennćj. 

— Stronnictwo postępowe postanowiło nie 
nie odpowiedzieć na list królewski 3 lutego. 


Grrecja. 


Ateny 6 lutego. List pisany w tym 
dniu do dziennika Semafora marsył- 
ska, zawiera następne szczegóły: 

„Tak zwany klub Walka święta: 
wystapił z objawem mającym na celu dowieść, 
że naród grecki najgoręcćj pragnie połączenia 
wysp Jońskich z królestwem.  Półkownik 
Smolentes, na czele kommissji klubu, doręczył 
każdemu ze trzech posłów państw opiekuń- 
czych drukowany egzemplarz zapadłćj w tym 
przedmiocie uchwały. 

Niezimierne mnóstwo obywateli przyłączyło 
się do członków klubu. Cały orszak poprze- 
dzody muzyką przeciąga? po ulicach miasta. 
Chorągiew angielska powiewała na ostatnim 
powozie; na czele zaś orszaku wieziono Cho- 
rągiew grecką; za nią. na jednym wozie- były 
chorągwie francuzka irossyjska, а nakoniec 
włoska i angielska. 

Wyżćj wspomniona uchwała klubu brzmi 
jak następuje: ба. i 

„Klub walka święta, na zagajenie 
prac swoich, pragnie wynurzyć najgorętsze 
chęci, aby, ео najprędzej połączyły się 2 Gre- 
сја jéj siostry. Nigdy matka tęsknićj niewzy- 
wała długo nieobeenćj córki, nigdy siostra 
uścisnąć serdecznićj niepragnęła, dawno 2 80- 
һа rozłączonćj siostry, jak Grecja wolna, м2у- 
wa i przytuli do siebie z са!) duszy, siostry 
swoje Siedmiorakie Wyspy; P% 
czytując ich zjednoczenie za najlepszą Wrót- 
kę i przedsłańca szczęśliwszćj przyszłości dla 
greckiego plemienia. Grecja zachowa wielką 
i niewygasłą wdzięczność dla mocarstw, któ- 
re przyłączą się do tego wymiaru sprawiedli- 
wości. 

Półkownik Smolentes przy doręczeniu 16) 
uchwały, następnie przemówił: 

„Towarzystwo Walki świętćj upo- 
ważniło nas do proszenia waszój dostojności, 
abyś chciał przesłać swojemu rządowi. niniej- 
szą uchwalę,obejmującą wynurzenie uczuć hel- 
leńskiego ludu. 

Ośmieleni szczerem przywiązaniem, jakie- 
go dostojność wasza nieprzestawałeś nam da- 
wać niezaprzeczonych dowodów, cieszymy się 
nadzieją, że skutecznie przyłożysz się do speł- 
nienia 16) narodowćj woli.* 

Poseł angielski odpowiedział: | 

„Anglja niedawno z radością ujrzała: że 
Grecy oświadczyli się za wyborem na tron 
królewicza Alfreda, chociaż względy wysokićj 
polityki niepozwoliły Anglji przyjąć tego wy- 
boru. 


‚ „Co się ściąga do połączenia siedmiu wysp 
1 Grecją, zależeć to będzie od polityki, jaką 
Grecja przyjmie i od wyboru króla, który oka- 
k że Helleni cenią przyjaźne rady Anglji. 

Hr. Błudow poseł rossyjski rzekł: 

„Rossja niezapomni o przywiązaniu i o wspól- 
ności wiary od tak dawna między nią i Grecją 
istniejących. Chciejcie wierzyć, że cesarz za- 
chowa і nadal te uczucia dla ludu greckiego. 

Nakoniec poseł francuzki wyraził: y 

„Przyjmuję poruczenie przesłania złożonćj 
mi wać sat pojem mada, Сова 
: w о. e ia 
Е 
stanowioną.'** z 2 

Rząd tymczasowy złożył władzę w ręce zgro- 
madzenia narodowego. Zdał ogólną sprawę 
ze swojego zarządu, a każdy minister przeło- 
żył wywód swych czynności , począwszy od 
dnia 22 października. 

Pan Bulgaris odczytał krótką mowę, którą 
przyjęto głębokićm milczeniem. Podobnież by- 
ło i z mowami wszystkich ministrów, wyjąw- 
szy admirała Kanaris, którego głos okryty z0- 
stał oklaskami i przez zgromadzenie i przez 
trybuny. s 

Izba objąć prawie nie mogła napływu oby- 
wateli; gwardja narodowa i załoga stanęły 
od bronią. Zagrzmiały działa, a następnie 
cała siła zbrojna przeciągnęła przed gmachem 
zgromadzenia, właśnie wówczas gdy p. Valbi 
udawał się do niego ze swojóm biurem, wojsko 
przeciągało wśród nieustannych okrzyków: 
Niech żyjezgromadzenie na- 
rodowe! Zgromadzenie zagłosowało odpa- 
dnienie od tronu greckiego króla Ottona i dy- 
nastji bawarskićj. 

Tegoż dnia komissja, którćj poruczono obli- 
czenie głosujących za królewiczem Altredem, 
doniosła, że ukończyła swą pracę 1 że króle- 
wicz otrzymał 330,060 głosów. 


Zgromadzenie narodowe Pporuczyło rządowi ścia do pokoju. 


muzyki półkowe przygrywały 
na placach, ale przechadzających się było nie- 
wielu. 1 
Nazajutrz 4 lutego zrana, dano 21 wystrza- 
ów. Zwołane władze dla znajdowania się przy 
odśpiewaniu hymnu: Ciebie Boże chwa- 
1 ш у, wysłuchały modlitw duchowieństwa, 
wznoszonych do Boga za Alfredem królem 
greckim. Największą część sklepów zamknię- 
to. Wieczorem, tak samo jak wczoraj, muzy- 
ki półkowe grały, gmachy były oświecone, a 
Nawet i domy prywatne, ale na ulicach jak 
Wczoraj pusto. d 
‚ Po nabożeństwie odbyło się znowu posiedze- 
Nie zgromadzenia narodowego. Góra, to jest 
skrajni członkowie zgromadzenia , zapytali 
Prezesa; kto nakazał wczorajszy obchód? Pan 
байм jąkając się odpowiedział, że znaczna 
liczba przedstawicieli tego żądała, zdawało mu 
Się przeto, iż spełnia wolę zgromadzenia, jeżeli 
Jednak omylił się, prosi o przebaczenie. 
Ta odpowiedź uspokoiła górę i zgromadze- 
nie rozeszło się spokojnie. 


Egipt 4x, ad; 
Aleksandrja 2 lutego. 04 Śmierci 


Said-Paszy zdarzył się już nie jeden występek 


ka Wobonu przeciw Europejczykom, bądź w Ale- 
, Sandrji, bądź w Kairze, popełniony przez kra- 


Jowców, a со gorsza przez żołnierzy ikawa- 


sów. Cudzoziemcy uzbrajają się i walka zda- 


Je się być nieuchronną. 


Niedawno pewien młody Francuz został 
Wśród białego dnia napadnięty przez żołnierzy 
na ulicy w Aleksandrji i ciężko skrzywdzony. 

ап de Beauval, jeneralny konsul francuzki 

Opomniał się natychmiast o zadosyć uczynie- 

nie | to tak głośne, aby krajowcy przekonali 
SIę, że węzły łączące Egipt z cywilizacją, nie 
Są zerwane. Konsul żądał, aby podoficer do- 
Wodzący strażą w dzielnicy, gdzie występek 
miał miejsce, został we 24 godzin zdegrado- 
Wany; aby trzech żołnierzy, którzy dopuścili 
się gwałtu, okuto w kajdany i wystawiono na 
Wielkim placu przed jeneralnym konsulatem 

rancuzkim, przy obecności załogi wojennej 
aleksandryjskićj. 

smail-Pasza z chwalebną skwapliwością 
opuścił natychmiast Kair i przybył do Ale- 
ksandrji, gdzie rozkazał spełnić żądania pana 
e Beauval. 

Dziś Europejczycy są spokojni, bo postępek 
Wice-króla w tćj okoliczności, jest rękojmią, 
e rząd egipski pozostanie wiernym zasadom 
sprawiedliwości: i cywilizacji. 


DEPESZE TELEGRAFIGZNE, 


„LONDYN, czwartek 19 lutego. Podług 
wiadomości z New-Yorku d. 6 lutego, związ- 
kowi czynią wielkie przygotowania do uderze- 
nia na Charlestown; wyprawa jenerała Banks 
Została odroczona. Oderwańcy chcieli zdobyć 
związkowe kanonjerskie łodzie u wyspy N. 10, 
ale zostali odparci. Izba prawodawcza stanu 
New-yorkskiego pochwaliła proklamację wy- 
zwolenia. Parostatek związkowy (Queen-west 
przebił się przez blokadę Wiksburgską. Krą- 
ży wieść, że jenerał Buttler zastąpi jenerała 
Halleck. і 

LONDYN, czwartek 19 lutego wieczorem. 
Donoszą z New-Yorku 7 lutego, że oderwańcy 
pobili związkowych w golfie teksańskim i że 
port Galweston ogłosili za otwarty; tymczasem 
przeciwne ogłoszenie związkowych utrzymuje, 
że ten port jest zupełnie błokowany. _ 

Ciało prawodawcze stanu Indjana roztrzą- 
sa teraz dwa przełożenia, 8‹ ąca się do 
zawarcia pokoju między Południem i Północą. 

Donoszą z Vera-Cruz dnia 28 stycznia, że 
nie potwierdza się odparcie Francuzów przez 
załogę pueblańską. 

KONSTANTYNOPOL , piątek 20 lutego. 
Zawfet-efendi został mianowany Muszyrem i 
prezydentem wielkićj rady; Edhem-pasza mini- 
strem handlu, a Halim-pasza niedawno dowód- 
ca korpusu wojska działającego w Arabji, mi- 
nistrem policji; dowództwo objął po nim Ru- 
szid-pasza. ć 

Książe Kuza złożył Porcie przez pana Negri 
objaśnienia, dla czego pozwolił przewozu przez 
kraj multański broni do Serbji, Posłowie 
czarnogórscy przybyli do Stambuł u. 

YZ, piątek 20 lutego wieczorem. Dzien- 
nik Mniemanie Narodowe oznajmuje, że wkrót- 
ce podniesiony zostanie pod dowództwem Skan- 
derbega i wsparty przez Garibaldistów rokosz 
w Albanji, gdzie 30,000 Turków znajduje się 
zgromadzonych. 

LONDYN, sobota 21 lutego. [onoszą z №- 
wego-Yorku 8 lutego, że ciało prawodawcze 
stanu Illinois roztrząsa teraz wniesienie Wy- 
rażające, że postępowanie prezydenta Lincoln 
jest niekonstytucyjne. Podobneż przelożenie 
wzywa na zebranie do Louisville, W cela dój- 
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Wzmocniona zost: - ә 
ała eskadra, trzymając: 

w blokadzie Charlestown, 7 ymająca 
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WIADOWOŚCI BIEŻĄCE, 


—, Czas.“ „Brejle. —Ministerjalny Szmet- 
lingowski organ w Pradze czeskićj, gazeta có- 
dzienna - „„Czas,* z końcem Stycznia rob. wyż 
chodzić przestała. Piśmiennictwo czasowe 
czeskie jednocześnie przynosi nam ду. 
mość o inaćj gwałtownćj śmierci w jego вш 
regach.  Humorystyczna gazeta polityczna 
„„Brejle* w dniu 20 stycznia z. b., rozkazem 
władzy policyjnćj, zabronioną została na mocy 
paragr. 11 ustawy prasowćj. Redaktor jednak 
tego czasopisma р. В. Moser, donosząe о tém, 
oświadcza zarazem, iż wnet ро nabraniu móćy 
obówiązującćj przez nową ustawę *drukową, 
pismo swe do życia przywróci. P 

— Ruch na kolei żelaznéj ryzko - dynabur- 
skiej.— W r. 1862 za przewóz ройгону 
towarów po kolei ryzko-dynaburskićj ofrzytma: 
no dochód następujący: za przewóz podróżnych 
(208,162 osób) 259,110 rub; 80 kop.; za prze: 
wóz ich rzeczy (78,796 pudów) 13,833 тар: 
1 kop.; z transportu wojska (4,784 osób) 8,457 
rub. 81 kop.; za transport powozów (302) 2989 
ги}. 59 Кор; za towary (3,669,105 pudów) 
252,079 rub. 2 kop.; za przewóz bydła 2569 
rub. 87 Kop.; z rozmaitych drobnych przed: 
miotów 11,814 rub. 77 kop. Całkowity dochód 
w r. 1862 wyniósł 550,854 rub. 77 kop. 

— Mapa Polski i ościennych prowincij. —Pod 
tym tytułem widzieliśmy “W tutejszych księ- 
garniach wyszłą świeżo niewielką, na jednym 
arkuszu, kartę geograficzną przestrzeńi od 
33-0 do 5-0 Ulugości 148-0 do 57-% szerokości 
północnćj. Wykonana dosyć starannie; z ð: 
znaczeniem: wszystkich kolei żelaznych i dróg 
pocztowych, oraz większych szlaków drukiege 
rzędu, mapa ta do podręcznego użytku snadno 
przydać się może. 

— Encyklopedja powszechna — Otrzymali- 
śmy w tych dniach trzy nowe zeszyty tćj po- 
ży tecznćj publikacji 106, 107 i 108. Zawarte 
w nicb ważniejsze artykuły wymieniamy tutaj: 
iakunabały, inkwizycyja, Inowrócław, instru- 
kcje sejmikowe (Bartoszewicza), instru- 
menta medyczne, interrex-w-Poisce, introliga- 
torstwo, inwalid, inżynjerja, Irlandja, Izaj- 
kowski, Iwan car, Iwaniszew (przez Bartosze- 
wicza), Iwo Odrowąż, Iwonicz, Izydor metropo- 
lita kijowski, Jablonowski, św. Jacek, Jacho- 
wicz, Jadwiga, Jadźwingi. Staranność w opra- 
cowaniu przedmiotów podług najnowszych źró- 
del posuni.ta jest tak dalece, że np. pod arty- 
kulem, о Jabvłonowskim znajdujemy szezegóty 


| wzięte ze świeżutko wydanego we Lwowie je- ; 


| 


go pamiętnika. 

Słuszna i wielka pochwała należy się р: Or- 
gelbrandowi, że wytrwale i nieprzerwanie proi 
wadzi dalćj wydawnictwo tak pożytecznego ze 
wszech miar dzieła. Lecz i w nićm znalazło- 
by się, tu i ówdzie pewne ale: a naprzód 
zbity druk, rażący i kształtem cezeionek i od- 
biciem; powtóre, niestaranna w wielu miej- 
scach korrekta, To zwłaszcza w imionach wła- 
snych, często nieświadomego w błąd wprowa- 
dzić może, пр. па str. 576 zesz. 106 Tio.la 
zamiast Fiola it. p. potrzecie, szezupłe i nie- i 
dokładne artykuły o rzeczach tyczących się Li- 
twy, mianowicie pod względem biograficznym 
i geograficznym, wtenczas. gdy każda nieledwo - 
wieś Królestwa obszernie i szczegółowo jest * 
opisaną; zupełne przemiłczenie о takich kus" 
dziach jak: Gucewiez architekt, I rra- 
kowicz malarzit. d. Musimy jednak E 
znać, że pod tym względem i cj naszych uezo- 
nych nie mała cięży wina: wielu z nich figa- 
ruje na liście współpracowników Eneyklopedji 
a żadnego artykulu dotąd dla 116}. ше па: 
pisali. А przecież już sama narodówa dama 
wymaga, abyśmy o sobie nie zapominali, jeżeli 
chcemy, aby o nas pamiętano. l 

— Skutki pijaństwa, — Do jakiego stopnia 
doszło u nas po Nowym Roku opiłstwo, najlep= 
szą miarę mogą dać starozakomni, którzy się 
dotychczas wielką, jak wiadomo, odznaczali 
wstrzemięźliwością. Na ulicach przedmieścio- 
wych spotkać nieraz można wieczorami po kil- 
ku lub kilkunastu żydów odraźliwie pijanych. 
Mówimy „odrażliwie,* bo елу to w skutek 
nieprzyzwyczajenia do podobnego widoku, czy 
też, że istotnie pijaństwo u starozakonnych ma 
swój szczególny wyraz, dość, że bez wstrętu 
na pijanego żyda patrzeć niepodobna. рв JUŻ 
ich śpiew podczas „>а zda dg —naj- 

"ubsze nawet nerwy zatrząść 1 э 3 
$] Чона мый: Donoszą nam pod dniem 
28 stycznia: Wiadomości е2 ZA gra- 
nicy niezbyt pomyślnie *! ож Znowu dła na: 
szego handlu zbożowego + oszukiwanie żyta 
dało się widzieć ostatniemi dniami tylko 
w Hollandji i to bez wielkiego ożywienia; we 
Francji za poludniowćj spekulowano zakupami 
bożra na termin i otoż wszystko. Ameryka, 
któda z powodu wojny poczytywaną była za 
niezdolną konkurowania z nami na rynkach 
zbożowych, ku końcowiroku przeszłego dostar- 
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czyła już znacznych zapasów na rynki ейго- 
pejskie a wielkie zasoby pozostały jeszcze 
w jéj gumnach і magazynach, со stwierdza 
w zupelności poprzednie wieści о urodzajach 
w Stanach Zjednoczonych. Wywóz przeszło- 
roczny pszenicy 2 portu odeskiego mniejszym 
był o 282,000 czetwierti w porównaniu Z wy- 
wozem roku 1861 (w ogólności zaś poszło 
z Odessy w roku pizeszłym mnićj o 777.000 
czetw. niż w zaprzeszłym). Wywóz z portów 
azowskich, nawet w stosunku do tego smutne- 
go rezultatu, był nieporównanie słabszym. 
Tymczasem dowóz zboża do Anglji w roku 
przeszłym przewyższył cyfrę 13%4 miljonów 
czetwerti, gdy w roku 1861 wynosił zaledwie 
9,700,000 czetw. Oto wymówny dowód, w jak 
smutnóm położeniu w obec handlu zagraniczne- 
go znalazł się tutejszy kraj, mianowany śpich- 
lerzem Europy i jak maty wpływ wywierać 
może na rynki zagraniczne stan naszych uro- 
dzajów i wysokie ceny naszego zboża. Jedynćm 
zbawieniem dla nas mogą być nizkie ceny na- 
szych produktów : tą tylko bronią możemy 
walczyć skutecznie z naszym zaatlantyckim 
współzawodnikiem. Ostatnie dwa tygodnie 
upłynęły nam w zupełnćj niemal ciszy. Pla- 
cono na rynku naszym niewielkiemi partjami, 
pszenicę od 6 гир. 371% hop. do 9 rub. 10 kop, 
za czetwert; kukuruzę po 4 rub. 82/4 kop. do 
5 гир. 121/ kop. za czetwert; 16) po 4 гир. 10 
do 15 kop. za pud; wełnę prostą mytę na sier- 
pień po 7 гир. 55 Кор. za рий. О siemieniu 
zupełnie nie było mowy. 

— Of ary na rzecz robotników francuzkich — 
Turyński korrespondent gazety „Temps* przy- 
słał w imieniu Garibaldiego 100 franków, dla 
oddania komitetowi składek narodowych na 
rzecz tych robotników francuzkich , którzy 
ucierpieli z powodu przesilenia w fabrykach 
bawełny. „Dusza moja, pisze z tego powodu 
Garibaldi, niezamyka się w granicach posta- 
wionych przezAlpy; człowiek cierpiący, W obec 
mego mniemania, jest bratem nieszczęśliwych 
cierpiących tutaj.“ 


KORESPONDENCJI A 
KURJBRA WILEŃSKIEGO, 


Paryz, 7 lutego. 
* (Dalszy ciąg, ob. N 14.) 


— Literatura niemnićj ożywiona jak teatra; 
chociaż nie znakomitego nie pojawiło się, no- 
wości co niemiara. Przebieguiemy } po krót- 


w 


ce. 

Pomysł Ludwika Figuier streszczania co rok 
‚ w tom jeden ruchu naukowego i przemysłowe- 
go, okazał się płodny. Wy ло mnóstwo ksią- 
żek naśladujących jego publikację z 1856; wy- 
nikło nawet współzawodnictwo, ostatecznie 
wychodzące na korzyść ogółu. W rozpo- 
wszechnianiu się tego rodzaju książek, trzeba 
także upatrywać dowód, iż publiczność paryz- 
ka dotąd wyłącznie zabawą zajęta, zaczyna 
smakować w nauce. Książki naukowe pisane 
dla większćj publiczności, dopełniają się wza- 
jemoie. Pogadanki SŚcientyficzne 
Henryka Parville są zbiorem feljetonów umie- 
szczonych w dziennikach Pays i Const i- 
tutionel. Autor zajmuje się po większćj 


części budownictwem paryzkiom i zdaje zeń 


wę w sposób zadawalniający. 
*PPotóm, p. Grandeau począł wydawać „,Prze- 
gląd nauk i przemysłu francuzkiego.* Jest to 
zimne, ale umiejętne streszczenie sprawozdań 
Akademji Nauk. Przegląd ten czyta tylko 
nauczna część mieszkańców Paryża. 

Po nim, Henryk Berthond, podpisujący Sam 
artykuły naukowe w Patrie, zebrał je i wydał 
pod napisem „Petites GChroniques de la science.'* 
Z książki 16) mało nauczyć się można, autor 
o tém tylko myśli, żeby разі: z tego powodu 
jego nauka ma najwięcćj uczucia. 

Teraz pan Figuier wydał siódmy tom swoje- 
go Rocznika naukowego. Zawsze on pierw- 
szym jest w stworzonym przez siebie rodzaju 
nauki przystępaćj. Tom VII prócz feljetonów 
Pressy, zawiera studjum zupełne marynarki 
pancernćj, które, ро nagłój a niespodziewanej 
śmierci Monitora pochłoniętego w końcu gru- 
dnia przez tenże ocean, gdzie cudów waleczno- 
ści dokazywał — podwójnie zajmuje. 

Wydano w jednym tomie akta odnoszące się 
do sławnego procesu robotników typografów. 
Książka warta czytania, gdyż ten proces jest 
jednym 2 najwięcćj nauczających wypadków 
z dziejów koalicji. Swietna obrona pana Ber- 
ryer nie spowodowała wprawdzie upiewinnie- 
nia oskarżonych, ale zjednała sprawie wolno- 

ści pracy najprzeciwniejsze umysły. Spodzie- 
wają się powszechnie, iż paragrafy kodeksu 
karnego, dotyczące koalicji, będą przejrzane 
i zastąpione łagodniejszemi przepisami. 

Skutkiem wprowadzenia do szkół nauki pra- 
wa hardlowego, Wyszło w tym przedmiocie pa- 
rę książek nader użytecznych, jak np. ,„Manu- 
el Commercìal“ Вгауагда, i Моппіега, „Droit 
Commercial mis a la portée de tout le monde.“ 
Przystępniejszćmi jeszcze Jest dziełko pana 
Donne, adwokata, рой tytulem: „Lekcje ele- 


Одобрено Ценсурою. 


szkól.'* Rzecz ułożona w formie katechizmu, 
w zapytania i odpowiedzi, doskonale ryje w pa- 


mięci wszystko, со wiedzieć potrzebą, żeby nie 


poblądzić w labiryncie trudności handlowych. 
Nauka prawa handlowego już i do szkół 


prowincjonalnych wprowadzoną została. Pa- 


ryzka izba handlowa zakłada właśnie w sto- 
licy podobnąż szkołę. W kraju tak przemy- 
słowym jak Francja, był to zakład potrzebny; 
uczniowie cisną się tysiącami. 

— Кооерйіп wydał wyczerpujące studjum 
miłosierdzia prywatnego. Książka nosi tytul: 
„Dobroczyney ubogich w XIX щеки.“ Jest 
to praca gruntowna, dokonana w duchu filan- 
tropji szczerćj wedle dokumentów dokładnych. 
Szczegóły dobroczynności prywatnćj praktyko- 
wanćj w Paryżu na ogromne rozmiary, nie 
dość są znane: wiadomo że dają wiele — ezćm 
zaspok ја się sumienie samolubów, — со dają 
mało komu wiadomo, a mnićj jeszcze, со dać- 
by potrzeba, żeby dobroczynność odpowiedziała 
potrzebie. j 

Pan Knoepflin założył sobie przedstawić ku 
uwielbieniu powszechnemu poświęcenie ludzi, 
którzy za naszych czasów oddawali się z wła- 
snego popędu i w cichości, cierpiącćj braci. 
„Starałem się, pisze autor, streścić działal- 
ność dobroczynną, indywidualną, niedość zna- 
пф, bo zagłuszoną  otrąbującem swe czyny 
działaniem zbiorow: m, nieskończenie mnićj 
zasługi mającem, Dobrodziejstwa przez nas 
opisane będą zarazem wzorem do naśladowania 
dla bogatych, a dla ubogich przebłagalną ойа- 
rą.* W zbiorze żywotów świętych tegoczes- 
nych, znajdujemy także życiorys siostry Roza- 
lji, któr: przez pół wieku była pocieszycielką 
ubogich przedmieść Paryża. | 

— A propos téj książki, wspomnieć należy 
па tém mi jscu o uchwalonóćm zburzeniu 0- 
gromnego a niezdrowego szpitala Hótel-Dieu. 
Z nad Sekwany, którćj mgią i wyziewami był 
zatruwany, szpital ten zostanie przeniesiony 
za obręb тіа (а, na Świeże powietrze; stanie 
gdzieś około stacji kolei żelaznćj, ażeby: służ- 
ba lekarska na oddaleniu od miasta nie ucier- 
piała. 

Plany nowćj budowy podają tłumnie budo- 
wniczowie miejscy. Zdaje_się, iż przyjętym 
zostanie plan rozkruszający wielką budowę na 
małe domki. Zamiast trzymać choroby skon- 
centrowane niby w kószarach, w amfiladzie 
sal obok siebie położonych, sprobują nowego 
systemu decentralizacji: małe domki rozsiane 
będą po parku, tuż obok siebie, przedziełone 
atoli drzewami i kwieciem. 

Ochrona Vincennes urządzona w ten sposób, 
wedle planu samego cesarza, za wzór posłuży. 
W istocie, pomysł to wyborny! Cóż bo smut- 
niejszego i szpetniejszego, jak widok szpital- 
nego gmachu! Zdaje się, że to więzienie prze- 
znaczone dla złcezyńców, nie na przytułek dla 
chorych. Chory w takim zakładzie ma dolę 
podobną do doli zbrodniarza, chociaż choroba 
nie jest zbrodnią. Czasby już zaprzestać skła- 
dania na jeden stos wszelkiego rodzaju dole- 
gliwości ciała. Doświadczenie otrzymane w 
ciągu siedmiu wieków, niepowinnoby być stra- 
сопе. MHótel-Dieu zbudowany obok katedry 
paryzkićj w 1150 roku, dostarczył wszelkiego 
rodzaju spostrzeżeń w tym względzie. Wy- 
znaczono komissję lekarzy do roztrząSania 
planów nowćj budowy. Każden z nich wnie- 
sie jakąś poprawkę hygjeniczną do dzieła ar- 
chitektonicznego. «СОТ 

— wWyjdą wkrótce Pamiętniki Marszałka 
Soult'a. Przygotowaniem ich do druku trudni 
się pan Raymond, redaktor Debatów. 

Pan Guizot od sześciu miesięcy przebywa- 
jący w swoich dobrach Val-Richer, ma w tych 
dniach powrócić do Paryża i przywieźć szósty 
tom swoich Pamiętników. ] 

— Sprzedawano tu niedawno drogocenny 
inkunabuł, najstarszy ze znanych: Stary 
Testament drukowany w Lyonie 1472 roku, 
przez Bartłomieja Bullier. Typograficzną tę 
relikwię zakupiono do Brit'sh-Muzeam za 1850 
franków. ` Didot, który w tym razie przedsta- 
wiał miłość własną narodową, ofiarował 1800 
fr. ale dalćj z Anglikami ścigać się nie miał 
siły. 

Znaleziono w Anglji rozprawę Fryderyka 
Wielkiego,zatytułowaną „Sztuka panowania.“ 
Autor Aiti-Machiavela prześcignął go podo- 
bno w przebiegłości. 

— Książe Luynes znany dobrodzićj muze- 
ów paryzkich, podarował bibljotece Colmar, 
„Historję dyplomatyczną cesarza Fryderyka 
Ц“, dzieło w XII tomach, wydane jego kosz- 
tem przez konserwatora archiwów cesarstwa. 
Publikacja ta zawiera mnóstwo dokumentów 
oryginalnych: edyktów, dekretów, bull papies- 
kich, przywilejów nadanych miastom i osobom 

— Autor Powieści Pompadour, Al: 
fred des Essarts, wydął potężny tom pod napi- 
sem: „Wielcy Malarze. Jest to zbiór po- 
wiastek anegdotycznych. Niema tam nauki, 
a jeszcze mnićj kryty i: biografje haftowane 
fantastycznie dowcipem — ріс więcćj. Wszy= 
scy sławni malarze dotknięci są w 16) pracy: 


— m anno М 


13 Февраля 1863 r. Вильно. 


mentarne prawa handlowego ku użytkowij 


| styka. 


k © 


powiastki mają niby charakte 
z nich. Malarze południowi i półnoeni wystę- 
pują pospołu: obok Rafaelowskiego życia na ró- 
żach, widać życie Poussin*a—na cierniach. o- 
Prócz tego des Essarts wydał jednocześni а. 
drugi tom gruby, pod tytułem: „Cćlebritćs 
françaises.“ W tém streszczeniu wszyst- 
kich francuzkich znakomitości znaleźć moż 
wiele prawdy i powziąść o nich dość trafne 
wyobrażenie. -Mężowie stanu, uczeni, filozo 
fowie, malarze, poeci, jenerałowie, są przed- 
stawieni patryotycznie, z najlepszćj strony. 
Oba te tomy są illustrowane, ale nieosobli- 
wie. У = Ае а S. 
Świeża publikacja pana Nourrisson: ‚,Рог- 


traits et Etudes“ jest zbiorem artykułów ogła- | 


szanych w Przeglądach i mów, które autor po- 
wiedział na uroczystościach uniwersyteckich. 
Wiele tu zdrowego sądu,ale rozwiekłość tylko 
cierpliwym czytelnikom dobrać się doń nie do- 
zwala. Ogólna to teraz wada francuzkich pi- 
sarzy: wypisano się w każdćj gałęzi wiedzy do 
Чпа— wszystkie kopalnie wyczerpane do okru- 
szynki — wszystko już powiedziano. Teraz 
sztuka pisarska zasadza się tu na roztapiania 
treściwych zdań dawnych, w ogromnćj ilości 
słów ezczych a nadętych jak purchawki... 

h (Dokoń. nast.) 


wiedenń, 31 stycznia 1863 r. 
(Dokończenie). 

Przechodząc do rzeczy literackich, muszę 
podnieść usitowania księgarza Kobera z Pragi, 
który i tu ma filję i który z niezmordowaną 
wytrwałością nakładem dziel słowiańskich, lub 
niemieckich, ale rzeczy słowiańskie traktują- 
cych, się trudni. "Teraz za pomocą uczonych, 
którzy wzięli udział w pracy, wydaje w nle- 
mieckim języku „Behmen Land und Volk**; 
dzieło to wychodzić będzie zeszytami: 1-szy i 
2.gi wyszedł, każdy о 6-ciu arkuszach. Gelem 
tege wydania jest: dać treściwy przegląd 
wszystkiego, co jest godnóm uwagi w tym kra- 
ju. Na trzy działy będzie podzielone to dzieło: 
1-szy położenie, ziemia, klimat. 2-61 Staty- 
3-ci Polityczna historja kraju w połą= 
czeniu historji kościelućj, prawa, literatury i 
sztuk pięknych, Czech. Zeszyty, które wyszły, 
zajmują pierwszy oddział, а 2 drugiego: lu- 
dność, produkta ziemi, przemysł, środki komu- 
nikacyjne i t. d. Glówną rzeczą: jest. jednak. 
dział: polityczno-historycznćj treści tego Кга= 
ju, Którego historja do najswietniejszych na- 
leży. 
Bardzo praktyczne przedsięwzięcie literackie 
weszło w życie z nowym rokiem w Jena. Chcę 
mówić o rocznikach ekonomji i statystyki, któ- 
rych wydawcą jest znany professor nauk poli- 
tycznych (Staatswissenschaft) w Jena, dr. Hil- 
debrand ‚род tytułem Jahrbücher für National- 
Oekonomie und Statistik.. Autor przedsięwziął 
wszystko, со się nowego pojawi na polu tych 
umiejętności, streszczać i analizować, t iść 
krok w krok za postępem nowych odkryć. 

Wyszedł w dwóch oddziałach długo oczeki- 
wany 5-ty tom dzieła znanego „„Cosmos'* Hum- 
boldta. Wprawdzie pióra sławnego badacza 
natury jest tam tylko parę ustępów; to jest 
wstęp do tego 5-во tomu it parę rozpraw treści. 
gevlogicznej, а. reszta innych autorów. I tak, 
rozprawy astronomiczne pisał professor Bruhns, 
Z Lipska. Anglik Sabine spostrzeżenia nad zmia-, 
nami magnetycznej pochyłości (Neigung): głów- ; 
nych materjałów dostarczył i całém wydaniem 
kierował professor Buschmann, z Berlina, ten 
sam, który za życia sławnego autora obrobie- 
niem poprzednich tomów się zajmował, а ra- 
czej Humboldtowi, jak wierny współpracow= 
nik, pomagał w zestawieniu części składowych, 
i któremu zmarły powierzył uporządkowanie 
spuścizny literackiej. Regestr przedmiotów do- 
wodzi, z jaką sumiennością tę pracę spełnił. 
Więcćj јак 100 stronnic zajmuje ten spis, 1 
czytelnik każde miejsce w „„Cosmosie* z łat- 
wością znajdzie. Dowiadujemy się dalej, że 
ze spuścizny literackiej Humboldta mało się 
spodziewać możemy.  Zdawałoby się, że „,Cos- 
mos“, jako dzieło kosztowue i przeznaczone 
niejako tylko dla ludzi fachowych, nie wiele 
rozpowszechniony, a tymczasem wydanie 5-00 
tomu, zaledwie ogłoszone, już i rozchwycone 
zostało; księgarz już o nowej edycji myśli. 

W instytucie naukowym rolniczym w Jena 
zaprowadzono oddział dła próv gospodarczych 
(zwany Versuch-station für landwirtschaftliche 
Żwecke); na tym wydziale zajmować się będą 

——— 
Прибывийе въ Вильно 0T% 11 до 13 Февраля 1863 r. 

ГОСТИННИЦА НИШКОВСКИ. Mom.: Вильг. Bo- 


гуцки Cb семойствомь; Паулинъ Винча; ‘г-жа Бри- 
гита Ферсисъ еъ дочерью; ‘генер -майорь Кллегеор- 
гій; Полков, артил. Пахомовъ; шт. роты. л.-гв, гу- 
сар, Мосоловъ; отет. кап. Гришкевичъу чинов. K0- 
мис. Запольски; кори. гусар. Суходольскій; лекарь 
Михайзъ Ивановски; дворяне: Казим. Рышкевичъ, 
Цавель Червийски; чинов. желъз, AOP: Фрид. Pau- 
шиингъ, Валерянъ Рыбарски, Гривель. _ s 

ГОСТИННИЦА ПОЗНАНСКИ. Полков. Дворжец- 
ки; колл. сов. Росицки; отот. кап. Сигизм. Буйниц- 
ки; Капит. Ротъ; пом; Гаузманъ; Аокторъ Щипило; 
докт. СоколовЪ; инжинеръ ШтомпФЪ. 


tyzować każdego 


wszełkiemi próbami gospodarczemi na rach 
u- 
nek osób prywatnych, i towarzystw rolniczych. 
Członkiem tego stowarzyszenia można zostać 
płacąc rocznie 100 Talarów, wszystkie próby 


‘bedą szczególowe opisane,z ocenieniem ich war 


tości praktycznej. Czy takie protokoł } 
darskie będą wydawane na jaw, zależyć będzie 
od funduszów, jakiemi zakład będzie rozporzą- 
dzat.: iZyczyc by nałeżuło, żeby przynajmniej 
god ch prób były ogłaszane, gdyż to dla 
stwa r i i 
nieść korzyści: ра эр ч rc е 
Czeskie dzienniki bardzo pochlebnie wyra- 
żają 816 0 Naszym zjomku p. Władysławie Ze- 
leńskim, kompozytorze, który wydał kompozy- 
cje muzykalne z tekstem ;olskim i сива 
których przedmiotem jest 5 pieśni z текорів. 
mu Królodworskiego, wynalezionego przez Han 
kę, tojest:Zazulka—Róż a—0 т 
©ZONa— z оеган 
Skowronek=Wieniec 
Utwory: są do śpiewu, z towarz yszeniem forte 
planu. „„Bohemiać - chwali artystyczne wy- 
kształcenie p. Zeleńskiego, a jego u- 
waża za niezwykłe zjawisko. , 

Pochwały takie w muzykalnej Pradze mają 
wielką powagę. Podobnie się też wyrazają N a- 
rodni listy dodając, że w ogóle młodzież 
polska w różnych zawodach kształcąca się w 
Czechach, wyszczególnia się pracowitością i 
wzorowem postępowaniem. 

Na zakończenie powiemy słów parę o pomni- 
ku wystawionym dla Ressla wynałazey, jak 
mówią, szruby parowej (Dumpfschraube). Pom- 
nik odsłonięty: przed Politechnikum temi dnia- 
mi z urzędową okazałością, wyszedł z pracow- 
ni Fernkorna w Wiedniu. Znawcy twierdzą, że 
tw rysunku i w wykonaniu nie udał się tak, 
Jakby po tym rzeźbiarza spodziewać się wypa- 
dało. Ale „ie o tém chciałem mówić, tylko 0 
nietolerancji, i o braku taktu komissji, która . 
się trudnila składkami i ekonomiczną stroną 
tej sprawy. Resset urodzony był w Budweis, 
w Czechach. W początku było uchwalono ja- 
ko napis położyć:  Ressel e t e. patria Au- 
striacus, natione. Bohemus“ ostatnie 2 słowa 
po głębokiej deliberacji wymazano, a to dła tej 
Smiesznej przyczyny, że Ressela* ojciec miał 
być rodem.. 2 Saksonji. Dowodzi to, 
jak -Niemcy każdą sławę, każdą wyższość na 
całym świecie, dla siebie konfiskować usiłują. 
„ Czechy protestują przeciw tej jednostronnej 
interpretacji rodowodu i mają aktami dowieść, 
że wynalazca był istotnie... Czechem z dziada 
i pradziada, 


0GŁOSZENIA. 

AW poezątku tego miesiąca stracone zostały 
książki następujące: DZIENNIK MINTSTERJUM 
SPRAWIEDLIWOŚCI 7А ROK 1862 ; TI gi, 
X-ty i XV-ty TOM PRAW CYWILNYCH, 
DWA TOMY HISTORJI STAROŻYTNOŚCI: 
DWA SŁOWNIKI ВЕТРА I 4 MAPY NA- 
KLEJONE NA SZARĄ BURŁĘ. Kto odniesie 
te książki i mapy do kantoru Redakcji Kurjera 
Wileńskiego, otrzyma 10 rub. sr. wynagrodzenia. 


1—99 


© LIKIERY, BALSAM, KIM i 
WODKI, rozmaite wyrobów kę 
w butelkach i półbutelkach, a takoż 


#$$ HERBATĘ i MĄKĘ pszenną z Młynu 


Ж parowego otrzymał г 
$ А. ANDABURSKI. 1—94 


жооон НИ 


Wypuszcza się w dzierżawę roczn: rzylet- 
nią folwark „USTRONIE* а ta 
Antokolskiemi rogatkami uad wila z obszer- 
nem mieszkaniem i folwarcznóm zabudowaniem, 
a także inwentarzem; о warunkach można dowie: 
dzieć się u buchhaltera Dyrekcyt szkół, Czecho- 
wicza. 1—92 


W Wilnie na Kalwaryjskiej ulicy sprzedają się 
dwa domy drewniane ze wszelkiemi wygodami 
przy nich znajdują się dwa ogródki fruktowe z 
krzewami, oraz, fortepian meble i rozmaita ru- 
chomość gospodarska; a także sprzedaje się w 
powiecie Lidzkim o 6 mil 0d Grodna folwark 
„MUKUZIE WCZYZNA'* obszaru piętnaście włok; 
о warunkach sprzedaży należy dowiedzieć się u 
radcy honorowego Niemczynowizca, mieszkającego 
na Kalwaryjskiej ulicy we własnym domie. 
эйи 1—93 

Przyjechali do Wilna od 11 do 13 lutego 1863 r. 

HOTEL NISZKOWSKI. Obyw.: Wilh. Bogucki z ro- 
dziną, Paulin Wiocza; pani Brygida Kergis z córką; 
jenerał-major Kalegeorgi; półkow. artyl. Pachomow; 
Sz. гойт. lejb-gw. huzar. Mosołow; dym. kapit. Hry- 
szkiewicz; urzęd. komis, Zapolski; chorąży buzar. Su- 
chodolski; lekarz Michał Iwanowski; szlachta: Kaz. 
Rysz iewicz, Pawel Czerwiński; urzędaicy kolei zelaz,: 
Frid. Ranschning, Walerjaa Rybarski, Grivcl. 


HOTEL POZNAŃSKI. Półkownik Dworzecki; radca 
koll. Rosicki; dymis. kapit. Zygm. Bujaicsi; kap. Rot; 
ob. Hausman; doktor Szczypiłło; doktor Sokołow; |qż. 
Sztompf. 


И OO WE ANN AZ | ы чың 


W drukarni А. Н. Кігк ога. 


Управлене Виленской земской конютни симъ 
объявляет, что 18 сего февраля мФеяца, въ 
12 часов» утра, будеть продаваться съ аукщїон- 
Haro торга, Bb домё помвщающемть земскую 
конюшню, 15-ть заводскихь жеребцовъ годныхъ 
въ производители и %зду; посему гг. коннозавод- 
чики и желающіе купить блатоволятъ прибыть 
на означенное число. 


Управляющій, полковник Полянский. 


3—87 


Orp Виленскаго тубернскаго правленія объ- 
является, что BEABĄCTRIE постановленія его 26 
Ноября 1862 года, состоявшатося, на удовлетво- 

И 
penie долговъ Пиленскихт, обывателей дворянъ: 
коллежекато секретаря Осипа Осипова, и Mare- 
ри ero Людвики Ивановой, рожденной Либельтъ 
Струмиловъ, признанных подлежалцими без- 
спорному взысканию съ однахо Осипа Струмми- 
лы: A) коллежскому секретарю Амброзю Ива- 


нову Чербишевичу по заемному письму 2800. 


Jy6 б) Виленсхому банкиру Александру Gano- 
монову Гейману по тремъ заемнымъ письмамъ 
12000 руб.; в) губернскому секретарю Болесла- 
ву Иванову Тераевичу по сохранной роспискв 
100 pyó., и г) дворянину Бышинскому по заем- 
„omy письму 500 p.; и съ Людвики Струмми- 
ловой: а) банкиру Гейману по заемному письму 
6000 руб., и сверхъ того по обязательству ея 
Струммиловой совместно Cb мужемъ CBOUM% 
Осипомъ Антоновымъ Струммилою выданному 
бывшему предводителю дворянства Станиславу 
Ясенскому. в» остальномъ за надплатою KONM- 
чествВ 8000 р., а также не признанных”, еще в'ь 
установленномъ порядк® подлежащими безбпор- 
ному взысканию, коллеж. аесесору Пинабелю по 
3 заемнымъ письмамъ 8525 p., квартальному на- 
дзирателю Врублевекому 100 p., полковнику Ше- 
нигу 6 руб:, и дворянину Ардрею Квятовскому 
7 руб., дворянину Теохилю Станиславову Гуце- 
вичу по ассекураціонно дарственному докумен- 
ту титулярным'ь совётникомъ Осипомъ Струми- 
лою, ему Гуцевичу и брату его Казимиру Bbl- 
данному u 4 сентября 1837 г., въ виленскомъ 
уёздномъ еуд® явленному 1000. P., роднымъ Ce- 
страмъ дворянкё Емилій Ивановской и Анн 
Сальмоновичевой да отставному поручнику Ста- 
ниславу Лаврентьеву Гуцовичу, на, основав и ду- 
ховнаго завфщаюя дворянки Сыбил!и Мазурке- 
вичевой по заемному письму выданному 20 Апр$- 
ля 1849 года 2000 руб., Виленскому м®щанину 
еврею Мордуху ШЩломовичу Марку Плунгянско- 
му по заемному письму 300 руб., коллежекому 
регистратору Осилу Соколовскому по сохранной 
росциск$ 3500 pyó., мёщанину Войцфховичу по 
заемному письму 457 p., помвщику Яздовскому 
1500 p., титулярному совфтнику Выбрановско- 
му а по переказу его Виленскимъ пріютамъ 9 
руб. и банкиру Гейману издержекъ поне- 
сенныхъ на поддержан!е дома упомянутыхъ 
Струммиловъ по содержанію въ аренд® по дв- 
надцати-лътнему контракту 18 Тюля 1855 года 
совершенному 376 p. 76 KONM., и уплоченной за, 
оной квкртирной повинности 376 р. 76 KOIL, NOA- 
верженъ въ публичную продажу двуэтажны й 
домъ еъ Флигелями, огородами: цвътнымъ, Фрук- 
товымъ и варивнымъ и прочими принадлежно- 
стями въ г. Вильн® 1-й части 4 квартала, при 
Струммиловской учиц подъ N. 1227, 1249 и 
1615, частью на городской, а частью HA неиз- 
въстно кому принадлежащей земл, присваивае- 
мой городомъ, состояний, принадлежащий упомя- 
HyTbIMb Людвик% и сыну ея Осипу Струммиламъ 
оцвһенной по восьмилвТНЂей сложности средняго 
чистаго тодоваго дохода въ 2880 руб., и для npo- 


изведенія таковой продажи назначенъ въ при- 


cyreTsiu сего правленя‘срокъ торгамъ 2 числа 
°мая Mócaqa cero 1863 года, съ 11 часовъ утра 
съ узаконенною NOCAS онаго чрезъ три дня ING- 
реторжкою; желающіе разематривать бумаги OT- 
носящіяся Kb этой публикащи и продаж, MO- 
гутъ найти оныя по 3 OTĄŻNEHIIO 8 столу сего 
правленія. Января 9 дин 4863 хода. | 
Соввтникъ leyot. 
Секретарь Koxapo. 
Столоначальникъ Кодзь, 2—46 
Внленской rybepnik, Ошмянскій у®здный судъ, 
объявляет", что 13 ‘числа Февраля сего 1863 
года будутъ производиться въ присутств!и сего 
суда торги на продажу движимаго имуще:тва 
умершаго городничаго Майбороды. орар же- 
лающіе участвовать B> сихъ торгах Элагово- 
лять явиться на означенное число въ присут- 
ствіе сего суда. 
Засфдатель Разкевичә. 
Секретарь Равдовичә. 3—51 
У%здный судья князь A. Э: Жагель. 1—54 
Ковенской губерши отъ Шавельскаго узздна- 
го суда объявляется, что задержан въ г. Mag- 
ляхъ 8 декабря 1862 тода непомнящій своего 
родства и проиехожденія Ирнатій. А вгевичъ Ipu- 
мфтами: лот 46, росту 2 аршина 5 вершковъ, 
волосы на TOAOBŃ темнорусые, глаза голубые, 
ноеъ умеренный, лице, продолговатое сухоща- 
вое, esb особыхъ прим®тъ. | 
Увздный судья А. Годлевский. %75 


ОБЪЯВЛЕНИЯ. Вил: Boti X 15, 14 ра 1863. 


ОБЪЯВЛЕНГЯ. 


Zarząd Wileńskićj stajni ziemskićj, ogłasza 
niniejszem, że 18 b. m. lutego 0 godz. 1-6) z po- 
łudnia przedawać się będą z licytacji w domu 
gdzie się mieści stajnia, 15-cie ogierów stajen- 
nych, zdatnych do odchowania i do Jazdy; dla te- 
go więc pp. właściciele stadnin i życzący kupić 
je, raczą przybyć za termin oznaczony. 

Zarządzający, półkownik Polański. 
3—87 


Wileński rząd gubernjalny ogłasza, 14 z posta- 
nowienia swego 28 listopada 1862 r. nastałego, 
na opłacanie długów obywateli Wileńskich, dwo- 
rzan sekretarza kollegjalnego Józefa syna Józefa 
i matki jego Ludwiki córki Jana urodzonćj Libelt, 
Strumiłłów . jako bezsprzecznie należących od 
Józefa Swumiłły: a) sekretarzowi kollegjalnemu 
Ambrożemu Czerbiszewieczowi za obligiem na 
2800 rub. b) Wileńskiemu Bankierowi Aleksan- 
drowi Hejmanowi za trzema obligami 12,000 rub. 
e) sekretarzowi gub. Bolesławowi Terasewiczowi 
14 rewersem depozytowym 500 гар. 14) dworza- 
ninowi Byszyńskiemu za obligiem 500 rub.; a 
od Ludwiki Strumiłłowćj; a) bankierowi Hejma- 
nowi za obligiem 6000 rub. i prócz tego w sku- 
tek zobowiązania się Strumiłłowćj razem z mężem 
Józefem Strumiłłą wydanego b. marszałkowi Stą- 
nisławowi Jasieńskiemu w pozostałćj za nadpłatą 
ilości „8000 rub. oraz niezasądzonych jeszcze na- 
leżytą koleją do wyegzekwowanic assesorowi kol. 
Pinabelowi za trzema obligami 8525 r., dozórcy 
kwartalnemu W róblewskiemu 100 r., półkowni- 
kowi Szczenigowi 6 r. i dworzaninewi Andrzejo. 
wi Kwiatkowskiemu: 7 r,, dworzaninowi Teofilo- 
wi Gucewiczowi;, za assekuracyjno-darczym 40- 
kumentem przez radcę honor. Józefa Strumiłłę je- 
mu Gucewiczowi 1 bratu jego Kazimierzowi wy- 
danym 4 września 1837 r. w Wiłeńskim sądzie 
powiatowym aktykowanym, 1000 rub., siostrom 
rodzonym dworzance Етііјі i Annie Salmonowi- 
czowćj i dymissjonowanemu porucz. Stanisławo- 
wi Gucewiczowi, na mocy testamentu dworzanki 
Sybilli Mazurkiewiczowćj, za obligiem wydanym 
20 kwietnia 1849, 2000 .rub.; mieszczaninowi 
Wileńskiemu, żydowi. Morduchowi Szlomowiczo- 
wi Markowi Płungiańskiemu za obligiem 300 rub., 
regestratorowi koll. Józefowi Sokołowskiemu za 
rewersem depozytowym 3500 rub., micszczaninowi 
Wojcięchowiczowi za obligiem 457 rub., oby- 
watelowi Jazdowskiemu 1500 r., radcy honor. 
Wybranowskiemu,a po przekazie jego do przytuł- 
ków Wileńskich 9 rub. i bankierąwi Hejmanowi 
za koszta ną podtrzymanie domu Strumiłłów po 
wytrzymaniu w arendzie za 42-to-letnim kon- 
traktem uczynionym 18: lipca 1855 r., 376 r. 76 
К. iza opłacaną z onego powinność kwaterniczą 
519 rub. 68 kop.—oddaje się na licytację dwu- 
piętrowy dom ze skrzydłami; ogrodami: kwiato- 
wym, fruktowym i warzywnym , oraz innemi 
akcydencjami w m. Wilnie, 1-6) części, 4 kwar- 
tale przy ulicy Strumiłłowskićj pod N-r 1227, 
1249, 1615, w części na miejskićj, a w części 
na niewiadomo do kogo należących gruntach, któ- 
re miasto sobie przyswaja, położony i należący 
do rzeczonych Ludwiki i syna је) Józefa Strumił- 
łów, oszacowany podług ośmioletnićj intraty czy- 
$46) przecięciwo wziętćj 2880 r.—termin 16} li- 
cytacji mającćj odbyć się w sali posiedzeń rządu 
naznaczony został na 2 maja 1863 r. o 11-6] 
godz. przed polud., z prawnym we trzy dni prze- 
targiem. Zyczący przejrzeć papiery tćj sprzeda- 
ży dotyczące, mogą znależć takowe w 3 wy- 
dziale, 8 stołu tegoż rządu. 9 stycznia 1863 r. 

Айу ‚ = Radca Giecold. 

"ZPR Sekretarz Komar. = 
z Naczel. st. Kodź. "арто. 


Oszmiański sąd powiatowy ogłasza, iż 13 lu. ; 


tego 1863 roku odbędzie się w urzędzie onego li- 


cytacja na sprzedaż ruchomości zmarłego horod- | 


niczego Majborody. Zyczący uczęstniczyć, ` ra- 
czą przybyć do sądu na termin wskazany. 
Assesor Raczkiewicz. 
Sekretarz Rawdowicz. 
8—51 


Grub. Kowieńskićj Szawelski sąd powiatowy 
ogłasza, ій m. Szawlach 8 stycznia 1862 r. 
został przytrzymany, niepomnący swego pocho- 
dzenia i rodziny Ignacy А wgiewicz, mający lut 
46, wrostu 2 215%. 5 wierszk. włosy na głowie 
ciemno-blond, oczy екіде, nos umiarkowany, 
wąsy ciemno-bląd, Usta umiarkowane , twarz 
podłagowatą wychudlą bez szczególnych oznak. 

Sędzia powiatowy A. Godlewski. 
2-75 


РОСПИСАНГЕ. 
O времени према корреспонденціи и полученія 
почть въ Виленской Губернской Почтовой Kon- 
торф. бү: 
Премь Корреспонденци. РИ 
Воскресенье. SAN 


Bo sct мъста по лини желёзной дороги до С. Ще. 
repóypra, отъ С. Петербурга до Москвы и въ города 


за Москвою лежащіе, a также WŁ Ригу и Свенцяны, Sk 


всякаго рода корреспонденція; въ м%ъста по тракту отъ 
Риги до Дерпта, въ Венденъ m Митаву одна только 
письменная, казенная и частная корреспонденц съ 
утра до 12-и часовъ дня. Въ Ковно, Россіенъ, Юр- 
бүргъ, тер еше Тельши, за границу, Ошмяйу; Мо- 
лодечно, Минекъ, Бобруйскъ, . Рогачевъ,  Житомїръ; 
Kies», Черниговъ, Витебск, Смоленскъ и далфе, A 
также Bb Гродно, Соколку, Блостокъ, Царетво Поль- 
ское и во всъ мъста по лиШи жел®зной дороги до Bap- 
шавы, рода корреспонденція отъ 4-хъ Д0 7-ми часовъ 
пополудни. | 

а Понед%льникъ. 

Во scs места по линіи желфзной дороги до С, Пе- 
repóypra, отъ С. Петербурга. до Москвы и въ города 
за Москвою лежащіе, а также въ Ригу, вел вообще 
корреспонденщя; въ мфета no тракту отъ Риги’ до 
Дерпта, въ Венденъ и Митаву, одна только, письмен- 
ная, казенная и частная корреспонденція съ утра. до 
12 часовъ дия. Въ Ковно, за границу, Гродно, Со- 
колку,` Бълостокъ, Царство Польское и во Bek mbeta 
по лини желъзной дороги до Варшавы, веякаго рода 
корреспонденція отъ 4-xb до 7-ми часовъ по полудни. 

Вторникъ. i l 

Bo всф mbera по линіи желъзной дороги до С. Te- 
тербурга, отъ С. Петербурга до Москвы и во ве% ro- 
рода за Москвою лежапие, а также въ Ригу, Mara- 
ну, въ мъста По тракту отъ Митавы до Либавы, въ 
Виндаву, Гольдингенъ, Бауекъ, Болдераа, Фридрих- 
штадтъ, Якобштадтъ, въ мёста по тракту отъ Риги 
до Дерита и отъ Вольмара въ Ревель и въ Венденъ, 
всякаго рода корреспоиденція , съ утра до 12-и ча- 
corb дня. На тракты: Олонимекій Новоррудскій M 
Гродненскій, а также въ Троки, Ковно, Вилкомиръ, 
Новоалександровекъ, Уцяны, Поневъжъ, Тельши, Bn- 
лейку, Дисну, Полоцкъ, Лепель, Себъжъ, Люцинъ, 
Ошмяну, Молодечно, Минскъ, Бобруйскъ, Рогачевы, 
Житомиръ, Кіе Черниговъ, Витебскъ, Смоленекъ 
и garbe, въ Гродно, Соколку, Бълостокъ, Царство Поль- 
ское И BO Beż Mtera по лини желфаной дороги до 
Варшавы, вся вообще корреспонденщя, отъ 4 до 7-ми 
часовъ по полудни. 

Среда. 

Во Bch micra по линіи желъзной дороги до С: Петер 
бурга, отъ С. Петербурга до Москвы и въ города за Мо- 
сквою лежащіе, a также въ Ригу, Свънціаны, Митаву, 
Туккумъ, Тальсенъ, въ мъста по тракту OT» Митавы до 
Либавы, всякаго рода Корреспонденщя; въ мъета по 
тракту отъ Риги до Дерпта и въ Венденъ одна толь- 
ко письменная, кавенная и частная кКорресионденція 
до 12-и час. дня. Въ Ковно, Россіены, Тельши, Юр- 
бургъ, Таурогенъ, за границу, Гродно, боколку, Б®ло- 
стокъ , Царство Польское и во все мъста по лини 
желъзной дороги до Варшавы, всякаго. рода коррес- 
понденція, отъ 4-хъ до 7-ми часовъ по полудни. 

Четверг. 

Во вс% мъста по лини желъзной дороги до С. Ie- 
тербурга, отъ С: Петербурга до Москвы и BO Beż ro- 
рода за. Москвою лежащіе, а гакже въ Ригу, Bea- 
каго рода корреспонденція; въ MuraBy, въ мъста. по 
тракту отъ Риги до Дерпта и въ Венденъ, письмен- 
ная корреспонденція съ утра до 12-и часовъ дня, Въ 
Ковно, за границу, Ошмяну, Молодечно, Минск, 
Вобруйскъ, итомиръ, Кевъ, Черниговъ, Витебекъ, 
Смоленскъ и gaibe, а также въ Гродно, Соколку, Bi- 
лостокъ, Царство Польское и во sch мъста по диніи 
жельзной дороги до Варшавы, вся вообще Koppec= 
пондендія отъ 4 до 7-ми час. по полудни. 

Пятница. 

Во sc мъста по лини желъзной дороги до С. Петер- 
бурга, отъ С. Петербурга до Москвы и BO всф города 
за Москвою расположенные, A также въ Pury, Митаву, 
въ мета по тракту отъ Митавы до Либавы, всяка- 
го рода корреспонденція; въ м®ста по тракту отъ Ри- 
ги до Jepura и въ Венденъ, одна только пррстал, Ka- 
зенная и частная хор St poł съ утра до 12 час. 
дня. Въ Ковно, Россіяны, Юрбургъ, Таурогенъ, 
Тельши, за границу, Вилейку, Дисну, Полоцкъ, Jle- 
пель, Себъжъ, Люцинъ, Ошмяну, Молодечно, Миискъ 
Бобруйскъ, Рогачевъ, Житомиръ, Юевъ, Черниговъ, 
Витебскъ, Омоленскъ и дале, а также въ Гродно, 
“Соколку, Бълостокъ, Царство Польское и во Bch mb- 
'ста по main желъзной дороги. до Варшавы, всяка- 
i го рода корреспонденція отъ 4-хъ до 7-ми часовь по 


' полудни. 
Суббота. EA т 
Bo Bek м®ста по линйй meatonoń дороги до С. Te- 


те га, or» С; Петербурга до Москвы M во BCS ro- 
ROEE: осквою Ее, а также въ Ригу, Мита- 


ву, въ мета по тракту отъ Marassi до Либавы, Tars- 
сенъ, Туккумъ, Виндаву, Гольдингенъ, Баускъ, Бол- 
дераа, Фридрихштадтъ, Якобштадтъ, въ мета по 
‚ тракту отъ Риги до Дерпта, въ Венденъ, въ miera 
по тракту отъ Вольмара въ Ревель, всякаго рода Kop- 
респонденція съ ‘утра до 12-и час. дня. На тракты: 
Слонимскій, Новогрудскій и Гродненскій, a также въ. 


города Ковно, Вилко Уцяны, Новоалекс Ki 
“ а а п оа за границу, Троки, Грод- 


| но, Соколку, Бълостокъ, Царство Польское и во већ 
м%ста по линіи желЬзной дороги до Варшавы, вея BO- 
‚обще корреспонденція отъ 4 до 7-ми часовъ по по- 
1 лудни: 
; pumsuanie: Опущенныя въ ящикъ письма 
‚ Bb штемпельныхъ конвертахъ и съ почтовыми марка- 
} ми: на.Минскій трактъ въ Среду, Пятницу, Субботу 
и Понед%льникъ; на Ковенскїй же и за границу exe- 
дневно до 9-и часовъ утра, a на O, Петербургскій 
тоже ежедневно до 3-x» час. по полудни, будуть от- 
правлены Cb отходящими того дия почтами.” 
Почты получаются: Изъ всъхъ MBeM По 
динїй С. Петербургской и Николаевской желъзныхъ 
орогъ, а также изъ городовъ за Москвою располо- 
женныхъ ежедневно по полуночи въ 10 часовъ, изъ 
заграницы и Конна ежедневно въ 5 часовъ 10 минутъ 
по полудни, Ile» Гродна, Сокодки, Бълостока, Bap- 
шавы. и Mbere, лежащихъ по линіи Варшавской же- 
лъзной дороги ежедневно въ 5 час. по полудни. Mat 
Свенцянъ по Вторникамъ и Субботамть по полуночи въ 10 


1 
= изъ Ми: 


Z TE OWA чолы ныны е NN 


amar a a ZO OWA a 


, 


нскаго‘тракта, no Воскресеньямть, Brop- 
никамъ, Средамъ и Субботамъ по au въ 4 dA 
ca 45 минутъ. Изъ Гродненскаго, Олониискаго pHo- 
вогрудкаго трактовъ, по Вторникамъ и Субботамъ по 
полудни въ 9 часовъ 20 минуть. Изъ Трокъ по Втор- 
никамъ и Субботамь по полудни въ 10. часовъ 45 ми- 
нутъ, Meb Дионеңскаго тракта по Средамъ и Воскре- 
сеньямЪ ПО Полудни въ 4 часа 45 минуть, Составле- 
но 1-70 Февраля 1863 года. 

Tyóepnekiii Почтмейстерз Баронз Росецліонз- 


Письмоводитель Д. Чуприновв,. 32-76" 


OEM 


р W IADOMOŚĆ. ск, 
О czasie przyjmowania korrespondencij 10 przyj. 
bywaniu poczt w wileńskim pocztowym kantorze 
gubernjalnym. | 
Przyjmuje się korrespondencja: 


W Niedzielę: 


Do. wszystkich miejsc po linji żelaznej do Peters- 
burga, od Petersburga do Moskwy i do miast za Mo- 
wą leżących tudzież do Rygi і Swięcian, wsżelkiego 
rodzaju korrespondoncje. Do miejsc па trakcie od Ry- 
Бі do Dorpatu, do Wenden i Mitawy tylko listowa, skar- 
dzin, prywatna korrespondeńcja 2 rana do 12-ej go- 
= мых: _ Kowna, ‚Возыеп, Jurborga, Taurog, Тех, 
ны do Oszmiany;Mołodeczoy, Mińska, Bobrujska, 

>. Zytomierza, Kijowa, Ozernihową, Witebska, 


Smoleńska i SN { 
Ки, ана Бе do Gródna, Sokołki,” Biategosto- 


kolei żelaznej до; Warsz. Г. doi wszystkich miejse po linji 
5 `+ arszaąw: i dzaj 

ondencja оф 4- че ево rodzaju korres- 

p ja о еј do T-ej godziny po południu. 


W. Poniedziąłej: 
М ыдысы: miejsc na kolej żelaz 
ба, о etersburga do Moskwy i do miast 
DAG l у za МЕ: 
leżących, tudzież do Rygi, cala w ogóle W, rg 


cja; wo” miejse na trakcie rpatu, do Wende 

i Mitawy tylko,listowa rządowa i prywatna АА ~ 
do 13-е] godziny. Do Kowna, za granicę do Grodi 
Sokołki, Białegostoku, Królestwa Polskiego i do wszyst. 
kich punktów po linji drogi żelaznej do Warszawy, wszel-- 
kiego rodzajn korrespondencja od 4-е} do 7-е) "godzimy 


po południu. 
Ме Wtorek. 

Do wszystkich miejse po linji drogi żelaznej do Pe- 
tersburga, od Petersburga da Moskwy: ido wszystkikh 
miast za Moskwą leżących, tudzież do Rygi, Mitawy, doi 
miejsć na trakcie od Mitawy do Libawy, Winpamy Goldyng 
Bauska, Boideraa, Frydrychsztatu, Jakobsztatu, do micjse 
na trakcie od Rygi do Dorpatu i od Wolmaru do Вежа 
i do Wenden, wszelka korrespondencja z rana do 12 go- 


nej do Petersbur- 


dziny, trakty Słonimski, Nowogródzki 1 Grodzieński, 
ыы Р ў Kowna, Wiłkomirza, Nowoaleksandrow- 
ska, Uciany, oniewieża, Telsz, Wilejki, Dzisnę, Poloc- 
ka, „Pr  Siebieża, Lucyna, Oszmiany > Mołodeczny, 
Mińska, Bob ljska, -Rohaczewd, Żytomierza, Kijowa, 
Czernihowa, Witebska, . Smoleńska i dalej, do Grodna, 
Sokółki, Białegostoku, Królestwa Polskiego i do wszy- 


stkich miejsc po linji żelaznej drogi do W s 

` 2 gi do Warszawy, wszel- 
ka w ogóle korrespondencja od 4-е) do 7-ej godziny e 
południu. 


We Środę. 

Do wszystkich miejsc ро linji drogi żęjąznej 
tersburga, = Petersburga do Moskwy ido = da 4 
skwą leżących, tudzież do Rygi, Swięcian, Mitaw ‚ Тш- 
kum, Talsen, do miejse na trakcie od Mitawy do Liba- 
wy, “wszelkiego ` rodzaju korrespondencja, do miejsc ma 
trakcie od Rygi do Dorpatuei do Weandea tylko listowa, 
skarbowa i prywatna korresp:ndencja z rana do 12 godz. 
Do Kowna, Robsień, Telsz, Jurborga, Taurog, za grani- 
се; do Grodna, Sokółki, Białegostoku, Królestwa Polskie- 
go i do wszystkich miejsc po linji drogi żelaznej do 
szawy, wszelkiego rodzaju korrespondencja -od ej бо 
T-ej godziny po południu. ў 

We Czwartek. — 

Do wszystkich miejsc po linji drogi żelaznej do 
burga, Е Берара de Moskwy йө а м 
za Moskwą leżących oraz do Rygi wszelkiego rodzaju kor- 
respo ndencja оо Mitawy do miejsc ną trakcie od Rygi 
do Dorpotu i do wendek korrespondenoja listówa z rana 
do 22 godziny. Do Kowna, za granicę; do (Qszmiany, 
Mołodeczny, Mińska,” Bobrujska, ;Zytomierza, Kijowa, 
Czernihowa, Witebska, Smoleńska i dalej, tudzież do 
Grodna, Sokółki, Białegostoku, Królestwa Polskiego i 
do wszystkich miejsc po linji drogi żelaznej do War- 
szawy wszelka w ogóle Ekorrespondencja 044 do 7-ej 


godz. ро południu. - 
W Piątek. 
Do wszystkich miejsce po linji drogi żeląznej йо Peters- 
burga, od Petersburga do Moskwy ido wszystkich miast 
za Moskwą leżących, tudzież do Rygi, Mitawy, do miejsc 
па trakcie od Mitawy do Libawy, wszelkiego: rodzaju 
korrespondencje; do miejsc па trakcie od Rygi йо, Dor- 
patu i do Wenden tylko zwyczajna, skarbowa i prywatna 
korrespondencja z rana do 12-ej godziny. Do Kowna 
Rossień, Jurborga, Taurog, Telsz, za: granicę; do Wilej- 
ki, Dzisny, Połocka, Lepla, Siebieża, Lucyna, Oszmian 
Mołodeczny, „Mińska, Bobrujska, Bobaczewa, ет 
Kijowa, Czernihowa, Witebska, Smoleńska i dalej, tu- 
dzież do Grodna, Sokołki, Białegostoku, Królestwa Pol- 
skiego i do wszystkich miejse po linji drogi żelażnej, do 
Warszawy, wszelkiego rodzaju korrespondencją 04. '4.ej 
do 7-ej godziny po południn. 
zw „W SÓBOTĘ. 

Do wszystkich miejse po linji | i j - 
tersburga; И ева UŻ КЕ ЛБА 
miast та, Moskwą leżących, tudzież do Rygi, Mitar do 
miejso ña какою ой Mitawy do Балу, Talsen, Pucku Wa. 
дажу, Goldyngi, Bauska, Bolderaa, Frydrychsztatu, Jakob- 
sztatu, do miejsc na trakcie od Rygi“ do Dorpatu do 
Wenden, do miejse па trakcie: od Wolmaru do: Rewla, 
wszelkiego rodzaju korrespondencja z rana: do 12-ej godz. 
Na trakty Słonimski, Nowogródzki i Grodzieński, tudzież 
Чо miast Kowna, Wilkomierza, Uciany, Nowoaleksandrow- 


mę: SoGi В Тео Grade 
stkich miejsc po linji « rogi Zolaznej "do ааваа. 


ka w ogóle korrespondencja od 4 do 7.6} godzin 2 
tudniu. А 


Uwaga. Wrzucone do skrzynki listy w kopertach 
sztemplowych i х markami pocztowemi,. na trakt Miński 
we środę, piątek, sóbotę i poniedziałek, а па Kowieński 
i za granicę codzień do 9-ejgodziny % гапа, а ną petersburski 
także cudziennie do 3-ej po południa bedą odsyłane ш 
cdchodzącómi w te dni pocztami. 


otrzymują Się: Zé wszystkich miejsc 
Petersburskićj drogi żelaznój, tudzież z miast za Moskwą 
leżących, codziennie po północy 9 10-6j godzinies—z za- 
granicy i z Kowna ео 5-6] godz. 10-6] min. po po- 
łudniu. Z Grodna i zi › Białegostoku, Warszawy i 
miejsc leżących pa 12]! varsząwskićj drogi żelaznój, co- 
dzienaie: o 5-6j godz. Po południu: Ze Swięciaq: wa Wtorki 
i Soboty po północy. o 10%) godzinie; z traktu Mińskiego nie- 
dzielami, we. NSA 1; rody і sobotypo. poładniu о 4 godz. 45 
m. Z ешн $ > = Słonimskiego i Nowogródzkiego trak- 
ów, we мог ra Oty ро południu o Q-ej godz. 20-6j'min. 
Z Тгок we wtorki A Soboty po południu o 10 „godz. ‹ 46- 
min. Ж Dzisnieńskiego traktu we Srody i Niedziele po 
południu P Б Bodz. 45 min. 1 lutego 1863 токи. * 
ocztmistez Guberjalny Baron Rossylion. 
Sekretarz, 1). rynowicz. 


лам 


Poczty 


OGŁOSZENIA. Kur. Wil. X: 15, /d. 14 Lutego. 1863 т. ` 


ję (r KA 


_MUSZTA 
Oryginalna Francuzka 


Truflowa słoik kop. 90, Tuzin Rsr. 9. 
Warszawska — 75 = ч 
Sans pareil 60 
Aux herbes finnes 4.50 
Prócz tego rozmaite inne gatunki, jako to: : - ; 
Estragonowa—Düsseldorfska—Rovigot—à PEchalotte, aux. Cornichons—Sardi" 
NES—Ą nchois—Capres—Citron—Champignon, Maitre: d'hotel ete., etc. ' 
Słoik po Кор. 35, 40, 45 150. Tuzin ро 8тз., 4 rs, 4r.k.50 i 5 rsr. i t. d. 
Angielska i Sareptańska Słoik kop. 80, 'Tuzin R. 8. Angielska i Sareptańska 
w pęcherzach funt kop. 70 1 85. 
е Sprzedaje się W DOMU HANDLOWYM HENRYKA DĘBSKIEGO W НО: 
TELU HANA przy ulicy Wielkićj N. 105. 


Zak” Wr" 
ирибей —_NASTONA _ 


Ogrodowe , pastewne , leśne , fabryczne, kwiatowe. Rozmaite gatunki koniczyn. 
Lucerna, Esparceta, Bobik koński, Trawa Tymoteusza, Łubin , Buraki cukrowe 
Quedlinburgskie, buraki pastewne 1 wszelkie inne. Znajdują się w znacznćj ilości i 
sprzedają w mniejszych i jak największych partjach w DOMU HANDLOWYM НЕМ: 
RYKA DĘBSKIEGO W WILNIE w Hotelu Hana przy ulicy Wielkićj N. вт 
| 1—7‘ 


— SEZ 


6. 
5. 


— A — 


e- M. 
—- 


ае. 
.Ń di 


AK ROLNICZY | 
ALBINA KOHNA і $. JUNGERA | 


przy ulicy Wielkićj (Zamkowój) w domu JW. Marszałka Kosski. ы 

Otrzymał w komis NADZWYCZAJNE PIWO Litewskie, oraz KRAKOWSKI MUSEK 
a się będzie częściową sprzedażą po cenie fabrycznćj dla dogodności Szanownćj Pú- | 
czności. 


Przy tém zawsze 


pw 


zi piwne. 


Niżćj podpisany obwieszczam, że na wprost remizy przy ulicy Wielkićj w dómu 
W. Bobena przy Magazynie korzennym urządziłem 


WiNIARNIĘ 


w którćj oprócz rozmaitych gatunków Wina zagranicą i w Rydze b 
otrzymać można у.б dk 
1 chłodne zakąski. 
Magazyn zaś został zaopatrzonym w świeży transport gatunkowćj i na rozmaite 
ceny HERBATY, we wszelkie korzenne towary, zagranicznych i krajowych fabryk 
Sery, świece stearynowe, palmowe w rozmaite leguminy, Kosmetyki, galanterją i 
w znaczny zapas tytóniu a mianowicie odznaczających się dobrocią Сураг i Papirosów, 


^н zz 
utelkowanego, 
ę i inne trunki w butelkach i na kieliszki a takoż 


które to sprzedają się w pudełkach, paczkach i pojedyńczo. Prócz tego znajdują się · 


Kupiec 


perjodyczne pisma. 


кә 


Wileński J. OLSZEWSKI. 3—26 


ELEKTRYCZNE SZCZOTECZKI BREW i- 
WANE PRZEZ AKADEMIĘ PAKXYZKĄ 
D-RA LOUVENTIUS. 
Szczoteczki te niszczą osadzający się na zę- 
WA kamień winny, oczyszczają emalję, nadają 
lałość, trwałość i piękność zębom, ochraniając 
Od psucia się i zapobiegając boleścium nerwów. 


TRAN WIELORYBI. 


, Trrigator, Klizopompy, Suspensorja elastyczne 
1 ga'wanizowane, pessaria, etc., apteka Chró- 
ścickiego otrzymała. 


н— 


KORDYAŁ PEPSINY 


NOWE ODKRYCIE р-га  CORVISART, 
ornego iekarza Cesarza a, ее 
ДА озот эшек czy żywio- 
łem trawienia oczyszczonym, który natura sama 
w żołądku zwierząt płodzi 1 wydaje dla spowodo- 
wania i odbycia funkcji trawienia. Brak jéj w żo- 
łądku sprawia ociężałość, senność, brak apetytu, 
fiegmę, ból głowy, boleści żołądka, zapalenie i 
nabrzmienie kiszek,odbijanie, wymioty po jedzeniu, 
nabrzmienie błon śluzowych, utratę sił i ogólną 
niemoc. Kordyał ten najsilnićj działa, kiedy idzie 
© wzmocnienie zwątlonego żołądka i zapobieżenie 
niknieniu organizmu, po złośliwych gorączkach: 
Zguiłój i tyfoidalnćj, przeciw wymiotom kobiet 
У stanie ciąży. 
rodek ten upoważniony został przez Paryzką 
demję medyczną. 
edaje się we wszystkich aptekach zz 


stwie 


— —- 


оо. 
МАГАЗИНЪ ПОЗНАНСКАГО получилъ Ра- 
a = Сахарнаго тростнику С.Петербург- 
ской Фабрики Л. Кенига, который продается по 
Свфчи стеариновые по 


цн весьма умфренной. 
12 рублей и масло коровье по 9 рублей 50 коп. 
за пудъ. з 

MAGAZYN POZNAŃSKIEGO та do sprzeda- 


Ша raffinowy trzcinowy Cukier St. Petersburg- 
skićj fabryki L. Koeniga, po 1 towanój cenie. 
a 


Świece stearynowe ро 12 Г. ) PO 9 r, 50 К. 
żą pud. 3—78 
аата A 


Одобрено Ценеурою. 13 


DONIESIENIE. 


SZPRYCOWANIE. L4PIGUŁKI .Z К-а 
| SLINY MATICO: Му. 
P. Grimault et Comp. Aptekarzy w Paryżu. 

Nowe lekarstwo, przyrządzone z liści per U | 
wjańskiego drzewa zwanego Matico,: 
leczy szybko i radykalnie zaniedbane, słabości | 
blenorargji i najuporczywsze rzerzączki. Użycie | 


tego lekarstwa nie zostawia po sobie nigdy nie- 


bezpiecznych następstw , jakiemi, są: zwężenie | 
Капаш i nabrzmienie kiszek. Od chwili pojawie- | 
nia się tego środka najsławniejsi lekarze paryzcy | 
рр. Cazenave, Puche iRicord, wszelkich innych | 
lekarstw swym chorym przepisy wać zaprzestali. | 
Szprycowanie 2 Matieo używa się w początkach | 
Słabości.,  Pigułki zaś w wypadkaen єһгошїсї- | 
nych i zadawnionych, ktdrym ani balsam'em | 
Kopaiwy аш Kubebą, anisiareza-| 
nemeynku,saletrzanemsrebraj 
lub siarczanem miedzi zapobiedz: nie | 
było możności. у 
Składy w Polsce: w Warszawie dla рр. apte- | 
karzy u р. Józefa Mrozowskiego ulica Podwale | 
N. 482 dla pp. aptekarzy, % Wilnie u p. Chró- | 
Ścickiego, we Lwowie u Ruckera pod srebrnym 
orłem ї w Krakowie w аріесе p. Molędzińskiego | 
pod Barankiem. ’ 6—692 | 


а | 
| 


"Przybyły do m. Noówogródka w tych 
czasach А: Leutnecker каЙагя 2 profes- 
sji z m. Berlina, ma honor zawiadomić 
szanowną publiczność,” iż w /każdćj po- 
rze można dostać  kafel ‹ rozmaitego ko- 
loru, za najprzystępniej szą cenę. 

Stawianie zaś i przer abianie pieców u 
życzących tego osób obowiązuje się wy- 
pełniać swoimi robotnikami. ) 

Mieszkanie stałe na końcu Walewskićj к 
ulicy. ` 

А; Leut necker. 1—98 = 


OOO (нб LB. 


MASZYNKI DO NA RŁÓWANIA CIAŁA 
Słynne narzędzie zwane ożywicielem 


(Lebenswecker, Le Rev eilleur), wynalazku d-ra | 


Baumscheid, sprowadza jące na zewnątrz ciała 
wszelkie humóry szkodliwe, otrzymało upoważ- 
nienie francuzkićj akade mji. Medycznćj. Wpro- 
wadzone do Francji рг: е2 Polaka d-ra Lipkau, 
sprawia do zadziwienia pomyślne skutki w choro- 
bach nerwowych, przeciy у, reimatyzmom.,. poda- 
grze, „sparaliżowaniu cia ła po ароріехуаећ, jak 
również przeciw chronicz nemu osłabieniu żołądka, 
piersi 1 6. 4.  Nieoceniom a metoda leczenia za po- 
mocą tego narzędzia tém większą ma wartość 


Nie masz jednego lekarstwa,któreby w prakty- | czone znajdują się uj)anów aptekarzy Chróścic- 


ce medycznćj zaprowadziło tak zupełną przemianę | kiego w Wilnie і Ruc:kera. we Lwowie. 


Јак Pigułki czyszczące krew i.przeczyszczające 
p. Gauvin. 
Najznakomitsi lekarze używają ich dziś i prze- 


pisują swym chorym, wspierając się па zasadzie | Otrzymano nowy z4.pas 


następujących uwag: 
1) Pigułki te są czysto z roślin przygotowaue. 
2) Mile dla oka i przyjemnego smaku. 


3) Bardzo skuteczne i działanie ich nie wysta - | pocztą RSr. 2. 


wia na żadne niebezpieczeństwo, oczyszczają one 
ciało ze wszelkich zepsutych humorów. 

4) Działają wprost na cyrkulacją krwi w arte- 
гјасһ, przywracają i odnawiają krew zupełnie. 


pisali, jednozgodaie oświadczyli, że Р zur Sy. > 


szczące krew i przeczyszczające P. Gauyin są naj- 
lepszém lekarstwem tego rodzaju aż do dziś zna- 
nem. Po tak. licznych świadectwach ,. któżby 
mógł wątpić o ich dobrym skutku. ` Pudełko z 30 
pigulek złożone kosztuje dwa franki, z sześćdzie- 
sięciu pigułek 3 franki 50 centymów. 
Sprzedaje się we wszystkich aptekach w Ce- 
sarstwie. 


NA ANTOKOLU DOM drewniany z ogrodem 
nad rzeką Wilją jest do sprzedania, dowiedzieć 
się można о cenie w Magazynie А. HANNAKA . 

8 1—95 


п z 
Siódmy- i ostatni zeszyt dzieła wydawane 


go nakładem kięgarni A. NOWOLECKIEGO 
w. Warszawie pod tytułem: 


DZIEJE WĘGIER. 


Wyszedł z druku, do' którego dla wszystkich 
pierwszych 700 prenumeratorów јако pr e mi u. 


dołączony zostaje. Tytuł Chromolitografowany i | SZTUKA USŁOWIAN szczególnie wPol- * indis 


Mappa Węgier. Cena dzieła całego w jeden duży 
tom oprawnego podnosi się па Złp. 46 gr. 20 
(rs. 7), Na urzędach 1 stacjach. pocztowych 
Тар. 50 (rs. 7 Кор. 50). 3 ‚849 


Февраля 1863 г. Вильно. 


| go, Bartoszewicza, Wojcickiego, Maje- 
| 
| 


| 
x 


nad architekturą i rzeżbą gotyckiego 
stylu: Napisał Józef Kremer. Cena zniż. ,, 30 
PRZEZNACZENIE czyli badacz nauk 
przyrodzonych i SZKICE OBYCZAJO- 
WE przez L. hr. Potockiego. Cena zniż. ›› 
GAWĘD i RYMÓW ULOTNYCH Wi: 
Syrokomli poczet 6; połowa z wyprze: 
daży przeznaczona na dochód ś. p. Sy- 
о е Но 
SIWY WŁOS I PUSTELNIA. Dwie ko- 
medje Oktawa Feuillet. (ena zniż. oi; 
SKARBIEC Diplomatów papieskich, te- 
sarskich, królewskich, książęcych; u- 
chwał narodowych, ' postanowień róż= 
nych władz i urzędów, posługujących 
do krytycznego wyjaśnienia dziejów Li- 
twy, Rusi litewskićj i ościennych im 
krajów. Zebrał i w treści opisał Zgnacy 
Danitóiwcz. (Nakład Jana Sidorowicza): 
Сепа za dwa tomy'in'4. 2 «w. 
OPISANIE hidrograficzno - statystyczne 
Dźwiny zachodnićj, oraz ryb w nićj ży- 
jących, przez Adama hr. Platera, z map- 
ра»? UIENDIADLĘ Е ЭН э», 


PISMO ZBIOROWE WILEŃSKIE (па 
rok 1859) składające się z artykułów: 
Deotymy, Sowińskiego, Syrokomli, Woj- 
cickiego, ks. biskupa Krasińskiego, $. p. 
Jaroszewicza, Bartoszewicza, S. Jun- 

-dzilla, J. Przyborowskiego, A. Tyszyń- 
skiego i innych. Wydał Jan ze Słiwin a. 
Dwa tomy w jednym. Cena zniżona rs. 

PISMO ZBIOROWE WILEŃSKIE (na 
rok 1862) składające się 2 artykułów: 
Syrokomli, Sowińskiego, Stanisławskie- 


20 


„ 50 
, 10 


6 50 


50 


ээ 


1 50 


ra, Chodźki, К. Tyszyńskiego i innych, 
str. 412. Сева ШШШ ео 
TARAS SZEWCZLENKO.. Studjum Zeo- 
narda Sowińskiego, 1 dołączeniem prze- 
| ада Hajdamaków. co « uoue o: 
WIADOMOŚĆ HISTORYCZNA о. zam- 
kach, horodyszczach i okopaliskach sta- 
rożytnych na'Litwie 1 Rusi litewskićj, 
przez Konstantego fir. Tyszkiewicza. 
ŻYWOTY BISKUPÓW WILEŃSKICH 
przez ks. Przyałgowskiego, З tomy w je- 
RES. AE А. 
WYBOR DZIEŁ KALDERONA tom 1— 
Kochankowie nieba, przez Bałżńskiego. 
JADWIGA i JAGIEŁŁO Szanochy. 
DOMY. 2 uro: ЭА GWNA 
PRAKTYCZNE. gospodarstwo wiejskie 
do potrzeb i miejscowości rolnietwa na 
Litwie zastosowane, z.dodaniem działu 
о. Urządzeniu gospodarstwa bezpań- 
szezyźnianego i. stosownym podziale 


19 


„ 10 


„ 75 
6 — 


dla chorych, żę jest dla. każdego łatwą i przy-| | gruntów przez Tomasza Snarskiego. 1 — 
stępną, a sprawia nieu chronnie pomyślny Skutek | POEZJE Teofila Lenartowicza, w 2 czę- 
w licznych cierpieniach . 4 ЕОР 1 50 
„książeczki 2 opisem, użycia w jężyku francuz- | PIERWORYS PRAWA czyli Encyklope- 
kim przeż, d-ra Lipkai јак i samo narzędzie pod] dja prawoznawstwa przez L. Jakubo- 
jego nadzorem зу Раг’ yżu najdokładnićj wykon- skiego (St. Petersburg). . POZA 
KWESTJA moralizowania włościan .. 1.,, 
5—982 SKARBCZYK POLSKI. Historja Polska 
Ий Їз Pienza БОЕВ dovanos opowiedziana wierszem przez „Marję 
i i ilnie, Iinickę z dodaniem do każdego panowa- 
Е саран Бы nia prozą. wiadomości historycznych 
przez J. B. W. i muzyki do niektórych 
| Almanach de Gotha St. Moniuszki, z 45 wizerunkami kró- 
r. 1863. > 80. esyłk łów Polskich 1,38 rycinami z ważniej- 
аео. И A Ыы И Е e "szych wypadków dziejowych.. нид 50 
“= OBRAZKI Z ZYCIA Ъогоһо}пусһ. рог 
; o AUT i ; і ów i Polek „ofiarowane 
Jest do wyprzedania w Kownie tia pięknym i|  bożnych Polaków Śmicielsk: 
korzystnym placu. Dom murowany za N. 220} шіойеши ори Р? $ 
z placem 1000 [7] sąż. należący do W. Feliksa КЕ ABECADLNIK HI. o 
Rześniowieckiego zastrachowany w 14000 r. sr. l TY SIA dzi6G polskich лье t 
Dowiedz еб się można o cenie ostate czućj u W- | fil No y Па dzieci polskich przez'Teo= 
Ildefonsa Sokołowskiego mieszkająceg © w Wilnie | а Nowosielskiego. 1001г 75 
w domie N. 56, przy ulicy Sawicz. © 2— 81 { KORAN (Alkoran) z Arabskiego przekład 
ER = polski Jana Marzy Tarak Buczackiego, 
CANT NT А z życiorysem Mahometa pomnożony hi- 
WRANTORZE REDAKCJI storycznem „wiadomościami * przez J. 
е } r | Bartoszewicza 2 tomya i neam). . 6 75 
М urjera Wilenski © ZO | руле POWIASERDmoralnóadia do- 
SPRZEDAJĄ SIĘ NASTĘPUJĄCE DZIEŁA. О рН). | 75 
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